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(Actos cuja publicagio é uma condicdo da sua aplicabilidade)

REGULAMENTO (CE) n.° 1013/2006 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 14 de Junho de 2006,

relativo a transferéncias de residuos

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,
nomeadamente o n.° 1 do artigo 175.°,

Tendo em conta a proposta da Comiss3o,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (1),

Apds consulta ao Comité das Regides,

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (3),

Considerando o seguinte:

(1)

O principal e mais predominante objectivo e elemento do
presente regulamento ¢ a protec¢do do ambiente, sendo os
seus efeitos no comércio internacional meramente secun-
darios.

O Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho,
de 1 de Fevereiro de 1993, relativo a fiscalizagdo e ao
controlo das transferéncias de residuos no interior, a
entrada e a saida da Comunidade (%), foi por diversas vezes
alterado de forma substancial e necessita ainda de outras
alteragdes. E, em especial, necessirio integrar nesse
regulamento as disposi¢cdes da Decisdo 94[774/CE da
Comissio, de 24 de Novembro de 1994, relativa ao
documento de acompanhamento uniforme previsto no
Regulamento (CEE) n.° 259/93 do Conselho () e da
Decisio 1999/412/CE da Comissdo, de 3 de Junho
de 1999, relativa ao questiondrio para a comunicagdo de
informagdes por parte dos Estados-Membros prevista no
n.° 2 do artigo 41.° do Regulamento (CEE) n.° 259/93 do
Conselho (°). O Regulamento (CEE) n.° 259/93 deve, por
conseguinte, ser substituido por uma questio de clareza.

JO C 108 de 30.4.2004, p. 58.

Parecer do Parlamento Europeu de 19 de Novembro de 2003 (JO
C 87 E de 7.4.2004, p. 281), posicio comum do Conselho de
24 de Junho de 2005 (JO C 206 E de 23.8.2005, p. 1), posicdo do
Parlamento Europeu de 25 de Outubro de 2005 (ainda ndo
publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 29 de Maio
de 2006.

JO L 30 de 6.2.1993, p. 1. Regulamento com a tltima redaccio que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 2557/2001 da Comissdo (JO
L 349 de 31.12.2001, p. 1).

JO L 310 de 3.12.1994, p. 70.

JO L 156 de 23.6.1999, p. 37.

(3) A Decisio 93/98/CEE do Conselho (®) diz respeito a
celebracio, em nome da Comunidade, da Convencio de
Basileia de 22 de Marco de 1989 sobre o Controlo dos
Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e sua
Eliminagdo ('), na qual a Comunidade ¢ parte desde 1994.
Ao proceder a aprovagdo do Regulamento (CEE) n.° 259/
[93, o Conselho estabeleceu regras para a limitagio e
controlo desses movimentos, destinadas, nomeadamente, a
harmonizar o actual sistema comunitirio de fiscalizacio e
controlo dos movimentos de residuos com os requisitos da
Convengdo de Basileia.

(4) A Decisio 97/640/CE do Conseclho (%) diz respeito a
aprovagdo, em nome da Comunidade, da alteracio a
Convengdo de Basileia estabelecida na Decisio /1 da
Conferéncia das Partes. Nos termos dessa alteracio sdo
proibidas todas as exportacdes de residuos perigosos
destinados a eliminagdo provenientes dos paises enumera-
dos no anexo VII a Convencdo e com destino a paises ndo
incluidos nessa lista, tal como acontecia, com efeitos a
1 de Janeiro de 1998, com todas essas exportagdes de
residuos perigosos referidos na alinea a) do n.° 1 do
artigo 1.° da Conveng¢do e destinados a valorizacdo. O
Regulamento (CEE) n.° 259/93 foi alterado nesse sentido
pelo Regulamento (CE) n.° 120/97 do Conselho (%).

(5) Dado que a Comunidade aprovou a Decisdo do Conselho
da OCDE C (2001) 107/Final relativa a revisio da Decisdo
da OCDE C (1992) 39(Final sobre o controlo dos
movimentos transfronteiricos de residuos destinados a
operagdes de valorizacdo a fim de harmonizar as listas de
desperdicios pela Convencdo de Basileia e rever determina-
dos outros requisitos, torna-se assim necessdrio integrar as
disposi¢des da referida decisdo na legislagio comunitdria.

(6) A Comunidade assinou a Convencdo de Estocolmo de
22 de Maio de 2001 sobre os Poluentes Organicos
Persistentes.

6

JO L 39 de 16.2.1993, p. 1.
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E importante organizar e regulamentar a fiscalizagio e o
controlo das transferéncias de residuos de um modo que
tome em consideragio a necessidade de preservar, proteger
e melhorar a qualidade do ambiente e da satide humana e
que promova uma aplicacdo mais uniforme do regulamento
em toda a Comunidade.

E importante ter em conta o requisito definido na alinea d)
do n° 2 do artigo 4.° da Conven¢do de Basileia, que
estabelece que as transferéncias de residuos perigosos
devem ser reduzidas ao minimo consistente com uma
gestdo ambientalmente correcta e eficiente desses residuos.

E importante ter em conta o direito de cada parte na
Convengio de Basileia, nos termos do respectivo n.° 1 do
artigo 4.°, de proibir a importacio de residuos perigosos ou
de residuos constantes do anexo II dessa Convencao.

As transferéncias de residuos produzidos pelas forcas
armadas ou por organizagdes humanitdrias sdo excluidas
do ambito do presente regulamento quando os residuos
forem importados para a Comunidade em determinadas
situagdes (incluindo transito na Comunidade quando os
residuos entram no seu territdrio), mas o direito interna-
cional e os acordos internacionais devem ser respeitados
em relacio a tais transferéncias. Nesses casos, todas as
autoridades competentes de transito e a autoridade
competente de destino na Comunidade deverdo ser
informadas antecipadamente da transferéncia e do seu
destino.

E  necessirio evitar uma duplicacio com o
Regulamento (CE) n.° 1774/2002 do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 3 de Outubro de 2002, que estabelece
regras sanitdrias relativas aos subprodutos animais ndo
destinados ao consumo humano (!), que ji contém
disposicdes que abrangem globalmente a expedicio,
encaminhamento e movimento (recolha, transporte, mani-
pulacio, processamento, valorizacdo ou eliminacdo, con-
servacdo de registos, documentos de acompanhamento e
rastreabilidade) de subprodutos animais no interior, a
entrada e a saida da Comunidade.

Até a data de entrada em vigor do presente regulamento, a
Comissdo deverd apresentar um relatério sobre a relacio
entre a legislacdo sectorial em vigor em matéria de satde
publica e animal e as disposi¢des do presente regulamento e
apresentar até essa data as propostas necessdrias para
alinhar essa legislagdo pelo presente regulamento a fim de
alcancar um nivel de controlo equivalente.

Embora a fiscalizacdo e o controlo das transferéncias de
residuos no interior de um Estado-Membro seja uma
matéria da competéncia desse Estado-Membro, os sistemas
nacionais relativos as transferéncias de residuos deverio ter
em conta a necessidade de ser coerentes com o sistema
comunitdrio, a fim de garantir um nivel elevado de
protecgdo do ambiente e da satide humana.

(") JO L 273 de 10.10.2002, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 416/2005 da Comissdo
(JO L 66 de 12.3.2005, p. 10).

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(20)

No caso das transferéncias de residuos destinados a
operacdes de eliminagdo e dos residuos ndo constantes
dos anexos III, 1lI-A ou III-B destinados a operacdes de
valorizacio, justifica-se que seja garantida uma optimizacio
da fiscalizagdo e controlo através da exigéncia de um
consentimento escrito prévio para essas transferéncias. Esse
procedimento deverd, por seu lado, implicar uma notifica-
cdo prévia, a fim de permitir que as autoridades
competentes se encontrem devidamente informadas, de
modo a poderem tomar todas as medidas necessdrias para a
protec¢do da satide humana e do ambiente. Tal permitird
também a essas autoridades apresentar objecgdes funda-
mentadas relativamente a essas transferéncias.

No caso de transferéncias de residuos constantes dos
anexos I, II-A ou II-B destinados a operagdes de
valorizagdo, é adequado garantir um nivel minimo de
fiscalizagdo e controlo exigindo que essas transferéncias
sejam acompanhadas por determinadas informagdes.

Tendo em conta a necessidade de uma aplicagdo uniforme
do presente regulamento e de um bom funcionamento do
mercado interno, é necessdrio estabelecer, por uma questdo
de eficiéncia, que essas notificacdes sejam tratadas por
intermédio da autoridade competente de expedicio.

E também importante clarificar o sistema de garantias
financeiras ou de seguro equivalente.

Tendo em conta a responsabilidade dos produtores de
residuos de efectuarem uma gestio ambientalmente
correcta dos residuos, os documentos de notificagio e
acompanhamento das transferéncias de residuos deverdo
ser preenchidos, sempre que possivel, pelos produtores de
residuos.

E necessirio proporcionar ao notificador salvaguardas
processuais, tanto por uma questdo de seguranga juridica
como para garantir a aplicagdo uniforme do presente
regulamento e o bom funcionamento do mercado interno.

No caso de transferéncias de residuos destinados a
eliminagio, os Estados-Membros deverdo ter em conta os
principios da proximidade, da prioridade da valorizagdo e
da auto-suficiéncia aos niveis comunitdrio e nacional, nos
termos da Directiva 2006/12/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 5 de Abril de 2006, relativa aos
residuos (%), tomando medidas ao abrigo do Tratado para
proibir, de um modo geral ou parcial, essas transferéncias
de residuos ou para colocar sistematicamente objecgdes a
essas transferéncias. Deverd também ser tido em conside-
ragdo o requisito previsto na Directiva 2006/12/CE, ao
abrigo da qual os Estados-Membros devem criar uma rede
integrada e adequada de instalacdes de eliminagdo de
residuos, a fim de permitir a Comunidade no seu conjunto
tornar-se auto-suficiente em matéria de eliminacio de
residuos, e aos Estados-Membros tenderem individualmente
para esse objectivo, de acordo com as suas circunstancias

() JOL 114 de 27.4.2006, p. 9.
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geograficas ou com a necessidade de instalagdes especiali-
zadas para determinados tipos de residuos. Os Estados--
Membros deverdo também estar em condi¢des de garantir
que as instalacdes de gestdo de residuos abrangidas pela
Directiva 96/61/CE do Conselho, de 24 de Setembro
de 1996, relativa a prevencdo e controlo integrados da
poluigdo (1), apliquem as melhores técnicas disponiveis
conforme definidas nessa directiva em conformidade com a
licenca de que ¢ titular a instalagdo e que os residuos sejam
tratados de acordo com as normas de protec¢do ambiental
estabelecidas na legislagio comunitdria e juridicamente
vinculativas relativas a operagdes de eliminagdo.

No caso de transferéncias de residuos destinados a
valorizacdo, os Estados-Membros deverdo estar em condi-
¢Oes de garantir que as instalagdes de gestdo de residuos
abrangidas pela Directiva 96/61/CE apliquem as melhores
técnicas disponiveis tal como estabelecido nessa directiva
em conformidade com a licenca de que ¢ titular a
instalacdo. Os Estados-Membros deverdo também estar
em condi¢des de garantir que os residuos sejam tratados de
acordo com normas de protecgdo ambiental estabelecidas
na legislacio comunitdria e juridicamente vinculativas
relativas a operagdes de valorizagdo e que, tendo em conta
o n.° 4 do artigo 7.° da Directiva 2006/12/CE, os residuos
sejam tratados de acordo com os planos de gestio de
residuos elaborados nos termos daquela directiva, a fim de
garantir o cumprimento das obrigacdes estabelecidas na
legislacdo comunitdria e juridicamente vinculativas relativas
a valoriza¢do ou reciclagem.

O desenvolvimento de requisitos obrigatorios em matéria
de instalagdes destinadas a residuos e de tratamento de
materiais especificos de residuos a nivel comunitdrio, para
além das disposicdes em vigor na legislacio comunitdria,
pode contribuir para a concretizagio de um nivel elevado
de proteccio do ambiente em toda a Comunidade, bem
como de condi¢des equitativas em matéria de reciclagem, e
para garantir que ndo sejam criados obstdculos ao
desenvolvimento de um mercado interno da reciclagem
economicamente vidvel. E, por conseguinte, necessrio
desenvolver condicdes equitativas a nivel da Comunidade,
mediante a aplicacio apropriada de normas comuns em
determinadas areas relacionadas com a reciclagem, a fim de
aumentar a qualidade desta dltima, nomeadamente no que
diz respeito aos materiais secundarios. A Comissdo deverd
apresentar, logo que possivel, propostas adequadas relativa-
mente a essas normas harmonizadas, no que diz respeito a
determinados residuos e instalagdes de reciclagem, com
base na andlise ulterior da estratégia relativa aos residuos e
tendo em conta a legislagdio comunitdria em vigor, bem
como a legislacio dos Estados-Membros. Provisoriamente,
deverd ser possivel opor-se a transferéncias previstas
sempre que a respectiva valorizagdo ndo cumpra a
legislagdo do pais de expedi¢do em matéria de valorizacio
de residuos, devendo a Comissdo acompanhar a situagdo no
que se refere a transferéncias indesejaveis de residuos para
os novos Estados-Membros e, se necessdrio, apresentar
propostas que permitam resolver essas situagdes.

Os Estados-Membros deverdo ser obrigados a velar por que,
em conformidade com a Convengio da Comissdo Eco-
némica para a Europa das Nagdes Unidas (UNECE) sobre o

(") JOL 257 de 10.10.1996, p. 26. Directiva com a tltima redaccio que

lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 166/2006 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 33 de 4.2.2006, p. 1).
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acesso a informacdo, a participagdo publica no processo
decisério e o0 acesso a justica em matéria de ambiente de
25 de Junho de 1988 (Convengdo de Aarhus), as
autoridades competentes relevantes publiquem, pelos meios
apropriados, as informacdes relativas as notificacdes de
transferéncias, quando estas informagdes ndo sejam
confidenciais por forga da legislagdo nacional ou comuni-
tdria.

Deverd ser estabelecida a obrigacdo de os residuos que
sejam objecto de uma transferéncia que ndo pode ser
concluida como previsto serem reenviados para o pais de
expedicio ou valorizados ou eliminados de uma forma
alternativa.

Deverd também passar a ser obrigatdrio que a pessoa que
estd na origem de transferéncias ilicitas aceite a retoma dos
residuos em causa ou providencie formas alternativas para a
sua valorizagdo ou eliminacdo, sem o que as autoridades
competentes de expedi¢do ou destino, conforme adequado,
devem elas proprias intervir.

A fim de proteger o ambiente dos paises em causa, é
necessario clarificar o ambito da proibigdo, estabelecida de
acordo com a Convencdo de Basileia, de exportacdes da
Comunidade de quaisquer residuos destinados a eliminagio
num pais terceiro que nio seja membro da Associagdo
Europeia de Comércio Livre (EFTA).

Os paises partes no Acordo sobre o Espago Econdmico
Europeu podem adoptar os procedimentos de controlo
previstos para as transferéncias na Comunidade.

A fim de proteger o ambiente dos paises em causa, é
igualmente necessdrio clarificar o 4mbito da proibicio,
também estabelecida de acordo com a Convencio de
Basileia, de exportacdes de residuos perigosos destinados a
valorizagdo num pais ndo abrangido pela decisdo da OCDE.
E, em especial, necessario clarificar qual é a lista de residuos
a qual ¢ aplicavel essa proibicdo e garantir que esta inclua
também os residuos enumerados no anexo Il da Convengéo
de Basileia, nomeadamente os residuos recolhidos em
habitacdes e os residuos resultantes da incineracdo de
residuos domésticos.

Deverdo ser mantidas providéncias especificas para as
exportagdes de residuos ndo perigosos destinados a
valorizacio em paises ndo abrangidos pela decisio da
OCDE e previstas disposi¢des sobre essa matéria, a
aperfeicoar mais tarde.

As importagdes para a Comunidade de residuos destinados
a eliminagdo deverdo ser permitidas quando o pais de
exportagdo ¢ parte na Convengdo de Basileia. As importa-
coes para a Comunidade de residuos destinados a
valorizacdo deverdo ser permitidas quando o pais de
exportagdo estd abrangido pela decisio da OCDE ou ¢é parte
na Convencio de Basileia. Nos outros casos, todavia, as
importagdes s6 deverdo ser permitidas se o pais de
exportacdo estiver vinculado por um acordo ou convénio
bilateral ou multilateral compativel com a legislagdo
comunitdria e nos termos do artigo 11.° da Convencio
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de Basileia, excepto quando tal ndo seja possivel em
situagdes de crise, de restabelecimento ou de manuten¢do
da paz, ou de guerra.

O presente regulamento devera ser aplicado nos termos do
direito maritimo internacional.

O presente regulamento deverd reflectir as regras relativas a
exportagdes e importagdes de residuos provenientes de
paises e territdrios ultramarinos ou a eles destinados, como
previsto na Decisdio 2001/822/CE do Conselho,
de 27 de Novembro de 2001, relativa a associa¢do dos
paises e territorios ultramarinos a Comunidade Europeia (%).

Deverdo ser tomadas as medidas necessdrias para assegurar
que, nos termos da Directiva 2006/12/CE e de outra
legislagdo comunitdria em matéria de residuos, os residuos
transferidos dentro da Comunidade e para ela importados
sejam geridos durante todo o periodo de transferéncia,
incluindo a valorizagdo ou eliminagio no pais de destino,
sem perigo para a satide humana e sem a utilizagio de
processos ou métodos que possam prejudicar o ambiente.
No que diz respeito as exportagdes para fora da
Comunidade que ndo sejam proibidas, é necessirio
desenvolver esfor¢os para assegurar que os residuos sejam
geridos de uma forma ambientalmente racional durante
todo o perfodo de transferéncia, incluindo a sua valoriza¢io
ou eliminagdo no pais terceiro de destino. A instalagio que
recebe os residuos deverd funcionar segundo normas de
protec¢do da saiide humana e de proteccdo ambiental
amplamente compardveis as estabelecidas na legislagdo
comunitdria. Deverd ser elaborada uma lista ndo vinculativa
de directrizes que possam fornecer orienta¢des em matéria
de gestdo ambientalmente correcta.

Os Estados-Membros deverdo enviar a Comissdo informa-
¢des relativas a aplicacio do presente regulamento, tanto
através dos relatorios apresentados ao Secretariado da
Convengdo de Basileia como com base num questiondrio
separado.

Afigura-se indispensavel zelar por que o desmantelamento
de navios se processe de uma forma segura e ambiental-
mente correcta, a fim de proteger a satide humana e o
ambiente. Além disso, importa assinalar que um navio se
pode tornar residuo na acep¢do do artigo 2.° da Convencio
de Basileia e que pode ser simultaneamente definido como
um navio, por for¢a de outras disposi¢des do direito
internacional. Importa recordar que estdo a ser desenvolvi-
dos esforgos, envolvendo nomeadamente a cooperacdo
inter-agéncias entre a Organizac¢do Internacional do Traba-
lho (OIT), a Organiza¢do Maritima Internacional (OMI) e o
Secretariado da Convengdo de Basileia, para criar, a nivel
mundial, normas vinculativas que garantam uma solugdo
eficaz para o problema do desmantelamento de navios.

Uma cooperagdo internacional eficiente em matéria de
controlo das transferéncias de residuos é um instrumento
importante para garantir o controlo das transferéncias de
residuos perigosos. Dever-se-4 promover o intercimbio de

() JOL 314 de 30.11.2001, p. 1.
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informagdes, a partilha de responsabilidades e os esforcos
de cooperagdo entre a Comunidade e os seus Estados-Mem-
bros e paises terceiros, com vista a garantir uma gestdo
racional dos residuos.

Alguns anexos do presente regulamento deverdo ser
adoptados pela Comissdo pelo procedimento previsto no
n.° 3 do artigo 18.° da Directiva 2006/12/CE. O mesmo
procedimento deverd aplicar-se a alteragdo dos anexos para
tomar em consideragdo os progressos técnicos e cientificos,
as alteragdes relevantes da legislagdio comunitdria ou
quaisquer eventos relacionados com a decisdo da OCDE,
com a Convencdo de Basileia e com outras convengdes ou
acordos internacionais.

Ao elaborar as instrucdes de preenchimento dos documen-
tos de notificacdo e acompanhamento a estabelecer no
anexo I-C, competird a Comissio, tendo em conta a decisdo
da OCDE e a Convengdo de Basileia, especificar, nomeada-
mente, que os documentos de notificagio e acompanha-
mento deverdo, na medida do possivel, constar de duas
paginas e estabelecer o calenddrio exacto para o preen-
chimento dos documentos de notificagio e acompanha-
mento que constam dos anexos I-A e I-B, tendo em conta o
anexo II. Além disso, sempre que a terminologia empregue
e o0s requisitos previstos no presente regulamento difiram
dos da Convencio de Basileia e da decisdo da OCDE, haverd
que clarificar os requisitos especificos.

Ao considerar as misturas de residuos a aditar no
anexo III-A, haverd que ter em conta, nomeadamente, as
seguintes informagdes: as propriedades dos residuos, tais
como eventuais caracteristicas perigosas, potencial de
contaminacio e estado fisico dos residuos; os aspectos de
gestdo, como sejam a capacidade tecnoldgica de valorizar
os residuos e os beneficios ambientais decorrentes da
operacio de valorizagdo, incluindo a possibilidade de obstar
a gestdo ambientalmente correcta dos residuos. A Comissdo
deverd procurar, tanto quanto possivel, ultimar o referido
anexo antes da data de entrada em vigor do presente
regulamento e, o mais tardar, seis meses apds essa data.

As medidas adicionais relacionadas com a execucdo do
presente regulamento deverdo igualmente ser adoptadas
pela Comissdo nos termos do n.° 3 do artigo 18.° da
Directiva 2006/12/CE. Essas medidas deverdo incluir, em
especial, um método para o célculo da garantia financeira
ou seguro equivalente, a completar pela Comissdo antes da
data de aplicacdo do presente regulamento, se possivel.

As medidas necessdrias a execucdo do presente regula-
mento serdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/
|CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras
de exercicio das competéncias de execugdo atribuidas a
Comissio (3.

Atendendo a que o objectivo do presente regulamento,
nomeadamente assegurar a protec¢do do ambiente quando
se verifica a transferéncia de residuos, nio pode ser

() JO L 184 de 17.7.1999, p. 23; rectificacgdio no JO L 269 de

19.10.1999, p. 45.
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suficientemente realizado pelos Estados-Membros e pode,
pois, devido a escala e efeitos da accdo proposta, ser mais
bem alcancado ao nivel comunitdrio, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, o presente regulamento
ndo excede o necessdrio para atingir aquele objectivo,

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:
TITULO I
AMBITO DE APLICACAO E DEFINICOES
Artigo 1.°
Ambito de aplicacio

1. O presente regulamento estabelece procedimentos e regimes
de controlo relativos a transferéncias de residuos, de acordo com
a origem, o destino e o itinerdrio dessas transferéncias, o tipo de
residuos transferidos e o tipo de tratamento a aplicar aos
residuos no seu destino.

2. O presente regulamento ¢ aplicavel a transferéncias de
residuos:

)  Entre Estados-Membros, no interior da Comunidade ou
com transito por paises terceiros;

ks

b) Importados de paises terceiros para a Comunidade;
¢)  Exportados da Comunidade para paises terceiros;

d) Em trinsito na Comunidade, em proveniéncia de paises
terceiros ou a eles destinados.

8

Nao sdo abrangidas pelo presente regulamento:

a)  As descargas em terra de residuos gerados pelo funciona-
mento normal dos navios e das plataformas offshore,
incluindo 4guas residuais e produtos residuais, desde que
esses residuos se encontrem abrangidos pelas disposi¢des
da Convencio Internacional sobre a Preven¢do da Poluicio
por Navios de 1973, tal como alterada pelo respectivo
Protocolo de 1978 (Marpol 73[78) ou por outros
instrumentos internacionais vinculativos;

b) Os residuos gerados a bordo de veiculos, comboios,
aeronaves e navios, até que tais residuos sejam descarrega-
dos com vista a serem valorizados ou eliminados;

¢) As transferéncias de residuos radioactivos conforme
definidos no artigo 2.° da Directiva 92/3/Euratom do
Conselho, de 3 de Fevereiro de 1992, relativa a fiscalizagio
e ao controlo das transferéncias de residuos radioactivos

entre Estados-Membros e para dentro e fora da Comuni-
dade (%);

d)  As transferéncias sujeitas aos requisitos de aprovacdo do
Regulamento (CE) n.° 1774/2002;

) JOL 35 de 12.2.1992, p. 24.

€)  As transferéncias dos residuos referidos nas subalineas ii),
iv) e v) da alinea b) do n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 2006/
[12/CE, no caso de estarem jd abrangidos por outra
legislacdo comunitdria que estabeleca disposicdes similares;

f)  As transferéncias de residuos da Antirctida para a
Comunidade que preencham os requisitos do protocolo
relativo a Protec¢do do Ambiente do Tratado da Antdrctida
(1991);

g)  As importacdes para a Comunidade de residuos gerados
pelas forgas armadas ou organizagdes de ajuda humanitdria
em situagdes de crise ou em operagdes de pacificagdo ou de
manutengdo da paz, desde que os residuos sejam
directamente transferidos pelas forgas armadas ou pelas
organizacdes de ajuda humanitdria, ou em seu nome,
directa ou indirectamente para o pais de destino. Nesses
casos, todas as autoridades competentes de transito e a
autoridade competente de destino na Comunidade serdo
informadas antecipadamente da transferéncia e do seu
destino.

4. As transferéncias de residuos do Antérctico para paises fora
da Comunidade que por ela transitem estio sujeitas ao disposto
nos artigos 36.° e 49.°

5. As transferéncias de residuos realizadas exclusivamente no
interior de um Estado-Membro estdo sujeitas apenas ao disposto
no artigo 33.°

Artigo 2.°
Definicdes
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

1. «Residuos», os residuos definidos na alinea a) do n.° 1 do
artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

2. «Residuos perigosos», os residuos definidos no n.° 4 do
artigo 1.° da Directiva 91/689/CEE do Conselho, de
12 de Dezembro de 1991, relativa aos residuos perigo-
sos (2);

3. «Mistura de residuos», os residuos que resultem de uma
mistura deliberada ou ndo deliberada de dois ou mais tipos
de residuos diferentes e relativamente a qual nio exista uma
rubrica propria nos anexos III, III-B, IV e IV-A. Uma tinica
transferéncia de residuos composta por dois ou mais
residuos e em que cada residuo se encontre separado ndo é
considerada uma mistura de residuos;

4. «Eliminacdo», as operacdes definidas na alinea e) do n.° 1 do
artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

5. «Elimina¢do intermédia», as opera¢des de eliminagdo D 13 a
D 15 definidas no anexo II-A da Directiva 2006/12/CE;

6. «Valorizagdo», as operagdes definidas na alinea f) don.° 1 do
artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

%) JO L 377 de 31.12.1991, p. 20. Directiva com a redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 94/31/CE (JO L 168 de 2.7.1994, p. 28).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

«Valorizagdo intermédiay, as opera¢des de valorizagio R12 e
R13 definidas no anexo II-B da Directiva 2006/12/CE;

«Gestdo ambientalmente correctar, todos 0s passos vidveis a
seguir com vista a assegurar uma gestdo dos residuos de
maneira a proteger a satide humana e o ambiente contra os
efeitos nocivos que possam advir desses residuos;

«Produtor», qualquer pessoa cuja actividade produza
residuos (produtor inicial) efou qualquer pessoa que efectue
operagdes de pré-tratamento, de mistura ou outras
operagdes que resultem numa alteracdo da natureza ou da
composicdo desses residuos (novo produtor), definido na
alinea b) do n.° 1 do artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

«Detentor», o produtor dos residuos ou a pessoa singular ou
colectiva que tenha os residuos na sua posse, definido na
alinea ¢) do n.° 1 do artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

«Agente de recolha», qualquer pessoa que se dedique a
recolha de residuos, definido na alinea g) do n.° 1 do
artigo 1.° da Directiva 2006/12/CE;

«Comerciante», qualquer pessoa que intervenha a titulo
principal na compra e subsequente venda de residuos,
incluindo os comerciantes que n3o tomem fisicamente
posse dos residuos, bem como os casos referidos no
artigo 12.° da Directiva 2006/12/CE;

«Corretor», qualquer pessoa que organize a valorizagio ou
eliminagdo dos residuos por conta de outrem, incluindo os
corretores que ndo tomem fisicamente posse dos residuos,
referido no artigo 12.° da Directiva 2006/12/CE;

«Destinatdrio», a pessoa ou a empresa, sob a jurisdi¢do do
pais de destino, para a qual os residuos sdo transferidos para
fins de valorizagdo ou eliminacio;

«Notificador»:

a) No caso de uma transferéncia origindria de um
Estado-Membro, uma pessoa singular ou colectiva,
sob a jurisdicdo desse Estado-Membro, que tenciona
efectuar ou mandar efectuar uma transferéncia de
residuos e a qual cabe o dever de notificagdo. O
notificador é uma das pessoas ou organismos a seguir
enumerados, seleccionado de acordo com a hierarquia
seguinte:

i)  produtor inicial, ou

ii) o novo produtor autorizado que efectue opera-
¢Oes antes da transferéncia, ou

i) um agente de recolha autorizado que, a partir de
vérias pequenas quantidades do mesmo tipo de
residuos recolhidos numa grande variedade de
fontes, tenha reunido os residuos para fins de
transferéncia, que devera ter inicio a partir de um
tnico local notificado, ou

iv) um comerciante registado que tenha sido
autorizado por escrito pelo produtor inicial,
novo produtor ou agente de recolha autorizado
nas subalineas i), ii) e iii) a agir em seu nome
como notificador,

16.

17.

18.

v)  um corretor registado que tenha sido autorizado
por escrito pelo produtor inicial, novo produtor
ou agente de recolha autorizado especificados,
respectivamente, nas subalineas i), ii) e iii) a agir
em seu nome como notificador,

vi) caso todas as pessoas referidas nas subalineas i),
i), iii), iv) e v), quando aplicivel, sejam
desconhecidas ou insolventes, o detentor dos
residuos.

Caso um notificador especificado nas subalineas iv) ou
v) ndo cumpra alguma das obrigagdes de retoma
estabelecidas nos artigos 22.° a 25.° o produtor
inicial, novo produtor ou agente de recolha autorizado
especificado respectivamente nas subalineas i), ii) e iii)
que autorizou o comerciante ou corretor a agir em seu
nome serd considerado como sendo o notificador
para efeitos das referidas obrigacdes de retoma. No
caso de transferéncia ilicita, notificada por um
comerciante ~ ou  corretor  especificado  nas
subalineas iv) ou v), a pessoa especificada nas
subalineas i), ii) e iii) que autorizou o comerciante
ou corretor a agir em seu nome serd considerado
como sendo o notificador para efeitos do presente
regulamento;

b) No caso de importagdes para a Comunidade ou de
transito pela Comunidade de residuos que ndo tenham
origem num dos Estados-Membros, qualquer das
seguintes pessoas singulares ou colectivas sob a
jurisdi¢do do pais de destino que tencione efectuar
uma transferéncia de residuos ou que tencione
mandar efectuar ou tenha mandado efectuar uma
transferéncia de residuos:

i) a pessoa designada pelo direito do pais de
destino ou, na auséncia de tal designagdo,

ii) o detentor dos residuos quando a expedigdo se
efectuou.

«Convencdo de Basileiar, a Convencdo de Basileia,
de 22 de Mar¢o de 1989, relativa ao Controlo dos
Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e a
sua Eliminacio;

«Decisdo da OCDE», a Decisio do Conselho da OCDE
C(2001) 107/Final relativa a revisio da Decisdo C(1992) 39/
[Final sobre o controlo dos movimentos transfronteiricos de
residuos destinados a operagdes de valorizagdo;

«Autoridade competente»:

a) No caso dos Estados-Membros, o 6rgdo designado
pelo Estado-Membro em causa nos termos do
artigo 53.% ou

b) No caso de um Estado terceiro que seja parte na
Convencdo de Basileia, o 6rgdo designado por esse
pais como autoridade competente para fins da
Convengao, nos termos do seu artigo 5.% ou
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

¢) No caso de um pais ndo abrangido pelas alineas a)
ou b), o 6rgdo designado como autoridade compe-
tente pelo pafs ou regido em causa ou, na falta dessa
designacdo, a autoridade reguladora desse pais ou
regido, conforme adequado, que tenha jurisdicdo
sobre as transferéncias de residuos para valorizacio
ou eliminacdo ou para transito, consoante o caso;

«Autoridade competente de expedicio», a autoridade
competente da drea em que tem inicio ou estd previsto
que tenha inicio a transferéncia de residuos;

«Autoridade competente de destino», a autoridade compe-
tente da drea para a qual se efectua ou estd previsto que se
efectue a transferéncia de residuos, ou na qual os residuos
sdo carregados antes da sua valorizacdo ou eliminacio
numa drea nido abrangida pela jurisdi¢gdo nacional de
qualquer pafs;

«Autoridade competente de transito», a autoridade compe-
tente em qualquer pais que ndo seja o pais da autoridade
competente de expedi¢do ou destino pelo qual transita ou
esta previsto que transite a transferéncia de residuos;

«Pafs de expedi¢do», o pais no qual tem inicio ou estd
previsto que tenha inicio a transferéncia de residuos;

«Pafs de destino», o pais para o qual se efectua ou estd
previsto que se efectue a transferéncia de residuos para fins
de valorizagdo ou eliminacdo nesse pais ou para fins de
carregamento antes da sua valoriza¢do ou elimina¢io numa
drea que ndo se encontre sob a jurisdicdo nacional de
qualquer pais;

«Pafs de trinsito», qualquer pafs, excluindo o pais de
expedicdo ou de destino, pelo qual transita ou estd previsto
que transite a transferéncia de residuos;

«Area abrangida pela jurisdicio nacional de um pais»,
qualquer territério ou drea marinha em que um Estado
exerca responsabilidades reguladoras e administrativas nos
termos do direito internacional no que se refere a protec¢io
da satide humana ou do ambiente;

«Paises e territorios ultramarinos», os paises e territorios
ultramarinos enumerados no anexo I-A da Decisdo 2001/
[822/CE;

«Estdncia aduaneira de exportagio da Comunidade», a
estancia aduaneira definida no n.° 5 do artigo 161.° do
Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho, de
12 de Outubro de 1992, que estabelece o Cédigo
Aduaneiro Comunitério (1);

(") JO L 302 de 19.10.1992, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 648/2005 do Parlamento
Europeu e do Conselho (JO L 117 de 4.5.2005, p. 13).

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

«Estancia aduaneira de saida da Comunidade», a estancia
aduaneira definidla no n° 2 do artigo 793.° do
Regulamento (CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de
2 de Julho de 1993, que fixa determinadas disposi¢des de
aplicagdo do Regulamento (CEE) n.° 2913/92 do Conselho
que estabelece o Codigo Aduaneiro Comunitério (%);

«Estancia aduaneira de entrada na Comunidade», a estincia
aduaneira para a qual serdo dirigidos os residuos que
entram no territdrio aduaneiro da Comunidade nos termos
do n.° 1 do artigo 38.° do Regulamento (CEE) n.° 2913/92;

dmportacdo», qualquer entrada de residuos na Comuni-
dade, com exclusdo do transito através da Comunidade;

«Exportagdo», o acto de fazer sair os residuos da
Comunidade, com exclusio do transito através da Comu-
nidade;

«Trénsito», a transferéncia de residuos efectiva ou prevista
efectuada através de um ou mais paises com excep¢do do
pais de expedicdo ou de destino;

«Transporte», o transporte rodovidrio, ferrovidrio, aéreo,
maritimo ou fluvial de residuos;

«Transferéncia». o transporte de residuos com vista a
valorizacio ou a eliminacdo, que se efectue ou esteja
previsto:

a)  Entre dois paises; ou

b) Entre um pais e paises e territérios ultramarinos ou
outras dreas sob a proteccdo do primeiro; ou

¢)  Entre um pais e qualquer drea que nio faca parte de
qualquer pais ao abrigo do direito internacional; ou

d)  Entre um pais e o Antdrctico; ou

e) A partir de um pais transitando por qualquer uma das
dreas supramencionadas; ou

f)  No interior de um pais, transitando por qualquer uma
das dreas supramencionada e que tenha origem e se
conclua no mesmo pais; ou

g) Numa drea geogrifica ndo sujeita a jurisdi¢io de
qualquer pais, com destino a um pais.

«Transferéncia ilegaly, qualquer transferéncia de residuos
efectuada:

a) Sem ter sido notificada a todas as autoridades
competentes envolvidas, nos termos do presente
regulamento; ou

b) Sem ter obtido a autorizacio das autoridades
competentes envolvidas, nos termos do presente
regulamento; ou

() JOL 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a dltima redacgdo

que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 215/2006 (JO L 38 de
9.2.2006, p. 11).
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¢) Tendo obtido a autorizagdo das autoridades compe-
tentes envolvidas através de falsificagdo, deturpacio ou
fraude; ou

d) De um modo nio especificado de forma material na
notificagdo ou nos documentos de acompanhamento;
ou

¢)  De tal modo que resulte na valorizagio ou eliminacdo
em violacdo das regras comunitdrias e internacionais;
ou

f)  Em contririo ao disposto nos artigos 34.°, 36.°, 39.°,
40.°, 41.° e 43.% ou

g) De tal modo que, em relagio as transferéncias de
residuos referidas nos n.> 2 e 4 do artigo 3.%

i) se tenha verificado que os residuos ndo constam
dos anexos 111, I1I-A ou III-B, ou

ii) ndo tenha sido respeitado o n.° 4 do artigo 3.°,

iii) a transferéncia tenha sido efectuada de um modo
ndo especificado materialmente no documento
do anexo VIL

TITULO Il

TRANSFERENCIAS NO INTERIOR DA COMUNIDADE COM OU
SEM TRANSITO POR PAISES TERCEIROS

Artigo 3.°
Quadro processual global

1. As transferéncias dos residuos a seguir enumerados estdo
sujeitas ao procedimento prévio de notificacdo e consentimento
escrito nos termos do presente titulo:

a)  Quando destinadas a operacdes de eliminago:
todos os residuos;
b) Quando destinadas a operacdes de valorizacio:
i)  residuos enumerados no anexo 1V, que inclui residuos
constantes dos anexos Il e VIII da Convengio de
Basileia,

ii)  residuos enumerados no anexo IV-A,

i) residuos ndo classificados em qualquer rubrica prépria
nos anexos III, III-B, IV ou IV-A,

iv) misturas de residuos nio classificadas em qualquer
rubrica prépria nos anexos III, 1II-B, IV ou IV-A,
excepto se enumeradas no anexo II[-A.

2. As transferéncias dos seguintes residuos destinados a
valorizacdo estdo sujeitas aos requisitos gerais de informacdo
estabelecidos no artigo 18.°, se a quantidade dos residuos
transferidos for superior a 20 kg:

a)  Residuos enumerados nos anexos III ou III-B;

b)  Misturas, ndo classificadas em qualquer rubrica prépria no
anexo III, de dois ou mais residuos enumerados no
anexo III, desde que a composicdo dessas misturas ndo
afecte a respectiva valorizacio em boas condi¢des ambien-
tais e que essas misturas estejam enumeradas no anexo III-
-A, nos termos do artigo 58.°

3. Em rela¢io aos residuos enumerados no anexo III, em casos
excepcionais sdo aplicdveis as disposicdes relevantes como se
estes estivessem enumerados no anexo IV, caso apresentem
qualquer uma das caracteristicas de perigo enumeradas no
anexo III da Directiva 91/689/CEE. Esses casos serdo tratados nos
termos do artigo 58.°

4. As transferéncias de residuos explicitamente destinados a
andlise laboratorial para efeitos de avaliagdo das suas caracte-
risticas fisicas ou quimicas ou de determinagdo da sua adequagio
para operacdes de valorizagdo ou eliminagio ndo estio sujeitas
ao procedimento prévio de notificacdo e consentimento escrito
referido no n.° 1. Pelo contririo, sdo aplicdveis os requisitos
processuais do artigo 18.° A quantidade desses residuos excluidos
quando explicitamente destinados a andlise laboratorial serd
determinada pela quantidade minima razoavelmente necessaria
para a boa execu¢do da andlise em cada caso especifico, e ndo
podera exceder os 25 kg.

5. As transferéncias de misturas de residuos urbanos e
equiparados (rubrica de residuos 20 03 01) recolhidos em
habitagdes particulares, nomeadamente nos casos em que essa
recolha abranja também residuos do mesmo tipo provenientes
de outros produtores, para instalacdes de valorizacio ou de
eliminagdo estdo, nos termos do presente regulamento, sujeitas
as mesmas disposicdes que as transferéncias de residuos
destinados a eliminacio.

CAPITULO 1
Notificacdo e consentimento escrito prévios
Artigo 4.°
Notificagio

Quando o notificador tiver inten¢do de transferir os residuos
referidos nas alineas a) ou b) do n.° 1 do artigo 3.°, deve efectuar
uma notificagdo escrita prévia a autoridade competente de
expedicdo e por via desta, e, caso efectue uma notificacio geral,
deve cumprir o disposto no artigo 13.°

Quando € efectuada uma notificagdo devem ser cumpridos os
seguintes requisitos:

1. Documentos de notificagdo e de acompanhamento:

A notificacdo serd efectuada por meio dos seguintes
documentos:

a) Documento de notificacdo do anexo I-A; e

b) Documento de acompanhamento do anexo I-B.
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Ao efectuar uma notificagdo, o notificador deve preencher
o documento de notificacdo e, se pertinente, o documento
de acompanhamento.

Nos casos em que o notificador ndo seja o produtor inicial
na acepg¢io do n.° 15, alinea a), subalinea i), do artigo 2.° o
notificador deve assegurar que o produtor ou uma das
pessoas referidas no n.° 15, alinea a), subalinea i) ou iii), do
artigo 2.°, se possivel, assine também o documento de
notificacdo do anexo [-A.

O documento de notificacio e o documento de acompa-
nhamento serdo emitidos pela autoridade competente de
expedicdo e postos a disposi¢do do notificador.

2. Informagdes e documentagio nos documentos de notifica-
¢do e de acompanhamento:

O notificador deve incluir ou anexar no documento de
notificacdo as informagdes e a documentacio enumeradas
na parte 1 do anexo II. O notificador deve fornecer, no
documento de acompanhamento ou em anexo a ele, as
informacdes e a documentacio incluidas na parte 2 do
anexo Il na medida do possivel por ocasido da notificacdo.

A notificagdo é considerada devidamente apresentada
quando a autoridade competente de expedicdo considerar
que o documento de notificacio e o documento de
acompanhamento foram preenchidos nos termos do
primeiro pardgrafo.

3. Informagdes e documentagdo adicionais:

Se for solicitado por qualquer das autoridades competentes
envolvidas, o notificador deve fornecer informacdes e
documentagdo adicionais. Na parte 3 do anexo II ¢
apresentada uma lista das informagdes e documentagdo
adicionais que podem ser solicitadas.

A notificacio ¢ considerada devidamente instruida quando
a autoridade competente de destino considerar que o
documento de notificagdo e o documento de acompa-
nhamento foram preenchidos e que o notificador forneceu
as informagdes e documentagio enumeradas nas partes 1
e 2 do anexo II, bem como as informacdes e documentagdo
adicionais solicitadas nos termos previstos no presente
niimero e enumeradas na parte 3 do anexo IL

4.  Celebragio de um contrato entre o notificador e o
destinatdrio:

O notificador celebra um contrato com o destinatario, nos
termos do artigo 5.°, para fins de valorizagio ou eliminagdo
dos residuos notificados.

Ao efectuar-se a notificacdo, serd fornecida as autoridades
competentes envolvidas prova desse contrato ou uma
declaracio que ateste a sua existéncia, nos termos do
anexo [-A. A pedido da autoridade competente, o
notificador ou destinatdrio deve fornecer uma cépia do
contrato ou provas da sua existéncia que satisfacam a
autoridade competente.

5. Constituicio de uma garantia financeira ou seguro
equivalente:

Deve ser constituida uma garantia financeira ou um seguro
equivalente, nos termos do artigo 6.° O notificador faz uma
declaragio para o efeito, mediante o preenchimento da
parte adequada do formuldrio de notificacdo do anexo I-A.

A garantia financeira ou o seguro equivalente (ou, se a
autoridade competente o permitir, uma prova dessa
garantia ou seguro ou uma declaragio que ateste a sua
existéncia) devem ser fornecidos como parte do documento
de notificacdo aquando da notificagdo ou, se a autoridade
competente o permitir através da legislacgdo nacional,
atempadamente antes do inicio da transferéncia.

6. Ambito da notificacdo:

A notificagio abrange a transferéncia desde o local original
de expedigdo, incluindo as operagdes intermédias e ndo
intermédias de valorizagdo ou eliminacdo.

Se se realizarem operagdes intermédias e ndo intermédias
subsequentes num pais que ndo seja o primeiro pais de
destino, a operacdo ndo intermédia e o seu destino serdo
indicadas na notificacio e aplicar-se-d o disposto na
alinea f) do artigo 15.°

Cada notificacdo deverd apenas abranger um cddigo de
identificagdo de residuos, excepto nos seguintes casos:

a)  Residuos ndo classificados em qualquer rubrica
propria nos anexos III, III-B, IV ou IV-A. Neste caso,
deverd ser especificado apenas um tipo de residuos;

b) Misturas de residuos ndo classificadas em qualquer
rubrica prépria nos anexos III, III-B, IV ou IV-
-A excepto se enumeradas no anexo III-A. Neste caso,
o cbdigo de cada fracgdo dos residuos deverd ser
especificado por ordem de importancia.

Artigo 5.°
Contrato

1. Todas as transferéncias de residuos que exijam notificagdo
estdo sujeitas ao requisito de celebragio de um contrato entre o
notificador e o destinatdrio para a valorizagdo ou eliminagdo dos
residuos notificados.

2. O contrato é celebrado e produz efeitos no momento da
notificacdo e pelo periodo de duragdo da transferéncia até ser
emitido um certificado nos termos da alinea e) do artigo 15.°, da
alinea e) do artigo 16.° ou, se adequado, da alinea d) do artigo
15.°

3. O contrato inclui a obrigagdo de:

a) O notificador aceitar a retoma dos residuos, caso a
transferéncia, a valorizacgdo ou a eliminagdo ndo seja
concluida como previsto ou tenha sido efectuada como
transferéncia ilegal, nos termos do artigo 22.° ¢ 0 n.° 2 do
artigo 24.%
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b) O destinatdrio valorizar ou eliminar os residuos caso estes
tenham sido objecto de transferéncia ilegal, nos termos do
n.° 3 do artigo 24.% e

¢)  Quanto a instalagdo, fornecer, nos termos da alinea €) do
artigo 16.% um certificado que comprove que os residuos
foram valorizados ou eliminados de acordo com a
notificagdo e as condigdes ai definidas e os requisitos do
presente regulamento.

4. Se uma transferéncia de residuos se destinar a operagdes
intermédias de valorizacio ou eliminacio, o contrato incluird as
seguintes obrigacdes adicionais:

a) Para a instalacio de destino, fornecer, nos termos da
alinea d) e, se adequado, da alinea ¢) do artigo 15.°, os
certificados de valorizacdo ou eliminagio final de acordo
com a notificagdo e as condicdes af definidas e os requisitos
do presente regulamento; e

b) Para o destinatdrio, quando aplicavel, apresentar uma
notificagdo a autoridade competente do pais de expedigdo
inicial nos termos da subalinea ii) da alinea f) do artigo 15.°

5. Caso os residuos sejam transferidos entre dois estabeleci-
mentos que se encontrem sob o controlo da mesma entidade
juridica, este contrato pode ser substituido por uma declaragio
da entidade em causa na qual esta se comprometa a proceder a
valorizacdo ou eliminagdo dos residuos notificados.

Artigo 6.0
Garantia financeira

1. Todas as transferéncias de residuos que exijam notificacio
estdo sujeitas ao requisito de constitui¢do de garantia financeira
ou seguro equivalente que abranja:

a)  Os custos de transporte;

b) Os custos de valorizacio ou eliminagdo, incluindo
quaisquer operagdes intermédias necessdrias; e

¢)  Os custos de armazenagem durante 90 dias.

2. A garantia financeira ou o seguro equivalente destinam-se a
cobrir os custos verificados em:

a)  Casos em que a transferéncia, a valorizacdo ou a eliminagdo
ndo possa ser concluida como previsto, conforme referido
no artigo 22.% e

b)  Caso em que a transferéncia, a valorizacio ou a eliminacio
seja ilegal conforme referido no artigo 24.°

3. A garantia financeira ou o seguro equivalente devem ser
constituidos pelo notificador ou por qualquer outra pessoa
singular ou colectiva em seu nome e produzem efeito no
momento da notificagdo ou, caso a autoridade competente que
aprova a garantia financeira ou seguro equivalente o permita, o

mais tardar aquando do inicio da transferéncia, aplicando-se a
transferéncia notificada o mais tardar no inicio da mesma.

4. A garantia financeira ou seguro equivalente, incluindo o
formuldrio, a redacgdo e o montante coberto, sio aprovados pela
autoridade competente de expedicio.

No entanto, em casos de importacdo para a Comunidade, a
autoridade competente de destino na Comunidade deve rever o
montante coberto e, se necessdrio, aprovar uma garantia
financeira ou um seguro equivalente adicionais.

5. A garantia financeira ou seguro equivalente sdo validos e
abrangem a transferéncia notificada e a conclusdo da valorizagio
ou eliminacio final dos residuos notificados.

A garantia financeira ou seguro equivalente sdo liberados quando
a autoridade competente tiver recebido o certificado referido na
alinea e) do artigo 16.° ou, se adequado, na alinea €) do artigo
15.° no que diz respeito a opera¢des intermédias de valorizacdo
ou eliminacdo.

6. Em derroga¢io do n.° 5, se os residuos transferidos se
destinarem a operacdes intermédias de valorizagdo ou elimina-
¢do e se realizar uma nova operagio de valorizagio ou
eliminagio no pais de destino, a garantia financeira ou seguro
equivalente poderdo ser liberados quando os residuos deixarem a
instalacdo intermédia e a autoridade competente tiver recebido o
certificado referido na alinea d) do artigo 15.° Nesse caso,
qualquer nova transferéncia para uma instalagio de valorizagio
ou eliminagdo serd coberta por uma nova garantia financeira ou
seguro equivalente a menos que a autoridade competente de
destino tenha garantias de que essa garantia financeira ou seguro
equivalente ndo sio necessirios. Nestas circunstancias, a
autoridade competente serd responsavel pelas obrigagdes que
surjam no caso de uma transferéncia ilegal, ou pela retoma
quando a transferéncia ou a nova opera¢do de valorizagio ou
eliminagio ndo puderem ser concluidas como previsto.

7. A autoridade competente na Comunidade que os tenha
aprovado terd acesso a garantia financeira ou ao seguro
equivalente e fard uso desses fundos, nomeadamente para
pagamentos as outras autoridades envolvidas, por forma a
cumprir as obriga¢des decorrentes dos artigos 23.° e 25.°

8. No caso de uma notificagdo geral ao abrigo do artigo 13.°,
podem ser constituidas uma ou vérias garantias financeiras ou
seguros equivalentes que cubram partes da notificacdo geral, em
vez de uma que cubra toda a notificagdo geral. Nesses casos, a
garantia financeira ou o seguro equivalente serdo aplicdveis o
mais tardar aquando do inicio da transferéncia notificada
coberta.

A garantia financeira ou o seguro equivalente sio liberados
quando a autoridade competente tiver recebido o certificado
referido na alinea e) do artigo 16.° ou, quando apropriado, na
alinea €) do artigo 15.° no respeitante as operagdes de
valorizacdo ou eliminagdo intermédias dos residuos em causa.
O n.° 6 é aplicavel com as necessarias adaptacdes.
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9. Os Estados-Membros devem informar a Comissdo das
disposicdes de direito interno adoptadas em aplicagdo do
presente artigo.

Artigo 7.°

Transmissdo da notificacio pela autoridade competente de
expedicio

1. Apbs recepcdo de uma notificagdo devidamente apresentada
nos termos do segundo pardgrafo do n.° 2 do artigo 4. a
autoridade competente de expedicdo conserva uma copia da
notificagdo e envia a notificagdo a autoridade competente de
destino, com copia para todas as autoridades competentes de
trinsito e informa o notificador desse envio, no prazo de trés
dias tteis a contar da recepcdo da notificacdo.

2. Se a notificacio ndo for devidamente apresentada, a
autoridade competente de expedicdo solicitard ao notificador
informacdes e documentagio nos termos do segundo pardgrafo
do n.° 2 do artigo 4.°

Esse pedido deve ser enviado no prazo de trés dias tteis a contar
da recepcdo da notificagio.

Nesse caso, a autoridade competente de expedicdo dispde de trés
dias dteis a contar da recepcdo das informacdes efou da
documentagio solicitadas para cumprir o disposto no n.° 1.

3. A autoridade competente de expedicio pode decidir, no
prazo de trés dias tteis a contar da recep¢do de uma notificagio
devidamente apresentada nos termos do segundo parigrafo do
n.° 2 do artigo 4.°, ndo dar seguimento a notificacdo se tiver
objecgdes a apresentar em relacio a transferéncia, nos termos
dos artigos 11.° e 12.°

A sua decisdo e essas objeccdes serdo imediatamente comuni-
cadas ao notificador.

4. Se, no prazo de 30 dias a contar da recep¢do da notificacio,
a autoridade competente de expedicio ndo tiver enviado a
notificagdo nos termos do n. 1, deverd apresentar uma
justificagdo fundamentada ao notificador, a pedido deste. O
mesmo ndo se aplica quando o pedido de informagdes referido
no n.° 2 nio tenha sido satisfeito.

Artigo 8.°

Pedidos de informacdo e documentacio das autoridades
competentes envolvidas e aviso de recepcio da autoridade
competente de destino

1. Na sequéncia do envio da notificacio pela autoridade
competente de expedi¢do, se alguma das autoridades compe-
tentes envolvidas considerar que s3o necessarias informacdes e
documentagdo adicionais tal como referido no segundo
pardgrafo do n.° 3 do artigo 4.° solicitard essas informagdes e
documentagdo ao notificador e informard as outras autoridades
competentes desse pedido, no prazo de trés dias tteis a contar da
recep¢do da notificagdo. Nesse caso, as autoridades competentes
em questdo dispdem de trés dias uteis a contar da recepcio das
informacgdes efou da documentacdo solicitadas para informar a
autoridade competente de destino.

2. Quando a autoridade competente de destino considerar que
a notificagdo estd devidamente apresentada nos termos do n.° 3
do artigo 4.°, deve enviar um aviso de recep¢io ao notificador e
cpias as outras autoridades competentes envolvidas no prazo de
trés dias tteis a contar da recepgio da notificacio devidamente
instruida.

3. Se, no prazo de 30 dias a contar da recep¢io da notificagio,
a autoridade competente de destino ndo enviar o aviso de
recep¢do da notificacdo nos termos do n.° 2, deverd apresentar
uma justificacdo fundamentada ao notificador, a pedido deste.

Artigo 9.°

Consentimento das autoridades competentes de destino, de
expedicio e de trinsito e prazos de transporte, valorizacio
ou eliminagio

1. As autoridades competentes de destino, de expedicio e de
transito dispordo de um prazo de 30 dias a contar da data de
envio do aviso de recepgio pela autoridade competente de
destino, nos termos do artigo 8.°, para tomar uma das seguintes
decisdes fundamentadas por escrito em relacdo a transferéncia
notificada:

a)  Autorizagio sem condi¢des;
b)  Autorizacdo com condigdes nos termos do artigo 10.% ou
¢)  Objeccdo nos termos dos artigos 11.° e 12.°

Pode-se presumir a autorizacdo ticita da autoridade competente
de transito se ndo forem apresentadas objec¢des no referido
prazo de 30 dias.

2. As autoridades competentes de destino, de expedicdo e, se
apropriado, de transito enviam ao notificador a sua decisdo e
respectivas razdes, por escrito, no prazo de 30 dias previsto no
n° 1, com copia para as outras autoridades competentes
envolvidas.

3. As autoridades competentes de destino, de expedigido e, se
apropriado, de transito ddo a sua autorizagio escrita através da
aposi¢do do carimbo, assinatura e data nos documentos de
notificagdo ou respectivas copias.

4. A autorizagdo escrita de uma transferéncia prevista tem um
prazo de validade de um ano civil a contar da data de emissdo ou
a contar de uma data posterior, consoante o que for indicado no
documento de notificacdo. No entanto, tal ndo serd aplicado se as
autoridades competentes em causa fixarem um prazo mais curto.

5. A autorizagdo tdcita de uma transferéncia prevista é vélida
durante um ano civil apds o termo do prazo de 30 dias referido
no n.° 1.

6. A transferéncia prevista s6 pode ter lugar apés o
cumprimento dos requisitos das alineas a) e b) do artigo 16.° e
durante o prazo de validade das autorizagdes tacitas ou escritas
de todas as autoridades competentes.
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7. A valorizacdo ou eliminagdo de residuos relacionada com
uma transferéncia prevista deve ser concluida no prazo méaximo
de um ano civil a contar da recepcio dos residuos pela instalagio,
excepto se for indicado um prazo mais curto pelas autoridades
competentes envolvidas.

8. As autoridades competentes envolvidas devem retirar a sua
autorizagdo, quando tenham conhecimento de que:

a) A composicio dos residuos ndo é a notificada; ou

b)  As condigdes estabelecidas para a transferéncia ndo foram
respeitadas; ou

¢) Os residuos nio foram valorizados ou eliminados de
acordo com a licenca de que ¢ titular a instalagio que
efectua a referida operacio; ou

d)  Estd prevista ou foi efectuada a transferéncia, valoriza¢do ou
eliminagdo dos residuos de uma forma que ndo corres-
ponde as informagdes incluidas nos documentos de
notificacdo e de acompanhamento ou a eles anexas.

9. A retirada da autorizagio ¢ transmitida por meio de
comunicacdo oficial ao notificador com c6pia para as outras
autoridades competentes envolvidas e para o destinatario.

Artigo 10.°
Condicdes de transferéncia

1. As autoridades competentes de expedicdo, de destino e de
transito podem, no prazo de 30 dias a contar da data de envio do
aviso de recepcdo da autoridade competente de destino, nos
termos do artigo 8.°, estabelecer condigdes para dar a sua
autorizagdo a uma transferéncia notificada. Essas condicdes
podem basear-se numa ou mais das razdes referidas nos
artigos 11.° ou 12.°

2. As autoridades competentes de expedicdo, de destino e de
transito podem também, no prazo de 30 dias referido no n.° 1,
estabelecer condicdes para o transporte de residuos na rea sob a
sua jurisdicdo. Essas condigdes de transporte ndo podem ser mais
rigorosas do que as estabelecidas para transferéncias semelhantes
totalmente efectuadas na drea sob a sua jurisdi¢gdio e devem
respeitar os acordos existentes, especialmente os acordos
internacionais relevantes.

3. As autoridades competentes de expedicdo, de destino e de
transito podem também, no prazo de 30 dias referido no n.° 1,
estabelecer como condicdo que a sua autorizacio seja conside-
rada nula caso a garantia financeira ou o seguro equivalente nio
seja aplicavel o mais tardar no inicio da transferéncia notificada,
como previsto no n.° 3 do artigo 6.°

4. As condicdes sdo transmitidas por escrito ao notificador
pela autoridade competente que as estabelece, com copia para as
outras autoridades competentes envolvidas.

As condi¢des sdo indicadas no documento de notificagio ou
anexas a esse documento pela autoridade competente.

5. A autoridade competente de destino pode igualmente, no
prazo de 30 dias a que se refere o n.° 1, prever que a instalacio
que recebe os residuos proceda a um registo regular das entradas,
das saidas efou balancos para os residuos e operacdes de
valoriza¢do ou eliminagdo associadas que figuram na notificacdo
e para o periodo de validade da mesma. Estes registos serdo
assinados pela pessoa legalmente responsavel pela instalagdo e
enviados a autoridade competente de destino no prazo de um
més a contar do termo da operacdo de valorizacio ou de
eliminagdo notificada.

Artigo 11.°

Objecgdes a transferéncias de residuos destinados a
eliminagio

1. Ao efectuar uma notificacdo relativa a uma transferéncia
prevista de residuos destinados a eliminagdo, as autoridades
competentes de destino e de expedi¢gdo podem, no prazo
de 30 dias a contar da data de envio do aviso de recepcio da
autoridade competente de destino e nos termos do artigo 8.°,
apresentar objec¢des fundamentadas com base num ou em
vérios dos motivos a seguir indicados e de acordo com o Tratado:

a) A transferéncia ou eliminacdo planeada ndo ser consenta-
nea com medidas tomadas em aplica¢do dos principios da
proximidade, prioridade da valorizagio e auto-suficiéncia
aos niveis comunitdrio e nacional, de acordo com a
Directiva 2006/12/CE, para proibir de um modo geral ou
parcial as transferéncias de residuos ou levantar sistemati-
camente objec¢des as mesmas; ou

b) A transferéncia ou eliminagio planeada ndo ser consenta-
nea com a legislagio nacional relativa a proteccio do
ambiente, ordem publica, seguranga publica ou protecgdo
da satde no que se refere a acgdes realizadas no pais que
apresenta a objeccio; ou

¢) O notificador ou o destinatdrio ter sido anteriormente
condenado por transferéncias ilegais ou por qualquer outro
acto ilegal relacionado com a protecgio do ambiente. Nesse
caso, as autoridades competentes de expedicio e de destino
podem indeferir todas as transferéncias que envolvam a
pessoa em causa, de acordo com a legislacio nacional; ou

d) O notificador ou a instalacio ndo ter reiteradamente
cumprido o disposto nos artigos 15.° e 16.° em relacio a
anteriores transferéncias; ou

¢) O Estado-Membro pretender exercer o direito que lhe
assiste nos termos do n.° 1 do artigo 4.° da Convencio de
Basileia de proibir a importagio de residuos perigosos ou
residuos constantes do anexo Il dessa Convengdo; ou

f) A transferéncia ou eliminagio planeada ser incompativel
com obriga¢des decorrentes de convengdes internacionais
celebradas pelo Estado-Membro ou Estados-Membros em
causa ou pela Comunidade; ou
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g) A transferéncia ou eliminagdo prevista ndo cumprir o
disposto na Directiva 2006/12/CE, nomeadamente nos seus
artigos 5.° e 7.9, embora tendo em conta circunstancias
geograficas ou a necessidade de instalacdes especializadas
para determinados tipos de residuos:

i)  com vista a aplicagdo do principio da auto-suficiéncia
aos niveis comunitario e nacional,

ii) em casos em que a instalacio especializada tenha de
eliminar residuos de uma fonte mais proxima e a
autoridade competente tenha dado prioridade a esses
residuos, ou

i) com vista a assegurar que as transferéncias respeitem
os planos de gestdo de residuos; ou

h)  Os residuos serem tratados numa instalagdo abrangida pela
Directiva 96/61/CE mas que ndo aplica as melhores técnicas
disponiveis definidas no n.> 4 do artigo 9.° da referida
directiva, de acordo com a licenca da instalagdo; ou

i)  Tratar-se de misturas de residuos urbanos e equiparados
recolhidos em habitagdes particulares (rubrica 20 03 01);
ou

j)  Os residuos em causa sejam tratados de acordo com as
normas de protecgdo do ambiente estabelecidas na
legislagdo comunitdria e juridicamente vinculativas relativas
as operagdes de eliminagio também nos casos em que
sejam concedidas derrogagdes tempordrias.

2. As autoridades competentes de trinsito podem, no prazo
de 30 dias referido no n.° 1, apresentar objec¢des fundamentadas
com base apenas nas alineas b), ¢), d) e f) do n.° 1.

3. A alinea a) do n.° 1 ndo ¢ aplicavel no caso de residuos
perigosos produzidos num Estado-Membro de expedi¢do em
quantidades globais anuais tio pequenas que a construgio de
novas instalagdes de eliminacdo especializadas nesse Estado ndo
teria viabilidade econémica.

A autoridade competente de destino coopera com a autoridade
competente de expedicdo que considere que ¢é aplicivel o
presente niimero, € nio a alinea a) do n.° 1, para resolucio
bilateral da questdo.

Se ndo se obtiver uma solugdo satisfatéria, cada Estado-Membro
pode submeter o assunto a apreciagio da Comissdo. A Comissio
deve, entdo, decidir sobre esta questio, nos termos do n.° 3 do
artigo 18.° da Directiva 2006/12/CE.

4. Se, no prazo de 30 dias referido no n.° 1, as autoridades
competentes considerarem que os problemas que motivaram as
suas objeccdes foram resolvidos, comunicario esse facto
imediatamente por escrito ao notificador, com cépia para o
destinatario e para as outras autoridades competentes envolvidas.

5. Se os problemas que deram origem as objec¢des ndo tiverem
sido resolvidos no prazo de 30 dias referido no n.° 1, a
notificacio caduca. Se o notificador ainda tencionar efectuar a
transferéncia, serd enviada uma nova notificagdo, excepto em
caso de decisdo contrdria das autoridades competentes envolvi-
das e do notificador.

6. As medidas tomadas pelos Estados-Membros, nos termos da
alinea a) do n.° 1, de proibicdo geral ou parcial das transferéncias
de residuos destinados a eliminagdo ou de objeccio sistematica as
mesmas, ou nos termos da alinea €) do n.° 1, sio imediatamente
notificadas a Comissio, que informard os outros Estados-Mem-
bros.

Artigo 12.°

Objecgdes a transferéncias de residuos destinados a
valorizagio

1. Ao efectuar uma notificacio relativa a uma transferéncia
prevista de residuos destinados a valorizacdo, as autoridades
competentes de destino e de expedicgdo podem, no prazo
de 30 dias a contar da data de envio do aviso de recep¢do da
autoridade competente de destino e nos termos do artigo 8.°,
apresentar objecgOes fundamentadas baseadas numa ou em
varias das razdes a seguir indicadas e de acordo com o Tratado:

a) A transferéncia ou valorizagdo prevista ndo ser consentanea
com a Directiva 2006/12/CE, nomeadamente com os seus
artigos 3.%, 4.°, 7.° e 10.% ou

b) A transferéncia ou valorizagio prevista ndo ser consentinea
com a legislagdo nacional relativa a protec¢io do ambiente,
ordem publica, seguranca publica ou protecgdo da satide no
que se refere a acgdes realizadas no pais que levanta a
objecgdo; ou

¢)  Respeitando a necessidade de assegurar o bom funciona-
mento do mercado interno, a transferéncia ou valorizagio
prevista ndo seja consentdnea com a legislagdo do pais de
expedicdo em matéria de valorizago, incluindo no caso de
a transferéncia prevista se destinar a valorizagio numa
instalagdo com normas de tratamento menos rigorosas para
os residuos especificos do que as estabelecidas no pais de
expedicao;

Tal ndo se aplica se:

i)  existir legislagio comunitdria correspondente, nome-
adamente relacionada com residuos, e tiverem sido
introduzidas no direito nacional, em transposi¢io
dessa legislagio comunitdria, disposi¢des pelo menos
tdo rigorosas como as estabelecidas na legislacdo
comunitaria,

ii) a operagio de valorizagio no pais de destino se
realizar em condicdes sensivelmente equivalentes as
estabelecidas no direito nacional do pais de expedicio,
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i)  a legislagdo nacional do pais de expedigdo, que ndo a
abrangida pela subalinea i), ndo tiver sido notificada
nos termos da Directiva 98/34/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 22 de Junho de 1998,
relativa a um procedimento de informacio no
dominio das normas e regulamentagdes técnicas e as
regras dos servicos da sociedade da informacio (!), se
exigido nessa directiva; ou

d) O notificador ou o destinatdrio ter sido anteriormente
condenado por transferéncia ilegal ou por qualquer outro
acto ilegal relacionado com a protecgdo do ambiente. Nesse
caso, as autoridades competentes de expedicdo e de destino
podem indeferir todas as transferéncias que envolvam a
pessoa em causa, de acordo com a legislacdo nacional; ou

e) O notificador ou a instalacio ndo terem reiteradamente
cumprido o disposto nos artigos 15.° e 16.° em relacio a
anteriores transferéncias; ou

f) A transferéncia ou a valorizagdo prevista ser incompativel
com obrigagdes decorrentes de convengdes internacionais
celebradas pelo ou pelos Estados-Membros em causa ou
pela Comunidade; ou

g) A relacdo entre os residuos susceptiveis e ndo susceptiveis
de valorizagdo, o valor estimado dos materiais objecto de
valorizagdo final ou o custo da valoriza¢io e o custo da
eliminagio da frac¢do ndo valorizdvel dos residuos nido
justificar a valorizagdo por questdes de ordem econdmica e/
Jou ambiental; ou

h) A transferéncia de residuos se destinar a elimina¢do e ndo a
valorizacdo; ou

i) Os residuos serem tratados numa instalagio abrangida pela
Directiva 96/61/CE, mas que ndo aplica as melhores
técnicas disponiveis definidas no n.° 4 do artigo 9.° da
referida directiva de acordo com a licenca da instalacdo; ou

j)  Os residuos em causa ndo sejam tratados de acordo com
normas de proteccdo do ambiente juridicamente vincula-
tivas relativas as operagdes de valorizagio ou com
obriga¢des de valorizacio ou reciclagem juridicamente
vinculativas  estabelecidas na legislagio comunitdria
(incluindo nos casos em que sejam concedidas derrogacdes
tempordrias); ou

k)  Os residuos em causa ndo sejam tratados de acordo com os
planos de gestdo de residuos elaborados ao abrigo do
artigo 7.° da Directiva 2006/12/CE, com vista a garantir a
aplicagdo das obrigacdes de valorizagdo ou reciclagem
juridicamente vinculativas estabelecidas na legislagdo
comunitaria.

2. As autoridades competentes de trinsito podem, no prazo
de 30 dias referido no n.° 1, apresentar objec¢des fundamentadas
a transferéncia prevista com base apenas nas alineas b), d), e) e f)
done 1.

3. Se, no prazo de 30 dias referido no n.° 1, as autoridades
competentes considerarem que os problemas que motivaram as

(") JO L 204 de 21.7.1998, p. 37. Directiva com a tltima redac¢do que
lhe foi dada pelo Acto de Adesdo de 2003.

suas objeccdes foram resolvidos, comunicario esse facto
imediatamente por escrito ao notificador, com cdpia para o
destinatario e para as outras autoridades competentes envolvidas.

4. Se os problemas que deram origem as objec¢des ndo tiverem
sido resolvidos no prazo de 30 dias referido no n.° 1, a
notificacdo caduca. Se o notificador ainda tencionar efectuar a
transferéncia, serd enviada uma nova notificagdo, excepto em
caso de decisio em contrdrio das autoridades competentes
envolvidas e do notificador.

5. As objecgdes levantadas pelas autoridades competentes nos
termos da alinea ¢) do n.° 1 devem ser transmitidas pelos
Estados-Membros a Comissdo nos termos do artigo 51.°

6. O Estado-Membro de expedi¢io informa a Comissio e os
outros Estados-Membros da legislagio nacional em que se
podem basear as objeccdes levantadas pelas autoridades
competentes nos termos da alinea ¢) do n.° 1 e declaram os
residuos ou operacdes de recuperagdo de residuos a que essas
objeccdes se aplicam antes de essa legislacdo ser invocada para
levantar objec¢des fundamentadas.

Artigo 13.°
Notificacdo geral

1. O notificador pode apresentar uma notificacdo geral que
abranja vdrias transferéncias se, no caso de cada transferéncia:

a)  Os residuos apresentarem caracteristicas fisicas e quimicas
essencialmente semelhantes; e

b)  Os residuos forem transferidos para o mesmo destinatdrio e
para a mesma instalagdo; e

¢) O itinerdrio da transferéncia, conforme indicado no
documento de notificacdo, for o mesmo.

2. Se, por circunstancias imprevistas, ndo puder ser seguido o
mesmo itinerdrio, o notificador informa as autoridades compe-
tentes envolvidas o mais rapidamente possivel, e de preferéncia
antes do inicio da transferéncia, se a necessidade de alteragio do
itinerdrio ja for conhecida.

Se a alteracio do itinerdrio for conhecida antes do inicio da
transferéncia e implicar outras autoridades competentes que nio
as incluidas na notificacdo geral, esta ndo poderd ser utilizada e
deverd ser apresentada uma nova notificagio.

3. As autoridades competentes envolvidas podem condicionar
o seu acordo a utilizagdo da notificagdo geral ao fornecimento
subsequente de informacdes e documentagio adicionais, nos
termos dos n® 2 e 3 do artigo 4.°

Artigo 14.°

Instalacdes de valorizacio titulares de uma autorizacio
prévia

1. As autoridades competentes de destino com jurisdi¢do sobre
instalagdes de valorizagdo especificas podem decidir emitir
autoriza¢des prévias para essas instalacdes.



12.7.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 190/15

Essas decisdes sdo limitadas a um determinado periodo e podem
ser revogadas em qualquer momento.

2. Em caso de uma notificagdo geral nos termos do artigo 13.°,
o prazo de validade da autorizagdo referida nos n.® 4 e 5 do
artigo 9.° pode ser prorrogado até um méximo de trés anos pela
autoridade competente de destino, com o acordo das outras
autoridades competentes envolvidas.

3. As autoridades competentes que decidam conceder uma
autorizacdo prévia a uma instalagdo nos termos dos n.* 1 e 2
devem enviar as seguintes informagdes a Comissio e, se
adequado, ao Secretariado da OCDE:

a) Nome, nimero de registo e endereco da instalacio de
valorizacio;

b)  Descrigdo das tecnologias utilizadas, incluindo cddigo(s) R;

¢) Residuos enumerados nas listas dos anexos IV e IV-A, ou
residuos aos quais € aplicdvel a decisdo;

d)  Quantidade total objecto de autorizagdo prévia;

e)  Prazo de validade;

f)  Qualquer alteracdo da autorizagdo prévia;

2)  Qualquer alteragdo das informagdes notificadas; e

h)  Qualquer revogacio da autorizagdo prévia.

Para este fim deve ser utilizado o formuldrio constante do
anexo VI

4. Em derrogagdo dos artigos 9.°, 10.° e 12.°, a autorizagdo
concedida nos termos do artigo 9.°, as condigdes impostas nos
termos do artigo 10.° ou as objeccdes levantadas nos termos do
artigo 12.° pelas autoridades competentes envolvidas estdo
sujeitas a um prazo de sete dias tteis a contar da data de envio do
aviso de recep¢do pela autoridade competente de destino nos
termos do artigo 8.°

5. Sem prejuizo do disposto no n.° 4, a autoridade competente
de expedi¢do pode decidir da necessidade de mais tempo para a
recepcdo de informacdes ou documentagio adicionais do
notificador.

Nesse caso, a autoridade competente deve, no prazo de sete dias
tteis, informar o notificador por escrito, com cdpia para as
outras autoridades competentes envolvidas.

O tempo total necessdrio ndo pode exceder 30 dias a contar da
data de envio do aviso de recep¢do pela autoridade competente
de destino nos termos do artigo 8.°

Artigo 15.°

Disposi¢des adicionais relativas a operagdes intermédias de
valorizacgio e eliminacio

As transferéncias de residuos destinados a operagdes intermédias
de valorizagio ou eliminacdo estdo sujeitas as seguintes
disposicdes adicionais:

a)  Se a transferéncia de residuos se destinar a uma operagdo
intermédia de valorizagdo ou eliminacdo, todas as instala-
¢cbes em que estejam previstas operagdes subsequentes,
intermédias ou ndo, de valorizagio ou eliminagdo devem
ser igualmente indicadas no documento de notificacio além
da operagdo intermédia de valorizacdo ou eliminacio
inicial;

b)  As autoridades competentes de expedicdo e de destino s6
podem dar a sua autoriza¢do a uma transferéncia destinada
a uma operagio intermédia de valorizacdo e eliminagio se
ndo houver motivos para objeccdo, nos termos dos
artigos 11.° ou 12.°, a transferéncia de residuos para as
instalacdes que realizam as operagdes subsequentes,
intermédias ou ndo, de valoriza¢io ou eliminacio;

¢) No prazo de trés dias apds a recep¢do dos residuos pela
instalacio que efectua essa operagio intermédia de
valorizacio ou eliminagdo, a instalacio em questdo
fornecerd uma confirmagdo escrita da recepgdo dos
residuos.

Essa confirmagdo serd indicada no documento de acompa-
nhamento ou a ele anexada. A referida instalacio enviard ao
notificador e as autoridades competentes envolvidas copias
assinadas do documento de acompanhamento contendo
essa confirmacio;

d) O mais cedo possivel, mas o mais tardar 30 dias apds a
conclusdo das operacdes intermédias de valorizagdo ou
eliminagdo e o mais tardar um ano civil — ou um periodo
mais curto nos termos do n.° 7 do artigo 9.° — apés a
recepcdo dos residuos, a instalagdo que efectua essa
operagio deve, sob a sua responsabilidade, certificar que
foi concluida a operagdo de valorizacdo ou eliminagdo.

Esse certificado serd indicado no documento de acompa-
nhamento ou a ele anexado.

A referida instalacdo enviard ao notificador e as autoridades
competentes envolvidas copias assinadas do documento de
acompanhamento contendo esse certificado;

e) Ao entregar residuos para uma operagdo subsequente,
intermédia ou ndo, de valorizagio ou elimina¢do numa
instalacdo localizada no pais de destino, a instalagio de
valoriza¢do ou eliminacdo que efectua opera¢des intermé-
dias de valoriza¢do ou eliminagio deve obter, tdo cedo
quanto possivel e o mais tardar um ano civil — ou um
periodo mais curto nos termos do n.° 7 do artigo 9.° —
ap6s a entrega dos residuos, um certificado dessa instalagdo
em como foi concluida a subsequente operacio ndo
intermédia de valorizagdo ou eliminagio final.



L 190/16

Jornal Oficial da Unido Europeia

12.7.2006

A referida instalagdo que efectua operagdes intermédias de
valorizagdio ou eliminacdo enviard imediatamente o
certificado ou os certificados aplicaveis ao notificador e as
autoridades competentes envolvidas, identificando as trans-
feréncias a que ofs) certificado(s) dizem respeito;

f)  Quando ¢ efectuada uma entrega conforme descrito na
alinea e) numa instalagdo localizada respectivamente:

i)  no pais de expedigdo inicial ou noutro Estado-Mem-
bro, é necessdria uma nova notificagio de acordo com
as disposicdes do presente titulo, ou

ii) num pais terceiro fora da Comunidade, é necessaria
uma nova notificacdo de acordo com as disposicdes
do presente regulamento, ao que se acrescenta que as
disposi¢des relativas as autoridades competentes
envolvidas serdo também aplicdveis a autoridade
inicial competente do pais de expedicdo inicial.

Artigo 16.°

Requisitos a respeitar apés a autorizacio de uma
transferéncia

Apés a autorizagdo de uma transferéncia notificada pelas
autoridades competentes envolvidas, todas as empresas em causa
devem preencher o documento de acompanhamento ou, no caso
de uma notificacdo geral, os documentos de acompanhamento,
nos pontos indicados, assind-lo ou assind-los e conservar uma
copia ou cdpias. Devem ser preenchidos os seguintes requisitos:

a)  Preenchimento do documento de acompanhamento pelo
notificador: logo que receba a autorizacio das autoridades
competentes de expedi¢do, de destino e de transito ou,
relativamente a autoridade competente de transito, possa
presumir uma autorizago tacita, o notificador indica a data
efectiva da transferéncia e completa o documento de
acompanhamento na medida do possivel;

b) Informagio prévia relativa ao inicio efectivo da trans-
feréncia: o notificador envia copias assinadas do documento
de acompanhamento jd completado, conforme descrito na
alinea a), as autoridades competentes envolvidas e ao
destinatdrio pelo menos trés dias tteis antes do inicio da
transferéncia;

¢) Documentos de acompanhamento de cada transporte: o
notificador deve conservar uma cépia do documento de
acompanhamento. O documento de acompanhamento e as
copias do documento de notificagio que contenham a
autorizagdo por escrito e as condi¢des das autoridades
competentes envolvidas devem acompanhar cada trans-
porte. O documento de acompanhamento deve ser
conservado pela instalagdo que recebe os residuos;

d) Confirmacdo escrita da recepcio dos residuos pela
instalagdo: no prazo de trés dias apds a recepgio dos
residuos, a instalacio deve fornecer a confirmagio por
escrito da recepcdo dos mesmos.

Essa confirmagio ¢ indicada no documento de acompa-
nhamento ou a ele anexa.

A instalacio envia ao notificador e as autoridades
competentes envolvidas copias assinadas do documento
de acompanhamento com essa confirmagio;

e) Certificado de valorizacdo ndo intermédia ou eliminagdo
pela instalagdo: o mais cedo possivel, mas o mais
tardar 30 dias apés a conclusio das operagdes de
valoriza¢do ndo intermédia ou eliminagdo e o mais tardar
um ano civil — ou um perfodo mais curto nos termos do
n° 7 do artigo 9.° — ap6s a recepgio dos residuos, a
instalacio que efectua essa operagdo deve, sob a sua
responsabilidade, certificar que foi concluida a operagdo
ndo intermédia de valorizacdo ou eliminagio.

Esse certificado é indicado no documento de acompa-
nhamento ou a ele anexo.

A instalacio envia ao notificador e as autoridades
competentes envolvidas copias assinadas do documento
de acompanhamento contendo esse certificado.

Artigo 17.°
Alteracdes da transferéncia apés a autorizacio

1. Caso sejam efectuadas alteragdes essenciais dos dados efou
condi¢des da transferéncia autorizada, incluindo alteracdes
relativas a quantidade prevista, ao itinerdrio, ao encaminha-
mento, a data da transferéncia ou ao transportador, o notificador
informa imediatamente e, sempre que possivel, antes do inicio da
transferéncia, as autoridades competentes envolvidas e o
destinatério.

2. Nesses casos ¢ efectuada uma nova notificacdo, a ndo ser que
todas as autoridades competentes envolvidas considerem que as
alteracdes propostas ndo a exigem.

3. Serd efectuada uma nova notificacgdio se essas alteracdes
envolverem outras autoridades competentes para além das
incluidas na notificacdo original.

CAPITULO 2
Requisitos gerais de informacdo
Artigo 18.°

Residuos que devem ser acompanhados de determinadas
informacdes

1. Os residuos referidos nos n.> 2 e 4 do artigo 3.° que se
destinem a ser transferidos estdo sujeitos aos seguintes requisitos
processuais:

a) A fim de permitir o seguimento das transferéncias desses
residuos, a pessoa sob a jurisdigdo do pais de expedigdo que
trata da transferéncia deve garantir que os residuos sejam
acompanhados do documento incluido no anexo VII;
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b) O documento incluido no anexo VII deve ser assinado pela
pessoa que trata da transferéncia antes de esta ter lugar e
pelo representante da instalagio de valorizagio ou do
laboratério e pelo destinatirio no momento da recepgdo
dos residuos em causa.

2. O contrato referido no anexo VII entre a pessoa que trata da
transferéncia e o destinatirio com vista a valorizacdo dos
residuos produz efeitos no momento do inicio da transferéncia e
incluird a obrigacdo, caso a transferéncia dos residuos ou a sua
valorizacio ndo possa ser concluida como previsto ou seja
efectuada como transferéncia ilicita, para a pessoa que trata da
transferéncia ou, caso essa pessoa ndo esteja em condicdes de
completar a transferéncia dos residuos ou a sua valorizagdo (por
exemplo, seja insolvente), para o destinatdrio, de:

a)  Retomar os residuos ou garantir a sua valorizacio de modo
alternativo; e

b)  Providenciar entretanto o seu armazenamento, se necessa-
rio.

A pessoa que trata da transferéncia ou o destinatirio deve
fornecer uma cépia do contrato a pedido da autoridade
competente envolvida.

3. Para fins de inspec¢do, controlo do cumprimento, planea-
mento e estatisticas, os Estados-Membros podem, de acordo com
a legislagdo nacional, solicitar as informagdes referidas no n.° 1
sobre transferéncias sujeitas ao presente artigo.

4. As informacdes referidas no n.° 1 devem ser tratadas como
informacdes confidenciais sempre que tal for exigido pela
legislagdo nacional e comunitaria.

CAPITULO 3
Requisitos gerais
Artigo 19.°
Proibicio de mistura de residuos durante a transferéncia

Desde o inicio da transferéncia até a sua recepgdo numa
instalacdo de valorizacdo ou eliminagdo, os residuos especifica-
dos no documento de notificagio ou referidos no artigo 18.° nio
podem ser misturados com outros.

Artigo 20.°
Conservacio de documentos e informacdes

1. Todos os documentos dirigidos as autoridades competentes
ou por estas enviados relativos a uma transferéncia notificada
devem ser conservados na Comunidade pelas autoridades
competentes, pelo notificador, pelo destinatdrio e pela instalagio
que recebe os residuos, durante pelo menos trés anos a contar da
data de inicio da transferéncia.

2. As informacdes fornecidas nos termos do n.° 1 do artigo
18.° sdo conservadas na Comunidade, pela pessoa que trata da
transferéncia, pelo destinatdrio e pela instalagio que recebe os
residuos, durante pelo menos trés anos a contar da data de inicio
da transferéncia.

Artigo 21.°
Acesso piblico a notificacdes

As autoridades competentes de expedigdo ou de destino poderdo
tornar publicas, pelos meios apropriados, como a internet, as
informacdes sobre as notificacdes de transferéncias que tenham
autorizado, caso essas informagdes ndo sejam consideradas
confidenciais por forca da legislagio nacional ou comunitdria.

CAPITULO 4
Obrigacbes de retoma
Artigo 22.°

Retoma quando uma transferéncia ndo pode ser concluida
como previsto

1. Sempre que uma autoridade competente envolvida tenha
conhecimento de que uma transferéncia de residuos, incluindo a
sua valoriza¢do ou eliminagdo, ndo pode ser concluida como
previsto de acordo com as condigdes estabelecidas nos
documentos de notificagdo e de acompanhamento efou no
contrato referido no segundo pardgrafo do n.° 4 do artigo 4.° e
no artigo 5., deve informar imediatamente a autoridade de
expedicio competente. Quando uma instalacio de valorizagdo
ou elimina¢do rejeitar uma transferéncia recebida, deve imedia-
tamente informar a autoridade de destino competente.

2. A autoridade competente de expedigdo garante que, excepto
nos casos referidos no n.° 3, os residuos em causa sejam
retomados pelo notificador identificado de acordo com a
hierarquia estabelecida no n.® 15 do artigo 2.°, ou, se inviavel,
pela prépria autoridade competente ou por uma pessoa singular
ou colectiva em seu nome, para a drea sob a sua jurisdi¢do ou
para outro local no pais de expedicio.

Tal serd efectuado no prazo de 90 dias, ou em qualquer outro
prazo acordado pelas autoridades competentes envolvidas, apds
a autoridade competente de expedi¢do ter tomado conhecimento
ou ter sido avisada por escrito pelas autoridades competentes de
destino ou de transito de que a transferéncia autorizada de
residuos ou a sua valorizagdo ou eliminacio ndo podem ser
concluidas, e da respectiva razdo ou razdes. Esse aviso pode
resultar de informacdes apresentadas as autoridades competentes
de destino ou de transito nomeadamente por outras autoridades
competentes.

3. A obrigacdo de retoma prevista no n.° 2 nio ¢ aplicavel se as
autoridades competentes de expedi¢do, trinsito e destino
envolvidas na valorizagio ou eliminacio dos residuos conside-
rarem que os residuos podem ser valorizados ou eliminados de
uma forma alternativa no pais de destino ou noutro local pelo
notificador ou, se invidvel, pela autoridade competente de
expedi¢gdo ou por uma pessoa singular ou colectiva em seu
nome.

A obrigacdo de retoma prevista no n.° 2 ndo ¢ aplicavel se os
residuos transferidos tiverem, durante a operacdo na instalagio
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em questdo, sido irreversivelmente misturados com outros
residuos antes de a autoridade competente envolvida ter tido
conhecimento da impossibilidade de conclusdo da transferéncia
notificada, tal como referido no n.° 1. Essas misturas devem ser
valorizadas ou eliminadas de uma forma alternativa, nos termos
do primeiro pardgrafo.

4. Nos casos de retoma referidos no n.° 2 é efectuada uma nova
notificagdo, excepto se as autoridades competentes envolvidas
acordarem em que ¢é suficiente um pedido devidamente
fundamentado da autoridade competente de expedicdo inicial.

Se apropriado, a nova notificagdo serd efectuada pelo notificador
inicial ou, se invidvel, pelas outras pessoas singulares ou
colectivas identificadas nos termos do n.° 15 do artigo 2.° ou,
se invidvel, pela autoridade competente de expedi¢io inicial ou
por uma pessoa singular ou colectiva em seu nome.

As autoridades competentes ndo podem opor-se ou levantar
objecgdes a devolugdo dos residuos de uma transferéncia que ndo
possa ser concluida ou a operagio de valorizagio ou eliminagdo
respectiva.

5. Se forem adoptadas solugdes alternativas fora do pais de
destino inicial, conforme referido no n.° 3, serd efectuada, se
apropriado, uma nova notificacio pelo notificador inicial ou, se
invidvel, pelas outras pessoas singulares ou colectivas identifica-
das nos termos do n.° 15 do artigo 2.°, ou, se invidvel, pela
autoridade competente de expedigdo inicial ou por uma pessoa
singular ou colectiva em seu nome.

Caso o notificador apresente uma nova notificacdo, esta deve
igualmente ser apresentada a autoridade competente do pais de
expedicdo inicial.

6. Se forem adoptadas solugdes alternativas no pais de destino
inicial, conforme referido no n.° 3, ndo serd necessaria uma nova
notificacdo, sendo suficiente um pedido devidamente fundamen-
tado. Esse pedido devidamente fundamentado, procurando um
acordo quanto a solugdo alternativa, serd transmitido a
autoridade competente de destino e de expedi¢gio pelo
notificador inicial ou, se invidvel, & autoridade competente de
destino pela autoridade competente de expedi¢do inicial.

7. Se ndo for necessirio efectuar nova notificacio nos termos
dos n.% 4 ou 6, serd preenchido um novo documento de
acompanhamento nos termos dos artigos 15.° ou 16.° pelo
notificador inicial ou, se invidvel, pelas outras pessoas singulares
ou colectivas identificadas nos termos do n.° 15 do artigo 2.°, ou,
se invidvel, pela autoridade competente de expedicdo inicial ou
por uma pessoa singular ou colectiva em seu nome.

Se for efectuada nova notificacdo pela autoridade competente de
expedicdo inicial nos termos dos n.” 4 ou 5, ndo serd exigida
uma nova garantia financeira ou seguro equivalente.

8. A obrigacio do notificador e a obrigacdo subsididria do pais
de expedi¢do de aceitar a retoma dos residuos ou de providenciar

uma valorizacdo ou eliminagdo alternativa terminard quando a
instalagdo emitir o certificado de elimina¢do ou valorizagio ndo
intermédia referido na alinea €) do artigo 16.° ou, se adequado,
na alinea e) do artigo 15.° Nos casos de operagdes intermédias de
valorizacdo ou elimina¢do referidas no n.° 6 do artigo 6.0, a
obrigagdo subsididria do pais de expedi¢do termina quando a
instalacdo emitir o certificado referido na alinea d) do artigo 15.°

Se a instalagio emitir um certificado de valorizagio ou
eliminagio de forma a dar origem a uma transferéncia ilicita,
tendo por consequéncia a libertagdo da garantia financeira, sdo
aplicaveis o n.° 3 do artigo 24.° e 0 n.° 2 do artigo 25.°

9. Sempre que, num Estado-Membro, sejam detectados
residuos de uma transferéncia que ndo pode ser concluida,
incluindo a respectiva valorizacdo ou eliminacdo, a autoridade
competente com jurisdicio sobre a drea em que os residuos
foram detectados ¢ responsavel por providenciar uma armaze-
nagem segura dos residuos enquanto se aguarda a sua devolugio
ou a sua elimina¢do ou valorizacdo nido intermédia de uma
forma alternativa.

Artigo 23.°

Custos da retoma quando uma transferéncia ndo pode ser
concluida

1. Os custos decorrentes da devolugio dos residuos de uma
transferéncia que ndo pode ser concluida, incluindo os custos de
transporte, valorizacdo ou eliminac¢do nos termos dos n.” 2 ou 3
do artigo 22.° e, a contar da data em que a autoridade
competente de expedi¢io tenha tido conhecimento de que uma
transferéncia de residuos, respectiva valorizagdo ou eliminagio
ndo podera ser concluida, os custos de armazenagem nos termos
do n.° 9 do artigo 22.° sio imputados:

a) Ao notificador identificado de acordo com a hierarquia
estabelecida no n.° 15 do artigo 2.% ou, se invidvel,

b) A outras pessoas singulares ou colectivas, conforme
adequado; ou, se invidvel,

c) A autoridade competente de expedi¢do; ou, se invidvel,

d)  Conforme acordado pelas autoridades competentes envol-
vidas.

2. O presente artigo ndo prejudica as disposi¢des comunitdrias
e nacionais em matéria de responsabilidade.

Artigo 24.°
Retoma em caso de transferéncia ilegal

1. Uma autoridade competente que descubra a ocorréncia de
uma transferéncia que considere ilegal, deverd informar
imediatamente as outras autoridades competentes envolvidas.
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2. Se a transferéncia ilegal for da responsabilidade do
notificador, a autoridade competente de expedicdo assegurard
que os residuos em questdo sejam:

a)  Retomados pelo notificador de facto ou, se ndo tiver sido
efectuada qualquer notificagdo;

b) Retomados pelo notificador de jure; ou, se invidvel,

¢)  Retomados pela propria autoridade competente de expedi-
¢do ou, em seu nome, por uma pessoa singular ou
colectiva; ou, se invidvel,

d)  Eliminados ou valorizados de forma alternativa no pais de
destino ou de expedi¢do, pela prépria autoridade compe-
tente de expedi¢do ou, em seu nome, por uma pessoa
singular ou colectiva; ou, se invidvel,

¢)  Eliminados ou valorizados de forma alternativa noutro pais
pela prépria autoridade competente de expedi¢do ou, em
seu nome, por uma pessoa singular ou colectiva, se todas as
autoridades competentes envolvidas assim o acordarem.

Esta retoma, valorizacio ou eliminagdo serdo efectuadas no
prazo de 30 dias, ou em qualquer outro prazo acordado entre as
autoridades competentes envolvidas, apds a autoridade compe-
tente de expedicdo ter tomado conhecimento ou sido avisada por
escrito pelas autoridades competentes de destino ou de transito
sobre a transferéncia ilegal e respectiva razdo ou razdes. Esse
aviso pode resultar de informagdes apresentadas as autoridades
competentes de destino ou de trinsito nomeadamente por outras
autoridades competentes.

Nos casos de retoma referidos nas alineas a), b) e ¢) € efectuada
uma nova notificagdo, excepto se as autoridades competentes
envolvidas acordarem em que é suficiente um pedido devida-
mente fundamentado da autoridade competente de expedigio
inicial.

A nova notificagdo ¢ efectuada por uma das pessoas enumeradas
nas alineas a), b) ou ¢) e segundo esta ordem.

As autoridades competentes nio podem opor-se ou levantar
objecgdes a devolugdo de residuos de uma transferéncia ilegal.
No caso de adop¢do de solugdes alternativas pela autoridade
competente de expedi¢do referidas nas alineas d) e e), serd
efectuada uma nova notificacdo pela autoridade competente de
expedicdo inicial ou, em seu nome, por uma pessoa singular ou
colectiva, excepto se as autoridades competentes envolvidas
acordarem em que ¢é suficiente um pedido devidamente
fundamentado dessa autoridade.

3. Se a transferéncia ilegal for da responsabilidade do
destinatdrio, a autoridade competente de destino deve assegurar
que os residuos em questdo sejam valorizados ou eliminados de
uma forma ambientalmente correcta:

a)  Pelo destinatédrio; ou, se invidvel,

b)  Pela prépria autoridade competente ou por uma pessoa
singular ou colectiva em seu nome.

Essa valorizagdio ou eliminacio serd efectuada no prazo
de 30 dias, ou em qualquer outro prazo acordado pelas
autoridades competentes envolvidas, apds a autoridade compe-
tente de destino ter tomado conhecimento ou sido avisada por
escrito pelas autoridades competentes de expedicio ou de
transito sobre a transferéncia ilegal e respectiva razdo ou razdes.
Esse aviso pode resultar de informagdes apresentadas as
autoridades competentes de expedicdo e de trinsito, nomeada-
mente por outras autoridades competentes.

Para o efeito, as autoridades competentes envolvidas devem
cooperar, segundo as necessidades, para a valorizagio ou
eliminagdo dos residuos.

4. Se ndo for necessirio efectuar nova notificacdo, deverd ser
preenchido um novo documento de acompanhamento nos
termos dos artigos 15.° ou 16.° pela pessoa responsavel pela
retoma ou, se invidvel, pela autoridade competente de expedicio
inicial.

Se for feita nova notificagdo pela autoridade competente de
expedi¢do inicial, ndo é exigida nova garantia financeira ou
seguro equivalente.

5. Sobretudo nos casos em que a responsabilidade pela
transferéncia ilegal ndo possa ser atribuida nem ao notificador
nem ao destinatdrio, as autoridades competentes envolvidas
devem cooperar para garantir que os residuos em questdo sejam
eliminados ou valorizados.

6. Nos casos de valorizacio ou eliminacdo intermédia referidos
no n.° 6 do artigo 6.°, quando se detecta uma transferéncia ilegal
apds conclusdo da operacio de valorizacio ou eliminagio
intermédia, a obrigagdo subsididria do pais de expedi¢do de
aceitar a retoma dos residuos ou de providenciar uma
valorizagdo ou eliminagdo alternativa terminard quando a
instalacdo emitir o certificado referido na alinea d) do artigo
15.°

Se a instalacio emitir um certificado de valorizacio ou
eliminagdo de forma a dar origem a uma transferéncia ilegal,
tendo por consequéncia a liberagdo da garantia financeira, sdo
aplicaveis o n.° 3 do presente artigo e o n.° 2 do artigo 25.°

7. Sempre que sejam detectados residuos de uma transferéncia
ilegal num Estado-Membro, a autoridade competente com
jurisdi¢do sobre a drea em que os residuos foram detectados é
responsdvel por providenciar uma armazenagem segura dos
residuos enquanto se aguarda a sua devolugio ou a sua
valorizagio ou eliminagdo ndo intermédia de forma alternativa.

8. Os artigos 34.° e 36.° ndo sdo aplicaveis aos casos em que as
transferéncias ilegais sio devolvidas ao pais de expedicio e em
que o pais de expedicio estd abrangido pelas proibicdes previstas
nesses artigos.

9. Em caso de transferéncia ilegal definida na alinea g) do
n.° 35 do artigo 2.°, a pessoa que trata da transferéncia fica
sujeita a obrigagdes idénticas as estabelecidas para o notificador
no presente artigo.
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10. O presente artigo ndo prejudica a as disposi¢des
comunitdrias e nacionais em matéria de responsabilidade.

Artigo 25.°
Custos da retoma em caso de transferéncia ilegal

1. Os custos decorrentes da retoma dos residuos de uma
transferéncia ilegal, incluindo os custos de transporte e
valorizagdo ou eliminagdo, nos termos do n.° 2 do artigo 24.°
e, a partir da data em que a autoridade competente de expedigdo
tenha tido conhecimento do cardcter ilegal da transferéncia, os
custos de armazenagem, nos termos do n.° 7 do artigo 24.°,
serdo imputados:

a) Ao notificador de facto, identificado de acordo com a
hierarquia estabelecida no n.° 15 do artigo 2.% ou, se foi
feita a notificagdo,

b) Ao notificador de jure ou a outras pessoas singulares ou
colectivas, consoante o caso; ou, se inviavel,

¢) A autoridade competente de expedigio.

2. Os custos decorrentes da valorizacio ou eliminagdo, nos
termos do n.° 3 do artigo 24.°, incluindo eventuais custos de
transporte e armazenagem, nos termos do n.° 7 do artigo 24.°,
sdo imputados:

a) Ao destinatdrio; ou, se invidvel,
b) A autoridade competente de destino.

3. Os custos decorrentes da valorizagio ou eliminacdo, nos
termos do n.° 5 do artigo 24.°, incluindo eventuais custos de
transporte e armazenagem, nos termos do n.° 7 do artigo 24.°,
de residuos de uma transferéncia ilegal, sio imputados:

a) Ao notificador, identificado de acordo com a hierarquia
estabelecida no artigo 2.° efou ao destinatdrio consoante a
decisdo das autoridades competentes envolvidas; ou, se
inviavel;

b) A outras pessoas singulares ou colectivas, consoante o caso;
ou, se inviavel,

¢)  As autoridades competentes de expedicio e de destino.

4. Em caso de transferéncia ilegal definida na alinea g) do
n° 35 do artigo 2.° a pessoa que trata da transferéncia fica
sujeita as obrigagdes estabelecidas para o notificador no presente
artigo.

5. O presente artigo ndo prejudica as disposi¢des comunitarias
e nacionais em matéria de responsabilidade.

CAPITULO 5
Disposicdes administrativas gerais
Artigo 26.°
Formato das comunicacdes

1. As informacdes e documentos adiante enunciados podem
ser transmitidos por envio postal:

a)  Notificagdo de uma transferéncia prevista, nos termos dos
artigos 4.° ¢ 13.%;

b) Pedido de informacdes e documentacio, nos termos dos
artigos 4.°, 7.° e 8.%

¢)  Apresentacio de informacdes e documentacdo, nos termos
dos artigos 4.°, 7.0 ¢ 8.%

d)  Autorizagio por escrito de uma transferéncia notificada,
nos termos do artigo 9.%

e)  Condi¢oes de transferéncia, nos termos do artigo 10.%

f)  Objecgdes a uma transferéncia, nos termos dos artigos 11.°
e 12.9

g) Informacdes sobre decisbes relativas a concessio de
autorizagio prévia a instalagdes de valorizagdo, nos termos
do n.° 3 do artigo 14.%

h)  Confirmacdo escrita da recepgio dos residuos, nos termos
dos artigos 15.° e 16.%

i)  Certificado de valorizacio ou eliminacdo dos residuos, nos
termos dos artigos 15.° ¢ 16.%

j)  Informagdo prévia relativa ao inicio efectivo da trans-
feréncia, nos termos do artigo 16.%

k) Informacdo sobre alteragdes na transferéncia apds a
autorizacdo, nos termos do artigo 17.% e

)  Autorizacdo por escrito e documentos de acompanha-
mento a enviar nos termos dos titulos IV, Ve VL

2. Mediante acordo das autoridades competentes envolvidas e
do notificador, os documentos referidos no n.° 1 podem ser
apresentados por qualquer um dos seguintes meios de
comunicacdo:

a) Telefax; ou
b)  Telefax seguido de envio postal; ou

¢) Correio electrénico com assinatura digital. Neste caso,
qualquer selo ou assinatura s3o substituidos pela assinatura
digital; ou
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d)  Correio electrénico sem assinatura digital seguido de envio
postal.

3. Os documentos de acompanhamento de cada transporte nos
termos da alinea ¢) do artigo 16.° e do artigo 18.° podem ser
emitidos em formato electrénico com assinatura digital se
puderem ser lidos em qualquer momento durante o transporte e
se for aceitdvel pelas autoridades competentes envolvidas.

4. Sob reserva de acordo das autoridades competentes
envolvidas e do notificador, as informacgdes e documentos
enumerados no n.° 1 podem ser apresentados e enviados por
meio de transferéncia electronica de dados com assinatura
electrénica ou autenticacdo electronica, nos termos da Direc-
tiva 1999/93/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de
13 de Dezembro de 1999, relativa a um quadro legal
comunitdrio para as assinaturas electrénicas ('), ou de um
sistema de autenticacdo electronica comparavel que proporcione
o mesmo nivel de seguranga. Nesse caso, poderdo ser tomadas
disposicdes organizativas relativas a transferéncia electrénica de

dados.
Artigo 27.°
Lingua

1. As notificacdes, informacdes, documentagdio ou outras
comunicagdes enviadas nos termos do presente titulo devem
ser apresentadas numa lingua aceitdvel pelas autoridades
competentes envolvidas.

2. Quando solicitado pelas autoridades competentes envolvi-
das, o notificador fornece uma ou mais traducdes autenticadas
numa lingua aceitdvel por essas autoridades.

Artigo 28.°
Desacordo sobre questdes de classificacio

1. Seas autoridades competentes de expedi¢do e de destino ndo
puderem concordar quanto a classificagio no que diz respeito a
distingdo entre residuos e ndo residuos, as matérias transferidas
serdo tratadas como se fossem residuos, sem prejuizo do direito
do pais de destino de as tratar, apds a sua chegada, de acordo
com o seu direito interno, desde que esse direito interno cumpra
o direito comunitario ou o direito internacional.

2. Se as autoridades competentes de expedicdo e de destino ndo
chegarem a acordo quanto a classificacgdo dos residuos
notificados como residuos enumerados nos anexos III, III-A,
[II-B ou IV, os residuos serdo considerados como enumerados no
anexo IV.

3. Seas autoridades competentes de expedicdo e de destino ndo
chegarem a acordo quanto a classificacdo da operagdo de
tratamento de residuos notificada como tratando-se de uma
valorizacio ou eliminacdo, serdo aplicdveis as disposi¢des
relativas a eliminagdo.

4. Osn.* 1 a 3 sdo aplicdveis apenas para efeitos do presente
regulamento e ndo prejudicam os direitos das partes interessadas

() JO L 13 de 19.1.2000, p. 12.

na resolugdo judicial de qualquer litigio relacionado com estas
questoes.

Artigo 29.°
Custos administrativos

Podem ser imputados ao notificador custos administrativos
adequados e proporcionais de execugdo dos procedimentos de
notificacdo e de fiscalizacdo e os custos habituais das andlises e
inspecgdes adequadas.

Artigo 30.°
Acordos transfronteiricos

1. Em casos excepcionais, quando a situagio geogréfica ou
demografica especifica assim o requeira, os Estados-Membros
interessados podem, relativamente as transferéncias transfrontei-
ras para as instalacdes adequadas mais proximas situadas na zona
fronteirica entre os mesmos Estados-Membros, celebrar acordos
bilaterais destinados a simplificagio do procedimento de
notificacio no contexto da transferéncia de fluxos especiais de
residuos.

2. Esses acordos bilaterais também podem ser celebrados
quando os residuos sejam transferidos a partir do pais de
expedicio e tratados nesse pais mas transitem por outro
Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros também podem celebrar acordos desse
tipo com paises que sejam partes no Acordo sobre o Espaco
Econémico Europeu.

4. Estes acordos sdo comunicados a Comissdo antes do inicio
da respectiva aplicacio.

CAPITULO 6

Transferéncias no interior da Comunidade, com trinsito por
paises terceiros

Artigo 31.°
Transferéncias de residuos destinados a eliminacio

Quando seja efectuada uma transferéncia de residuos destinados
a eliminac¢do no interior da Comunidade, com transito por um
ou mais paises terceiros, a autoridade competente de expedigio
deve, além do disposto no presente titulo, perguntar a autoridade
competente dos paises terceiros se deseja enviar a sua autorizagio
por escrito quanto a transferéncia prevista:

a) No caso de partes na Convengdo de Basileia, no prazo
de 60 dias, a ndo ser que essa autoridade renuncie a esse
direito nos termos da referida Convencio; ou

b) No caso de paises que ndo sdo partes na Convengio de
Basileia, num prazo acordado entre as autoridades
competentes.
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Artigo 32.°
Transferéncias de residuos destinados a valorizagio

1. Quando seja efectuada uma transferéncia de residuos
destinados a valorizacdo no interior da Comunidade, com
trinsito por um ou mais paises terceiros ndo abrangidos pela
decisdo da OCDE, ¢ aplicavel o artigo 31.°

2. Quando seja efectuada uma transferéncia de residuos
destinados a valorizagdo no interior da Comunidade, inclusiva-
mente entre localidades de um mesmo Estado-Membro, com
trinsito por um ou mais paises terceiros abrangidos pela decisdo
da OCDE, a autorizagdo referida no artigo 9.° pode ser ticita e,
caso ndo seja apresentada nenhuma objecgdo nem estabelecidas
nenhumas condigdes, a transferéncia pode iniciar-se 30 dias a
contar da data de envio do aviso de recepcdo da autoridade
competente de destino nos termos do artigo 8.°

TITULO Il

TRANSFERENCIAS EXCLUSIVAMENTE NO INTERIOR DE
ESTADOS-MEMBROS

Artigo 33.°

Aplicagdo do presente regulamento a transferéncias
exclusivamente no interior de Estados-Membros

1. Os Estados-Membros devem criar um sistema apropriado de
fiscalizacdo e controlo das transferéncias de residuos realizadas
exclusivamente no territério sob a sua jurisdicio. Esse sistema
deve tomar em consideracio a necessidade de assegurar a
coeréncia com o sistema comunitario estabelecido nos titulos I e
VII do presente regulamento.

2. Os Estados-Membros devem informar a Comissdo do seu
sistema de fiscalizacdo e controlo das transferéncias de residuos.
A Comissdo deve informar os outros Estados-Membros.

3. Os Estados-Membros podem aplicar o sistema previsto nos
titulos II e VII no territério sob a sua jurisdigdo.

TITULO IV
EXPORTAC()ES DA COMUNIDADE PARA PAISES TERCEIROS
CAPITULO 1
Exportacdo de residuos destinados a eliminagio
Artigo 34.°
Exportacio proibida excepto para paises da EFTA

1. Sdo proibidas todas as exportacdes da Comunidade de
residuos destinados a eliminacdo.

2. A proibicio prevista no n.° 1 ndo ¢ aplicdvel a exportacdes
de residuos destinados a eliminagdo em paises da EFTA que
também sejam partes na Convengdo de Basileia.

3. Todavia, as exportacdes de residuos destinados a eliminagio
para um pais da EFTA que seja parte na Convengdo de Basileia
sdo também proibidas, quando:

a) O pais da EFTA proiba as importagdes desses residuos; ou

b) A autoridade competente de expedi¢do tenha razdes para
crer que os residuos ndo serdo geridos da forma
ambientalmente correcta prevista no artigo 49.°, no pais
de destino em causa.

4. A presente disposicio ndo prejudica a aplicagdo das
obrigagdes de retoma previstas nos artigos 22.° e 24.°

Artigo 35.°

Procedimentos de exportacio para paises da EFTA

1. Quando sdo exportados residuos destinados a eliminagdo, da
Comunidade para paises da EFTA partes na Convencdo de
Basileia, ¢ aplicavel o disposto no titulo II, mutatis mutandis, com
as adaptacdes e disposi¢des adicionais enunciadas nos n.” 2 e 3.

2. Sio aplicaveis as seguintes modificagdes:

a) A autoridade competente de transito fora da Comunidade
tem 60 dias a contar da data de envio do aviso de recepcio
da notificacdo para pedir informagdes suplementares sobre
a transferéncia notificada, dar autorizacio ticita se o pais
em causa tiver decidido ndo solicitar autorizagdo prévia por
escrito e tiver do facto informado as outras partes nos
termos do n.° 4 do artigo 6.° da Convengdo de Basileia, ou
dar autorizagdo por escrito com ou sem condigdes; e

b) A autoridade competente de expedi¢do da Comunidade s6
toma a sua decisdo de autoriza¢do da transferéncia prevista
no artigo 9.° depois de recebida a autoriza¢do por escrito
das autoridades competentes de destino e, se necessario, a
autorizacdo tdcita ou a autorizagio por escrito das
autoridades competentes de transito ndo comunitdrias e,
no minimo, 61 dias apds o envio do aviso de recepgio da
autoridade competente de trinsito. A autoridade compe-
tente de expedicdo deve tomar a sua decisdo antes do termo
do prazo de 61 dias, desde que tenha a autorizacio por
escrito das outras autoridades competentes envolvidas.

3. Sdo aplicaveis as seguintes disposi¢des adicionais:

a) A autoridade competente de transito na Comunidade envia
ao notificador o aviso de recep¢do da notificagio;

b)  As autoridades competentes de expedicio e, se necessério,
de transito na Comunidade enviam uma cépia autenticada
das suas decisdes de autorizagio da transferéncia a estincia
aduaneira de exportacdo e a estincia aduaneira de saida da
Comunidade;
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O transportador entrega uma cépia do documento de
acompanhamento a estincia aduaneira de exportagdo e a
estancia aduaneira de saida da Comunidade;

Logo que os residuos tenham saido da Comunidade, a
estdncia aduaneira de saida da Comunidade envia uma
copia autenticada do documento de acompanhamento a
autoridade competente de expedicio na Comunidade
declarando que os residuos sairam da Comunidade;

Se, 42 dias depois de os residuos terem saido da
Comunidade, a autoridade competente de expedi¢io na
Comunidade nio tiver recebido da instalagdio nenhuma
informacdo de recep¢do dos residuos, deve informar
imediatamente desse facto a autoridade competente de
destino; e

O contrato referido no segundo pardgrafo do n.° 4 do
artigo 4.° e no artigo 5.° deve estipular o seguinte:

i)  se a instalacio emitir um certificado de eliminagdo
incorrecto que dé origem a liberacio da garantia
financeira, o destinatdrio deverd suportar os custos
resultantes da obrigacio de devolugdo dos residuos
para a drea de jurisdicio da autoridade competente de
expedicio e resultantes da sua valorizagio ou
eliminacio de uma forma alternativa e ambiental-
mente correcta,

ii) no prazo de trés dias a contar da data de recep¢do dos
residuos para eliminacdo, a instalagio deve enviar ao
notificador e as autoridades competentes envolvidas
copia do documento de acompanhamento comple-
tado, com excep¢do do certificado de eliminagdo
referido na subalinea iii) da presente alinea, e

i) o mais cedo possivel, mas o mais tardar 30 dias ap6s a
conclusio da eliminacdo e ndo mais de 1 ano civil
ap6s a recepcdo dos residuos, a instalacio deve
certificar a eliminacdo, sob a sua responsabilidade, e
enviar ao notificador e as autoridades competentes
envolvidas copias assinadas do documento de acom-
panhamento contendo esse certificado.

A transferéncia s6 pode ter inicio se:

O notificador tiver recebido a autoriza¢do por escrito das
autoridades competentes de expedicdo, de destino e, se
necessdrio, de transito fora da Comunidade, e as condi¢des
estabelecidas tiverem sido cumpridas;

For celebrado, entre o notificador e o destinatdrio, um
contrato aplicdvel nos termos do segundo pardgrafo
do n.° 4 do artigo 4.° e do artigo 5.%

Estiver constituida uma garantia financeira ou um seguro
equivalente aplicdvel nos termos do segundo pardgrafo do
n.° 5 do artigo 4.° e do artigo 6.% e

For garantida a gestdo ambientalmente correcta prevista no
artigo 49.°

5. Sempre que sejam exportados residuos, estes devem
destinar-se a operagdes de eliminagdo numa instalagdo que, ao
abrigo da legislacio nacional aplicavel, funcione ou esteja
autorizada a funcionar no pais de destino.

6. Caso uma estancia aduaneira de exportagdo ou uma estancia
aduaneira de saida da Comunidade detecte uma transferéncia
ilegal, deve informar imediatamente a autoridade competente do
pais da estancia aduaneira que:

a) Informard imediatamente a autoridade competente de
expedicdo na Comunidade; e

b)  Garantird a imobilizacdo dos residuos até que a autoridade
competente de expedi¢do tome uma decisdo em contrério e
a comunique por escrito a autoridade competente do pais
da estancia aduaneira que detém os residuos.

CAPITULO 2
Exportacdo de residuos destinados a valorizacdo
Seccao 1

Exportagio para paises ndo abrangidos pela
decisio da OCDE

Artigo 36.°
Proibigio de exportacio

1. Séo proibidas as exportacdes da Comunidade dos seguintes
residuos destinados a valorizacdo em paises ndo abrangidos pela
decisdo da OCDE:

a)  Residuos enumerados no anexo V como residuos perigosos;
b)  Residuos enumerados na parte 3 do anexo V;

¢)  Residuos perigosos ndo classificados numa rubrica propria
na lista do anexo V;

d) Misturas de residuos perigosos e misturas de residuos
perigosos com residuos ndo perigosos ndo classificadas
numa rubrica prépria da lista do anexo V;

e) Residuos que o pais de destino tenha notificado como
sendo perigosos, ao abrigo do artigo 3.° da Convencio de
Basileia;

f)  Residuos cuja importacdo tenha sido proibida pelo pais de
destino; ou

g) Residuos que a autoridade competente de expedicio tenha
razdes para crer que ndo serdo geridos da forma
ambientalmente correcta prevista no artigo 49.°, no pais
de destino em causa.

2. Esta disposi¢do ndo prejudica a aplicagdo das obrigagdes de
retoma previstas nos artigos 22.° e 24.°
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3. Os Estados-Membros podem, em casos excepcionais,
adoptar disposicdes para determinar, com base em provas
documentais fornecidas de modo adequado pelo notificador, que
um determinado tipo de residuo perigoso constante do anexo V
seja isento da proibicdo de exportacdo, desde que ndo apresente
nenhuma das propriedades enumeradas no anexo III da
Directiva 91/689/CEE, tendo em conta, em relagdo as proprie-
dades H3 a H8, H10 e H11l desse anexo, os valores-limite
definidos pela Decisdo 2000/532/CE da Comissdo, de 3 de Maio
de 2000, que substitui a Decisio 94/3/CE, que estabelece uma
lista de residuos em conformidade com a alinea a) do artigo 1.°
da Directiva 75/442/CEE do Conselho relativa aos residuos, ¢ a
Decisio 94/904/CE do Conselho, que estabelece uma lista de
residuos perigosos em conformidade com o n.° 4 do artigo 1.°
da Directiva 91/689/CEE do Conselho relativa aos residuos
perigosos (1).

4. O facto de um residuo ndo estar enumerado no anexo V
como residuo perigoso, ou de estar incluido na lista B da parte 1
do anexo V, ndo exclui, em casos excepcionais, a classificagdo do
mesmo como perigoso e, portanto, a proibicdo da sua
exportagio, se apresentar alguma das propriedades enumeradas
no anexo Il da Directiva 91/689/CEE, tendo em conta, em
relacdo as propriedades H3 a H8, H10 e H11 desse anexo, os
valores-limite definidos pela Decisdo 2000/532/CE, tal como
previsto no segundo travessio do n.° 4 do artigo 1.° da
Directiva 91/689/CEE e no cabegalho do anexo III do presente
regulamento.

5. Nos casos referidos nos n.* 3 e 4, o Estado-Membro em
causa informa o pals de destino previsto antes de tomar uma
decisdo. Os Estados-Membros devem notificar a Comissdo desses
casos antes do final de cada ano civil. A Comissdo deve transmitir
essas informacdes a todos os Estados-Membros e ao secretariado
da Convengdo de Basileia. A Comissdo pode, com base nas
informacdes fornecidas, apresentar observacdes e, quando
necessario, adaptar o anexo V nos termos do artigo 58.°

Artigo 37.°

Procedimentos na exportacio de residuos enumerados nos
anexos III ou III-A

1. No caso de residuos enumerados nos anexos III ou III-A e
cuja exportagio ndo seja proibida pelo artigo 36.°, a Comissdo
deve, no prazo de 20 dias a contar da data de entrada em vigor
do presente regulamento, enviar: um pedido escrito a cada pais
ndo abrangido pela decisdo da OCDE, solicitando:

i)  Confirmacdo escrita de que os residuos podem ser
exportados da Comunidade para valoriza¢io nesse pais; e

ii) Uma indicacio do eventual procedimento de controlo
seguido no pais de destino.

Cada pais ndo abrangido pela decisio da OCDE tem as seguintes
opgoes:

a)  Proibicio;

b)  Procedimento de notificagdo e autorizagdo prévio por
escrito, previsto no artigo 35.% ou

(") JOL 226 de 6.9.2000, p. 3. Decisdo com a tltima redaccio que lhe
foi dada pela Decisio 2001/573/CE do Conselho (JO L 203 de
28.7.2001, p. 18).

¢)  Nenhum controlo no pais de destino.

2. Antes da data de aplicagdio do presente regulamento, a
Comissdio deve adoptar um regulamento que tome em
consideracio todas as respostas recebidas ao abrigo do n.° 1 e
informar o comité instituido nos termos do artigo 18.° da
Directiva 2006/12/CE.

Se um pais ndo enviar a confirmacio prevista no n.° 1 ou se um
pais ndo tiver sido contactado, por qualquer motivo, é aplicavel a
alinea b) do n.° 1.

A Comissdo actualiza periodicamente o regulamento adoptado.

3. Se um pais indicar na sua resposta que determinadas
transferéncias de residuos ndo estdo sujeitas a qualquer controlo,
serd aplicdvel a essas transferéncias o artigo 18.°, mutatis
mutandis.

4. Sempre que sejam exportados residuos, estes devem
destinar-se a operagdes de valorizacdo numa instalacio que, ao
abrigo da legislacio nacional aplicavel, funcione ou esteja
autorizada a funcionar no pais de destino.

5. No caso de uma transferéncia de residuos que ndo se
encontre classificada numa entrada individual do anexo III ou de
uma transferéncia de misturas de residuos que ndo se encontre
classificada numa entrada individual dos anexos IIl ou III-A ou de
uma transferéncia de residuos classificada no anexo III-B, e desde
que a exportagdo ndo seja proibida nos termos do artigo 36.°, é
aplicavel o disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo 36.°

Seccao 2

Exportacio para paises abrangidos pela
decisio da OCDE

Artigo 38.2

Exportagdes de residuos enumerados nos anexos III, III-A,
III-B, IV e IV-A

1. Sempre que os residuos enumerados nos anexos III, II[-A,
III-B, IV e IV-A, os residuos ndo classificados ou as misturas de
residuos ndo classificadas numa das entradas individuais dos
anexos I, IV e IV-A sejam exportados da Comunidade com o
destino de serem valorizados em paises abrangidos pela decisio
da OCDE, com ou sem transito por paises abrangidos pela
decisio da OCDE, ¢ aplicdvel o disposto no titulo II, mutatis
mutandis, com as adaptacdes e disposi¢des adicionais enunciadas
nos n.*s 2, 3 e 5.

2. Sdo aplicdveis as seguintes adaptacdes:

a) As misturas de residuos enumeradas no anexo III-A
destinados a uma operagio intermédia sdo sujeitas ao
procedimento de notificagio e autorizagdo prévio por
escrito nos casos em que devam realizar-se quaisquer
operagdes subsequentes intermédias ou ndo intermédias de
valorizacdo ou eliminacdo num pais ndo abrangido pela
decisdo da OCDE;
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b)  Os residuos enumerados no anexo III-B sdo sujeitos ao
procedimento de notificagdo e autorizagdo prévio por
escrito.

¢) A autorizagdo prevista no artigo 9.° pode ser concedida por
autorizagdo tdcita da autoridade competente de destino fora
da Comunidade.

3. Sdo aplicdveis as seguintes disposicdes adicionais as
exportagdes de residuos enumerados nos anexos IV e IV-A:

a)  As autoridades competentes de expedicdo e, se necessario,
de transito na Comunidade enviam uma c6pia autenticada
das suas decisdes de autoriza¢ido da transferéncia a estancia
aduaneira de exportagdo e a estincia aduaneira de saida da
Comunidade;

b) O transportador entrega uma cépia do documento de
acompanhamento a estdncia aduaneira de exportagdo e a
estancia aduaneira de saida da Comunidade;

¢) Logo que os residuos tenham saido da Comunidade, a
estancia aduaneira de saida da Comunidade envia uma
copia autenticada do documento de acompanhamento a
autoridade competente de expedicio na Comunidade
declarando que os residuos sairam da Comunidade;

d) Se, 42 dias depois de os residuos terem saido da
Comunidade, a autoridade competente de expedi¢do na
Comunidade ndo tiver recebido da instalacio qualquer
informacdo de recep¢do dos residuos, deve informar
imediatamente desse facto a autoridade competente de
destino; e

e) O contrato referido no segundo pardgrafo do n.° 4 do
artigo 4.° e no artigo 5.° deve estipular o seguinte:

i)  se a instalagdo emitir um certificado de eliminacio
incorrecto que dé origem a liberagdio da garantia
financeira, o destinatdrio deve suportar os custos
resultantes da obriga¢do de devolucdo dos residuos
para a drea de jurisdicio da autoridade competente de
expedicdo e da sua valorizagdo ou elimina¢io de uma
forma alternativa e ambientalmente correcta,

ii) no prazo de trés dias a contar da data de recepcdo dos
residuos para valorizagdo, a instalagdo deve enviar ao
notificador e as autoridades competentes envolvidas
copias assinadas do documento de acompanhamento
completo, com excepgio do certificado de valorizacio
referido na subalinea iii), e

i) o mais cedo possivel, mas o mais tardar 30 dias apds a
conclusdo da valorizacio e ndo mais de um ano civil
ap6s a recepgdo dos residuos, a instalagio deve
certificar a valorizagdo, sob a sua responsabilidade, e
enviar ao notificador e as autoridades competentes

envolvidas copia do documento de acompanhamento
contendo esse certificado.

4. A transferéncia s6 pode ter lugar se:

a) O notificador tiver recebido a autorizagdo por escrito das
autoridades competentes de expedi¢do, de destino e, se
necessario, de transito, ou se tiver sido dada ou puder ser
presumida uma autoriza¢io técita das autoridades compe-
tentes de destino e de transito fora da Comunidade, e as
condi¢des estabelecidas tiverem sido cumpridas;

b)  Tiver sido cumprido o disposto nas alineas b), ¢) e d) do
n.° 4 do artigo 35.°

5. Se uma exportagio, descrita no n.° 1, de residuos
enumerados no anexo IV e IV-A transitar por um pais ndo
abrangido pela decisio da OCDE, sdo aplicdveis as seguintes
adaptacdes:

a) A autoridade competente de transito ndo abrangida pela
decisdo da OCDE tem 60 dias a contar da data de envio do
aviso de recep¢do da notificacdo para pedir informagdes
suplementares sobre a transferéncia notificada, dar autori-
zagdo ticita se o pais em causa tiver decidido ndo solicitar
autorizac¢do prévia por escrito e tiver informado as outras
partes do facto nos termos do
n° 4 do artigo 6.° da Convencio de Basileia, ou dar
autorizagdo por escrito com ou sem condi¢des; e

b) A autoridade competente de expedicdo na Comunidade s6
toma a sua decisdo de autoriza¢io da transferéncia prevista
no artigo 9.° depois de ter recebido a autorizagdo por
escrito ou técita dessa autoridade competente de transito
ndo abrangida pela decisio da OCDE e, no minimo, 61 dias
a contar da data de envio do aviso de recepgio da
autoridade competente de transito. A autoridade compe-
tente de expedicdo deve tomar a sua decisdo antes do termo
do prazo de 61 dias, desde que tenha a autorizagio por
escrito das outras autoridades competentes envolvidas.

6. Sempre que sejam exportados residuos, estes devem
destinar-se a operac¢des de valorizagdo numa instalacdo que, ao
abrigo da legislagdo nacional aplicdvel, funcione ou esteja
autorizada a funcionar no pais de destino.

7. Caso uma estancia aduaneira de exporta¢io ou uma estancia
aduaneira de saida da Comunidade detecte uma transferéncia
ilegal, deve informar imediatamente a autoridade competente do
pais da estancia aduaneira que:

a) Informard imediatamente a autoridade competente de
expedicdo na Comunidade; e

b)  Garantird a imobilizacdo dos residuos até que a autoridade
competente de expedi¢do tome uma decisdo em contrério e
a comunique por escrito a autoridade competente do pais
da estancia aduaneira que detém os residuos.
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CAPITULO 3
Disposicoes gerais
Artigo 39.°
Exportacdes para o Antdrctico

Sdo proibidas as exportagdes de residuos da Comunidade para o
Antarctico.

Artigo 40.°
Exportagdes para paises ou territérios ultramarinos

1. Sdo proibidas as exportagdes pela Comunidade de residuos
destinados a eliminacdo nos paises ou territorios ultramarinos.

2. A proibi¢do prevista no artigo 36.° ¢ aplicavel, mutatis
mutandis, as exportagdes de residuos destinados a valorizagdo nos
paises ou territérios ultramarinos.

3. O titulo 1I ¢ aplicavel, mutatis mutandis, as exportagdes de
residuos destinados a valorizagdo nos paises ou territorios
ultramarinos ndo abrangidos pela proibi¢io prevista no n.° 2.

TITULO V

IMPORTACOES PARA A COMUNIDADE PROVENIENTES DE
PAISES TERCEIROS

CAPITULO 1
Importagdes de residuos destinados a eliminacdo
Artigo 41.°

Importacdes proibidas com excepcio das provenientes de

paises partes na Convengdo de Basileia ou com um acordo

em vigor ou de outras zonas durante situa¢des de crise ou
de guerra

1. Sdo proibidas as importacdes para a Comunidade de

residuos destinados a elimina¢do, com excepgdo das provenientes
de:

a)  Paises que sejam partes na Convengdo de Basileia; ou

b) Outros paises com os quais a Comunidade, ou a
Comunidade e os seus Estados-Membros, tenham celebrado
acordos ou convénios bilaterais ou multilaterais compati-
veis com a legislagio comunitdria e que cumpram o
disposto no artigo 11.° da Convencdo de Basileia; ou

¢) Outros paises com os quais Estados-Membros tenham
celebrado individualmente acordos ou convénios bilaterais
nos termos do n.° 2; ou

d)  Outras zonas onde, por motivos excepcionais em caso de
crise, operagoes de paz, manutencao de paz, ou guerra, nao
possam ser celebrados acordos ou convénios bilaterais nos
termos das alineas b) ou ¢), ou no caso de ndo ter sido

nomeada ou ndo poder actuar nenhuma autoridade
competente do pais de expedigdo.

2. Em casos excepcionais, os Estados-Membros podem celebrar
acordos ou convénios bilaterais para a eliminagdo de residuos
especificos, quando esses residuos ndo possam ser geridos, no
pais de expedi¢do, da forma ambientalmente correcta prevista no
artigo 49.°

Esses acordos e convénios devem ser compativeis com a
legislagio comunitdria e cumprir o disposto no artigo 11.° da
Convengdo de Basileia.

Esses acordos e convénios devem garantir que as operagdes de
eliminacdo sejam executadas numa instalagio autorizada e
preencham os requisitos de uma gestdo ambientalmente correcta.

Esses acordos e convénios devem também garantir que os
residuos sejam produzidos no pais de expedicio e que a
eliminagdo seja executada exclusivamente no Estado-Membro
que celebrou o acordo ou convénio.

A Comissdo serd notificada desses acordos ou convénios antes da
sua celebragdo. Todavia, em situagdes de emergéncia, a
notificagdo pode ser efectuada até um més apds a celebragio
do contrato.

3. Os acordos ou convénios bilaterais ou multilaterais
celebrados nos termos das alineas b) e ¢) do n.° 1 devem
basear-se nos requisitos processuais do artigo 42.°

4. Os paises referidos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 1 devem
apresentar um pedido prévio devidamente fundamentado a
autoridade competente do Estado-Membro de destino, com base
no facto de ndo possuirem e ndo poderem razoavelmente
adquirir a capacidade técnica e as instalagdes necessdrias para
proceder a eliminagdo dos residuos de uma forma ambiental-
mente correcta.

Artigo 42.°

Requisitos processuais para importacdes de paises partes da
Convengio de Basileia ou de outras zonas durante situacdes
de crise ou de guerra

1. Quando sdo importados para a Comunidade residuos
destinados a eliminagdo provenientes de paises que sio partes
na Convencdo de Basileia, ¢ aplicdvel o disposto no titulo II,
mutatis mutandis, com as adaptagdes e disposi¢des adicionais
enunciadas nos n.” 2 e 3.

2. Sio aplicaveis as seguintes adaptacdes:

a) A autoridade competente de transito fora da Comunidade
tem 60 dias a contar da data de envio do aviso de recepcdo
da notificacdo para pedir informagdes suplementares sobre
a transferéncia notificada, dar autorizacio ticita se o pais
em causa tiver decidido ndo solicitar autorizagdo prévia por
escrito e tiver informado as outras partes nos termos do
n.° 4 do artigo 6.° da Convengdo de Basileia, ou dar
autorizagdo por escrito com ou sem condicdes; e
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b)  Nos casos referidos na alinea d) do n.° 1 do artigo 41.°, em
situacdes de crise ou de guerra, operacdes de paz,
manuten¢ao de paz, ou guerra, ndo ¢ necessdria a
autorizagdo das autoridades competentes de expedicio.

3. Sdo aplicaveis as seguintes disposi¢des adicionais:

a) A autoridade competente de transito na Comunidade envia
ao notificador o aviso de recepcdo da notificacdo, com
cOpia para as autoridades competentes envolvidas;

b)  As autoridades competentes de destino e, se necessario, de
transito na Comunidade enviam uma cdpia autenticada das
suas decisdes de autorizacio da transferéncia a estancia
aduaneira de entrada na Comunidade;

¢) O transportador entrega uma cdpia do documento de
acompanhamento a estincia aduaneira de entrada na
Comunidade; e

d)  Depois de cumprir as formalidades aduaneiras necessdrias, a
estncia aduaneira de entrada na Comunidade envia uma
copia autenticada do documento de acompanhamento as
autoridades competentes de destino e de transito na
Comunidade declarando que os residuos entraram na
Comunidade.

4. A transferéncia s6 pode ter lugar se:

a) O notificador tiver recebido a autoriza¢do por escrito das
autoridades competentes de expedicdo, de destino e, se
necessdrio, de transito e as condi¢des estabelecidas tiverem
sido cumpridas;

b)  Tiver sido celebrado, entre o notificador e o destinatdrio,
um contrato aplicavel nos termos do segundo pardgrafo do
n.° 4 do artigo 4.° e do artigo 5.%

¢)  Estiver constituida uma garantia financeira ou um seguro
equivalente, aplicavel nos termos do segundo paragrafo do
n.° 5 do artigo 4.° e do artigo 6.% e

d) For garantida uma gestdo ambientalmente correcta nos
termos do artigo 49.°

5. Caso uma estincia aduaneira de entrada na Comunidade
detecte uma transferéncia ilegal, deve informar imediatamente a
autoridade competente do pais da estincia aduaneira que:

a) Informard imediatamente a autoridade competente de
destino na Comunidade, a qual informard a autoridade
competente de expedicdo fora da Comunidade; e

b)  Garantird a imobilizacdo dos residuos até que a autoridade
competente de expedicdo fora da Comunidade tome uma
decisio em contrdrio e a comunique por escrito a
autoridade competente do pais da estancia aduaneira que
detém os residuos.

CAPITULO 2
Importagdes de residuos destinados a valorizagdo
Artigo 43.°

Importagdes proibidas com excepcio das provenientes de
paises abrangidos pela decisio da OCDE ou partes na
Convengio de Basileia ou com um acordo em vigor ou de
outras zonas em situagdes de crise ou de guerra

1. Sédo proibidas todas as importagdes para a Comunidade de
residuos destinados a valorizacdo, excepto as provenientes de:

a)  Paises abrangidos pela decisio da OCDE; ou

b)  Outros paises que sejam partes na Convencdo de Basileia;
ou

¢) Outros paises com os quais a Comunidade, ou a
Comunidade e os seus Estados-Membros, tenham celebrado
acordos ou convénios bilaterais ou multilaterais compati-
veis com a legislagio comunitdria e que cumpram o
disposto no artigo 11.° da Convencdo de Basileia; ou

d) Outros paises com os quais Estados-Membros tenham
celebrado individualmente acordos ou convénios bilaterais
nos termos do n.° 2; ou

¢)  Outras zonas onde, por motivos excepcionais em caso de
crise, de operacdes de paz, manutencio de paz, ou de
guerra, ndo possam ser celebrados acordos ou convénios
bilaterais nos termos previstos nas alineas b) ou ¢), ou no
caso de ndo ter sido nomeada ou ndo poder actuar
nenhuma autoridade competente do pais de expedicio.

2. Em casos excepcionais, os Estados-Membros podem celebrar
acordos ou convénios bilaterais para a valorizacdo de residuos
especificos, quando esses residuos ndo possam ser geridos, no
pais de expedigdo, da forma ambientalmente correcta prevista no
artigo 49.°

Nesses casos € aplicavel o n.° 2 do artigo 41.°

3. Os acordos ou convénios bilaterais ou multilaterais
celebrados nos termos das alineas ¢) e d) do n.° 1 devem
basear-se nos requisitos processuais do artigo 42.°, conforme
relevante.

Artigo 44.°

Requisitos processuais para importacdes provenientes de
paises abrangidos pela decisio da OCDE ou de outras zonas
durante situacdes de crise ou de guerra

1. Quando sdo importados para a Comunidade residuos
destinados a valorizagdo provenientes de paises ou através de
paises abrangidos pela decisio da OCDE, ¢ aplicdvel o disposto
no titulo II, mutatis mutandis, com as adaptagdes e disposicdes
adicionais enunciadas nos n.” 2 e 3.
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2. Sdo aplicaveis as seguintes adaptagdes:

a) A autorizagdo prevista no artigo 9.° pode ser dada
tacitamente pela autoridade competente de expedicdo fora
da Comunidade;

b) Pode ser enviada pelo notificador uma notificagdo prévia
escrita nos termos do artigo 4.% e

¢)  Nos casos referidos na alinea €) do n.° 1 do artigo 43.%, em
situacdes de crise, operacdes de paz, manutencio de paz, ou
guerra ndo é necessdria a autorizagdo das autoridades de
expedicdo competentes.

3. Deve, além disso, cumprir-se o disposto nas alineas b), ¢) e d)
do n.° 3 do artigo 42.°

4. A transferéncia s6 pode ser efectuada se:

a) O notificador tiver recebido a autorizacdo por escrito das
autoridades competentes de expedicdo, de destino e, se
necessdrio, de transito, ou tiver sido dada e puder ser
presumida a autorizagdo tdcita da autoridade competente
de expedi¢gio fora da Comunidade e as condigdes
estabelecidas tiverem sido cumpridas;

b)  Tiver sido celebrado, entre o notificador e o destinatario,
um contrato aplicdvel nos termos do segundo pardgrafo do
n.° 4 do artigo 4.° e do artigo 5.%

¢)  Estiver constituida uma garantia financeira ou um seguro
equivalente aplicdvel nos termos do segundo pardgrafo do
n.° 5 do artigo 4.° e do artigo 6.% e

d) For garantida uma gestdo ambientalmente correcta nos
termos do artigo 49.°

5. Caso uma estdncia aduaneira de entrada na Comunidade
detecte uma transferéncia ilegal, deve informar imediatamente a
autoridade competente do pais da estincia aduaneira, que:

a) Informard imediatamente a autoridade competente de
destino na Comunidade, a qual informard a autoridade
competente de expedi¢io fora da Comunidade; e

b)  Garantird a imobilizacdo dos residuos até que a autoridade
competente de expedicdo fora da Comunidade tome uma
decisio em contrdrio e a comunique por escrito a
autoridade competente do pais da estancia aduaneira que
detém os residuos.

Artigo 45.°

Requisitos processuais para importacdes provenientes de

paises ndo abrangidos pela decisio da OCDE ou partes na

Convencio de Basileia ou de outras zonas durante situacdes
de crise ou de guerra

Quando sdo importados para a Comunidade residuos destinados
a valorizacio:

a)  Provenientes de paises ndo abrangidos pela decisio da
OCDE; ou

b) Que transitem por qualquer pais ndo abrangido pela

decisdo da OCDE e que seja também parte na Convengéo de
Basileia,

o artigo 42.° é aplicavel, mutatis mutandis.

CAPITULO 3

Disposicoes gerais

Artigo 46.°

Importacdes provenientes de paises ou territorios
ultramarinos

1. O titulo I é aplicavel, mutatis mutandis, a importacdo para a
Comunidade de residuos provenientes de paises ou territorios
ultramarinos.

2. Um ou mais paises e territérios ultramarinos e o
Estado-Membro ao qual estes estejam ligados podem aplicar
procedimentos nacionais as transferéncias do pais e territorio
ultramarino para esse Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros que apliquem o disposto no n.° 2
notificam a Comissdo dos procedimentos nacionais aplicados.

TITULO VI

TRANSITO PELA COMUNIDADE DE RESIDUOS COM
PROVENIENCIA E DESTINO EM PAISES TERCEIROS

CAPITULO 1

Residuos destinados a eliminacdo

Artigo 47.°

Transito pela Comunidade de residuos destinados a
eliminacio

O artigo 42.° é aplicdvel, mutatis mutandis, com as modificacdes e
adaptagdes adicionais enunciadas a seguir ao transito por um
Estado-Membro de residuos destinados a elimina¢io com
proveniéncia e destino em paises terceiros:

a) A primeira e a tltima autoridade competente de transito na
Comunidade devem enviar, se necessdrio, uma copia
autenticada das decisdes de autorizacdo da transferéncia
ou, em caso de autorizagdo tdcita, copia do aviso de
recepgdo nos termos da alinea a) do n.° 3 do artigo 42.° as
estancias aduaneiras de entrada e de saida na Comunidade,
respectivamente; e
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b) Logo que os residuos tenham saido da Comunidade, a
estancia aduaneira de saida da Comunidade deve enviar
uma cdpia autenticada do documento de acompanhamento
as autoridades competentes de trinsito na Comunidade
declarando que os residuos sairam da Comunidade.

CAPITULO 2
Residuos destinados a valorizagdo
Artigo 48.°

Transito pela Comunidade de residuos destinados a
valorizacio

1. O artigo 47.° é aplicavel, mutatis mutandis, ao transito por um
Estado-Membro de residuos destinados a valorizacio provenien-
tes de um pais ndo abrangido pela decisio da OCDE e a ele
destinados.

2. O artigo 44.° ¢ aplicavel, mutatis mutandis, com as
adaptagdes e disposi¢des adicionais adiante enunciadas ao
trinsito por um ou varios Estados-Membros de residuos
destinados a valorizagio provenientes de um pais abrangido
pela decisio da OCDE e a ele destinados:

a) A primeira e a Gltima autoridade competente de transito na
Comunidade devem enviar, se necessdrio, uma copia
autenticada das decisdes de autorizacio da transferéncia
ou, em caso de autorizagio tdcita, copia do aviso de
recepgdo nos termos da alinea a) do n.° 3 do artigo 42.° as
estancias aduaneiras de entrada e de saida na Comunidade,
respectivamente; e

b) Logo que os residuos tenham saido da Comunidade, a
estancia aduaneira de saida da Comunidade deve enviar
uma copia autenticada do documento de acompanhamento
as autoridades competentes de transito na Comunidade
declarando que os residuos sairam da Comunidade.

3. Quando transitem por um Estado-Membro residuos desti-
nados a valorizagdo com proveniéncia e destino num pafs nio
abrangido pela decisio da OCDE para um pais abrangido pela
decisio da OCDE, ou vice-versa, é aplicdvel o n.° 1 no que se
refere ao pais ndo abrangido pela decisdo da OCDE e 0 n.° 2 no
que se refere ao pais abrangido pela decisdo da OCDE.

TITULO VI
OUTRAS DISPOSICOES
CAPITULO 1
Obrigagdes adicionais
Artigo 49.°
Proteccio do ambiente

1. O produtor, o notificador e outras empresas envolvidas
numa transferéncia efou na valorizacio ou eliminacdo de
residuos devem tomar as medidas necessarias para garantir que
quaisquer residuos por si transferidos sejam geridos sem por em

perigo a satide humana e de uma forma ambientalmente correcta
durante todo o periodo de transferéncia e durante a operagdo de
valorizacio e a eliminagido. Em especial, sempre que a
transferéncia ocorra no interior da Comunidade, tal implica o
cumprimento dos requisitos do artigo 4.° da Directiva 2006/12/
|CE e da legislacdo comunitria em matéria de residuos.

2. No caso de exportagdes da Comunidade, a autoridade
competente de expedi¢do na Comunidade deve:

a)  Exigir e procurar garantir que todos os residuos exportados
sejam geridos de forma ambientalmente correcta durante
todo o periodo de transferéncia, incluindo a eliminacio,
referida no artigo 34.°, ou a valorizagio referida nos
artigos 36.° e 38.°, no pais terceiro de destino;

b)  Proibir uma exportacio de residuos para paises terceiros se
tiver motivos para crer que os residuos ndo serdo geridos de
acordo com os requisitos da alinea a).

A operacdo de valorizagdo ou de eliminagdo de residuos em
causa pode, nomeadamente, considerar-se gerida de forma
ambientalmente correcta se o notificador ou a autoridade
competente do pais de destino puder comprovar que a instalagio
que recebe os residuos funcionard segundo normas de protecgdo
da satide humana e de proteccio ambiental essencialmente
equivalentes as da legislacio comunitaria.

Todavia, esta presuncdo em nada prejudica a avaliacio global da
gestio ambientalmente correcta durante todo o periodo da
transferéncia, incluindo a valorizacdo ou eliminagdo no pais
terceiro de destino.

As orientagdes constantes do anexo VIII podem ser tomadas em
consideragdo para efeito das orientacdes relativas a gestdo
ambientalmente correcta.

3. No caso de importacdes para a Comunidade, a autoridade
competente de destino na Comunidade deve:

a)  Exigir e tomar as medidas necessdrias para que todos os
residuos transferidos para a drea sob a sua jurisdi¢io sejam
geridos sem por em perigo a saide humana e sem
utilizagdo de processos ou métodos que possam prejudicar
o ambiente, de acordo com o artigo 4.° da Directiva 2006/
[12/CE e com a legislagio comunitiria em matéria de
residuos, durante todo o periodo de transferéncia, incluindo
a valorizacdo ou a eliminagdo no pais de destino;

b)  Proibir uma importagdo de residuos de paises terceiros se
tiver motivos para crer que os residuos ndo serdo geridos de
acordo com os requisitos da alinea a).

Artigo 50.°
Controlo do cumprimento nos Estados-Membros

1. Os Estados-Membros devem estabelecer regras sobre as
sangdes aplicdveis as infracgdes ao presente regulamento e tomar
todas as medidas necessdrias para garantir a sua aplicagdo. As
sancdes previstas devem ser efectivas, proporcionadas e
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dissuasivas. A Comissdo deve ser notificada da legislagdo
nacional relativa a prevengdo e a deteccdo de transferéncias
ilegais e as sancdes aplicdveis a essas transferéncias.

2. Os Estados-Membros, por meio de medidas de controlo do
cumprimento do presente regulamento, tomardo providéncias
para, nomeadamente, efectuar inspecgdes a estabelecimentos e
empresas nos termos do artigo 13.° da Directiva 2006/12/CE, e
controlos locais de transferéncias de residuos ou da respectiva
valorizacdo ou eliminagdo.

3. Os controlos das transferéncias podem ser efectuados,
nomeadamente:

a) Na origem, onde serdo realizados com o produtor, o
detentor ou o notificador;

b)  No destino, onde serdo realizados com o destinatario final
ou a instalacdo;

¢) Nas fronteiras da Comunidade; e/ou
d)  Durante a transferéncia no interior da Comunidade.

4. Os controlos das transferéncias incluirdo a inspecgio de
documentos, a confirmacdo da identidade e, se necessdrio, o
controlo fisico dos residuos.

5. Os Estados-Membros cooperario entre si, bilateral ou
multilateralmente, a fim de facilitar a prevengdo e detecgio de
transferéncias ilegais.

6. Os Estados-Membros devem identificar os membros do seu
pessoal permanente responsdvel pela cooperacio referida
no n.° 5 e identificar os pontos centrais para os controlos
fisicos referidos no n.° 4. A informagio serd enviada a Comissdo
que distribuird uma lista compilada aos correspondentes a que se
refere o artigo 54.°

7. Um Estado-Membro pode, a pedido de outro Estado-Mem-
bro, proceder a acgdes de controlo de pessoas suspeitas de
envolvimento numa transferéncia ilegal de residuos presentes
nesse Estado-Membro.

Artigo 51.°
Relatérios dos Estados-Membros

1. Antes do final de cada ano civil, cada Estado-Membro deve
enviar & Comissdo uma copia do relatério relativo ao ano civil
anterior que, nos termos do n.° 3 do artigo 13.° da Convengio de
Basileia, elaborou e enviou ao secretariado da referida Conven-
cio.

2. Antes do final de cada ano civil, os Estados-Membros
também devem elaborar um relatério relativo ao ano anterior
baseado no questiondrio adicional de comunicagdo do anexo IX,
que enviardo a Comissdo.

3. Os relatorios elaborados pelos Estados-Membros nos termos
dos n. 1 e 2 sdo enviados a Comissdo em formato electrénico.

4. Com base nesses relatorios, a Comissdo deve elaborar um
relatorio trienal sobre a aplicagdo do presente regulamento pela
Comunidade e pelos seus Estados-Membros.

Artigo 52.°
Cooperagio internacional

Os Estados-Membros, eventualmente e quando necessdrio em
articulacdo com a Comissdo, devem cooperar com outras partes
na Convengdo de Basileia e com organizagdes interestatais,
nomeadamente através do intercdmbio efou partilha de
informagdes, da promogdo de tecnologias ambientalmente
correctas e da elaboragio dos cdédigos de boas praticas
adequados.

Artigo 53.°
Designacio das autoridades competentes

Os Estados-Membros designam a ou as autoridades competentes
responsaveis pela aplicagdo do presente regulamento. Cada
Estado-Membro designa uma tnica autoridade competente de
transito.

Artigo 54.°
Designacio de correspondentes

Cada Estado-Membro e a Comissdo designam um ou mais
correspondentes responsaveis pela informagdo e orientagdo de
pessoas ou empresas que pecam informagdes. Os correspon-
dentes da Comissdo remetem para os correspondentes dos
Estados-Membros quaisquer questdes que lhes sejam dirigidas e
que a estes digam respeito e vice-versa.

Artigo 55.°

Designacio das estincias aduaneiras de entrada e saida na
Comunidade

Os Estados-Membros podem designar estncias aduaneiras
especificas de entrada e saida na Comunidade para as trans-
feréncias de residuos que entrem ou saiam da Comunidade. Se os
Estados-Membros decidirem designar essas estancias aduaneiras,
nenhuma transferéncia de residuos pode entrar ou sair da
Comunidade por quaisquer outros pontos das fronteiras dos
Estados-Membros.

Artigo 56.°
Notificacdo e informacio sobre designacdes

1. Os Estados-Membros notificam a Comissdo das designacdes

a)  Autoridades competentes, nos termos do artigo 53.%
b)  Correspondentes, nos termos do artigo 54.% e

¢)  Se necessdrio, estincias aduaneiras de entrada e saida da
Comunidade, nos termos do artigo 55.°
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2. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo as seguintes
informacdes relativas a essas designagdes:

a)  Nome(s);

b)  Enderego(s) postal(is);

¢)  Endereco(s) electronicofs);

d)  Nuamero(s) de telefone;

e)  Nuamero(s) de telefax; e

f)  Linguas aceitaveis pelas autoridades competentes.

3. Os Estados-Membros notificam imediatamente a Comissdo
de quaisquer alteragdes a essas informagdes.

4. Essas informagdes, bem como as eventuais alteragdes, sdo
apresentadas a Comissdo em formato electrénico e em papel, se
assim for solicitado.

5. A Comissdo publica no seu sitio web listas das autoridades
competentes e dos correspondentes designados, bem como das
estancias aduaneiras de entrada e de saida na Comunidade, e
actualiza essas listas conforme adequado.

CAPITULO 2
Outras disposicbes
Artigo 57.°
Reunido dos correspondentes

A Comissdo realiza, a pedido dos Estados-Membros ou sempre
que necessario, uma reunido periddica de correspondentes para
com eles examinar as questdes suscitadas pela aplicagio do
presente regulamento. Devem ser convidadas para estas reunides
ou para determinados pontos destas reunides as partes
interessadas, desde que todos os Estados-Membros e a Comissio
estejam de acordo quanto a pertinéncia da sua presenca.

Artigo 58.°
Alteracio dos anexos

1. Os anexos podem ser alterados pela Comissdo através de
regulamentos nos termos do n° 3 do artigo 18.° da
Directiva 2006/12/CE, a fim de ter em conta o progresso
cientifico e técnico. Além disso:

a)  Osanexos I, I, III, IlI-A, IV e V sdo alterados a fim de ter em
conta as modificagdes acordadas no dmbito da Convencio
de Basileia e da decisdo da OCDE; além disso, a parte C do
anexo I sobre instrugdes especificas para completar os
documentos de notificagdo e de acompanhamento deve ser
concluida, o mais tardar, na data de entrada em vigor do
presente regulamento, tendo em conta as instrucdes da
OCDE;

b) Os residuos ndo classificados podem ser incluidos
provisoriamente nos anexos III-B, IV ou V enquanto se

aguarda uma decisio sobre a sua inclusio nos
anexos pertinentes da Convengio de Basileia ou da decisdo
da OCDE;

¢) Nasequéncia do pedido de um Estado-Membro, as misturas
de dois ou mais residuos «verdes» enumerados no anexo III
podem ser consideradas para aditamento no anexo III-A
nos casos referidos no n.° 2 do artigo 3.°, provisoriamente,
enquanto se aguarda uma decisdo sobre a sua inclusdo nos
anexos relevantes da Convencio de Basileia ou a decisdo da
OCDE. As entradas iniciais do anexo II-A devem, se
possivel, ser inseridas até a data de entrada em vigor do
presente regulamento ou, o mais tardar, no prazo de seis
meses apos essa data. O anexo III-A pode prever que uma
ou varias das suas entradas ndo se apliquem as exportagdes
para paises ndo abrangidos pela decisdo da OCDE;

d) Devem ser determinados os casos excepcionais a que se
refere 0 n.° 3 do artigo 3.° e, se necessdrio, os residuos
correspondentes serdo incluidos nos anexos IV-A e V e
suprimidos do anexo II;

e) O anexo V deve ser alterado a fim de reflectir as alteracdes
acordadas relativamente a lista de residuos perigosos
adoptada nos termos do n.° 4 do artigo 1.° da Directiva
91/689/CEE;

f) O anexo VII deve ser alterado a fim de reflectir as
convencdes e acordos internacionais relevantes.

2. Ao alterar o anexo IX, o Comité estabelecido pela
Directiva 91/692/CEE do Conselho, de 23 de Dezembro
de 1991, relativa & normalizagdo e a racionalizagdo dos relatérios
sobre a aplicagdo de determinadas directivas respeitantes ao
ambiente (1), deve ser plenamente associado as deliberagdes.

3. O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/
[468|CE é de trés meses.

Artigo 59.°
Medidas adicionais

1. A Comissdo pode adoptar as seguintes medidas adicionais
relacionadas com a aplicacdo do presente regulamento:

a)  Método para o célculo da garantia financeira ou do seguro
equivalente, nos termos do artigo 6.°;

b)  Orientagdes para a aplicagio da alinea g) do n.° 1 do
artigo 12.%

¢) Condigdes e requisitos adicionais no que diz respeito a
servicos de renovagdo previamente autorizados previstos
no artigo 14.%

d)  Orientacdes sobre a aplicagdo do artigo 15.° em relagio
com a identificacio e rastreio dos residuos sujeitos a
alteragdes substanciais durante as operagdes intermédias de
valorizacdo ou eliminagio;

) JO L 377 de 31.12.1991, p. 48. Directiva alterada pelo Regulamento
(CE) n.° 1882/2003 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO
L 284 de 31.10.2003, p. 1).
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e)  Directrizes para a cooperagdo das autoridades competentes
no que diz respeito as transferéncias ilegais a que se refere o
artigo 24.%

f)  Exigéncias técnicas e organizativas relativas a aplicagdo
prética do intercambio de dados electrénicos para trans-
missdo de documentos e de informagdes nos termos do
n.° 4 do artigo 26.%

g)  Orientagdes adicionais no que diz respeito a utilizacdo das
linguas a que se refere o artigo 27.%

h)  Esclarecimentos suplementares sobre os requisitos proces-
suais do titulo II no que se refere a sua aplicagdo as
exportagdes, importacdes e transito de residuos de, para e
através da Comunidade;

i)  Orientacdes adicionais no que diz respeito a termos
juridicos ndo definidos.

2. Essas medidas sdo decididas nos termos do n.° 3 do
artigo 18.° da Directiva 2006/12/CE.

3. O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/
[468|CE é de trés meses.

Artigo 60.°
Revisio

1. Até 15 de Julho de 2006, a Comissio deve completar a
andlise da relagdo entre a legislagdo sectorial em vigor em matéria
de satide pablica e animal, incluindo as transferéncias de residuos
abrangidos pelo Regulamento (CE) n.° 1774/2002 e as
disposicdes do presente regulamento. Se necessdrio, esse exame
deverd ser acompanhado de propostas adequadas para assegurar
um nivel equivalente de procedimentos e de regime de controlo
da transferéncia desses residuos.

2. Dentro de um prazo de cinco anos a contar de 12 de Julho
de 2007, a Comissdo analisard a aplicacio da alinea c) do n.° 1 do
artigo 12.°, nomeadamente os seus efeitos na protec¢do do
ambiente e no funcionamento do mercado interno. Se
necessdrio, essa andlise serd acompanhada de propostas
adequadas de alteracdo desta disposigio.

Artigo 61.°

Revogacoes

1. O Regulamento (CEE) n.° 259/93 e a Decisdo 94/774/CE sdo
revogados com efeitos a partir de 12 de Julho de 2007.

2. As remissdes para o regulamento revogado devem enten-
der-se como sendo feitas para o presente regulamento.

3. A Decisio 1999/412/CE é revogada com efeitos a partir de
1 de Janeiro de 2008.

Artigo 62.°
Regras transitorias

1. As transferéncias notificadas e em relagio as quais as
autoridades competentes de destino tenham emitido o aviso de

recep¢do antes de 12 de Julho de 2007 estio sujeitas as
disposigdes do Regulamento (CEE) n.° 259/93.

2. As transferéncias que ja tenham sido objecto do consenti-
mento das autoridades competentes interessadas, nos termos do
Regulamento (CEE) n.° 259/93, serdo completadas no prazo
méximo de um ano a contar de 12 de Julho de 2007.

3. O relatério previsto no n.° 2 do artigo 41.° do
Regulamento (CEE) n.° 259/93 e no artigo 51.° do presente
regulamento, respeitante ao ano de 2007, deve basear-se no
questiondrio constante da Decisdo 1999/412/CE.

Artigo 63.°

Disposi¢des transitorias para determinados
Estados-Membros

1. Até 31 de Dezembro de 2010, todas as transferéncias para a
Letonia de residuos destinados a valorizagdo enumerados nos
anexos III e IV e as transferéncias de residuos destinados a
valorizacdo ndo enumerados nesses anexos estardo sujeitas ao
procedimento prévio de notificagio e consentimento escrito nos
termos do titulo IL

Em derrogagio do disposto no artigo 12.°, durante o perfodo em
que a derrogagdo tempordria for aplicavel a instalagdo de destino,
as autoridades competentes levantario objeccdes as trans-
feréncias de residuos para valorizacio referidos nos anexos III e
IV e as transferéncias de residuos para valorizacdo nio referidos
nesses anexos destinados a uma instalacdo que beneficie de uma
derrogacdo tempordria de certas disposicdes da Directiva
96/61|CE.

2. Até 31 de Dezembro de 2012, todas as transferéncias para a
Pol6nia de residuos destinados a valorizagio enumerados no
anexo III estardo sujeitas ao procedimento prévio de consenti-
mento escrito nos termos do titulo II.

Em derrogacio do disposto no artigo 12.° e até 31 de Dezembro
de 2007, as autoridades competentes podem levantar objeccdes
as transferéncias para a Polonia dos seguintes residuos para
valorizacdo enumerados nos anexos III e IV, em conformidade
com os motivos para objec¢io previstos no artigo 11.%

B2020 e GE-020 (residuos de vidro)

B2070

B2080

B2100

B2120

B3010 e GH-013 (residuos pldsticos na forma sdlida)

B3020 (residuos de papel)



12.7.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 190/33

B3140 (residuos de pneumdticos)
Y46
Y47

A1010 e A1030 (s6 os travessdes referentes ao arsénio e ao
merctrio)

A1060
A1140
A2010
A2020
A2030
A2040
A3030
A3040
A3070
A3120
A3130
A3160
A3170
A3180 [apenas aplicaveis aos naftalenos policlorados (PCN)]
A4010
A4050
A4060
A4070
A4090
ABO030
ABO070
AB120
AB130
AB150
AC060
AC070

AC080

AC150
AC160
AC260
AD150

Com excepgdo do vidro, dos residuos de papel e dos residuos de
pneus usados, este periodo pode ser prorrogado
até 31 de Dezembro de 2012, o mais tardar, nos termos do
n.° 3 do artigo 18.° da Directiva 2006/12/CE.

Em derrogacdo do disposto no artigo 12.° e até 31 de Dezembro
de 2012, as autoridades competentes podem, pelas razdes
previstas no artigo 11.°, levantar objec¢des as transferéncias para
a Polénia:

a)  Dos seguintes residuos destinados a valorizagdo enumera-
dos no anexo IV:

A2050
A3030
A3180, com excepcdo dos naftalenos policlorados (PCN)
A3190
A4110
A4120

RB020;

b)  De residuos destinados a valorizagdo ndo enumerados nos
anexos.

Em derrogacio do disposto no artigo 12.°, durante o periodo em
que a derrogagdo tempordria for aplicavel a instalagdo de destino,
as autoridades competentes levantario objeccdes as trans-
feréncias de residuos para valorizacdo referidos nos anexos III e
IV e as transferéncias de residuos para valorizagdo ndo referidos
nesses anexos destinados a uma instalacdo que beneficie de uma
derrogagio tempordria de certas disposicdes da Directiva
96/61|CE.

3. Até 31 de Dezembro de 2011, todas as transferéncias para a
Esloviquia de residuos destinados a valoriza¢do enumerados nos
anexos Il e IV e as transferéncias de residuos destinados a
valorizacdo nio enumerados nesses anexos estardo sujeitas ao
procedimento prévio de notificagdo e consentimento escrito nos
termos do titulo II.

Em derrogagio do disposto no artigo 12.°, durante o periodo em
que a derrogagdo tempordria for aplicavel a instalagdo de destino,
as autoridades competentes levantario objeccdes as trans-
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feréncias de residuos para valorizagio referidos nos anexos III e
IV e as transferéncias de residuos para valoriza¢do nio referidos
nesses anexos destinados a uma instalacdo que beneficie de uma
derrogacio tempordria de certas disposi¢des das Directivas 94/
[67|CE ('), 96/61|CE e 2000/76/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de Dezembro de 2000, relativa a incineragio de
residuos (%), e da Directiva 2001/80/CE do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 23 de Outubro de 2001, relativa a limitacio das
emissdes para a atmosfera de certos poluentes provenientes de
grandes instalacdes de combustio (%).

4. Até 31 de Dezembro de 2014, todas as transferéncias para a
Bulgdria de residuos destinados a valorizagio enumerados no
anexo III estardo sujeitas ao procedimento prévio de notificacio e
consentimento escrito nos termos do titulo IL

Em derrogacdo do disposto no artigo 12.° e até 31 de Dezembro
de 2009, as autoridades competentes da Bulgdria podem, pelos
motivos previstos no artigo 11.°, levantar objec¢des as trans-
feréncias para este pais dos seguintes residuos para valorizagio
enumerados nos anexos Il e IV:

B2070
B2080
B2100
B2120
Y46
Y47

A1010 e A1030 (s6 os travessdes referentes ao arsénio e
merctrio)

A1060
Al1140
A2010
A2020
A2030
A2040
A3030
A3040
A3070
A3120
A3130

() JOL 365 de 31.12.1994, p. 34.
() JOL 332 de 28.12.2000, p. 91.

(®) JOL 309 de 27.11.2001, p. 1. Directiva alterada pelo Acto de Adesdo
de 2003.

A3160
A3170
A3180 [apenas aplicaveis aos naftalenos policlorados (PCN)]
A4010
A4050
A4060
A4070
A4090
ABO030
ABO070
AB120
AB130
AB150
AC060
AC070
ACO080
AC150
AC160
AC260
AD150

Este perfodo pode ser prorrogado, no  maximo,
até 31 de Dezembro de 2012, nos termos do n.° 3 do artigo
18.° da Directiva 2006/12/CE.

Em derrogacdo do artigo 12.° e até 31 de Dezembro de 2009, as
autoridades competentes da Bulgdria podem, pelos motivos
previstos no artigo 11.°, levantar objec¢des as transferéncias para
a Bulgdria:

a)  Dos seguintes residuos destinados a valoriza¢do enumera-
dos no anexo IV:

A2050
A3030
A3180, com excepg¢do dos naftalenos policlorados (PCN)

A3190
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A4110
A4120

RB020;

b)  De residuos destinados a valorizacdo nio enumerados nos
anexos.

Em derrogagdo do artigo 12.°, durante o periodo em que a
derrogacio tempordria for aplicavel a instalagdo de destino, as
autoridades competentes da Bulgdria levantardo objeccdes as
transferéncias de residuos para valorizagdo referidos nos
anexos IIl e IV e as transferéncias de residuos para valorizagio
ndo referidos nesses anexos destinados a instalacdes que
beneficiem de uma derrogagio tempordria de certas disposi¢des
da Directiva 96/61/CE ou da Directiva 2001/80/CE.

5. Até 31 de Dezembro de 2015, todas as transferéncias para a
Roménia de residuos destinados a valorizagio enumerados no
anexo III estardo sujeitas ao procedimento prévio de notificagio e
consentimento escrito nos termos do titulo II.

Em derrogacdo do artigo 12.° e até 31 de Dezembro de 2011, as
autoridades competentes da Roménia podem, pelos motivos
previstos no artigo 11.°, levantar objec¢des as transferéncias para
este pais dos seguintes residuos para valorizacdo enumerados nos
anexos III e IV:

B2070

B2100, excepto residuos de alumina
B2120

B4030

Y46

Y47

A1010 e A1030 (sé os travessdes referentes ao arsénio, ao
mercirio e ao talio)

A1060
A1140
A2010
A2020
A2030
A3030

A3040

A3050
A3060
A3070
A3120
A3130
A3140
A3150
A3160
A3170
A3180 [apenas aplicdveis aos naftalenos policlorados (PCN)]
A4010
A4030
A4040
A4050
A4080
A4090
A4100
A4160
AA060
ABO030
AB120
AC060
AC070
AC080
AC150
AC160
AC260
AC270
AD120

AD150
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Este periodo pode ser prorrogado, no madximo,
até 31 de Dezembro de 2015, nos termos do n.° 3 do artigo
18.° da Directiva 2006/12/CE.

Em derrogacdo do artigo 12.° e até 31 de Dezembro de 2011, as
autoridades competentes da Roménia podem, pelos motivos
previstos no artigo 11.°, levantar objec¢des as transferéncias para
a Roménia:

a)  Dos seguintes residuos destinados a valorizacdo enumera-
dos no anexo IV:

A2050

A3030

A3180, com excep¢do dos naftalenos policlorados (PCN)
A3190

A4110

A4120

RB020;

e

b)  De residuos destinados a valoriza¢do nio enumerados nos
anexos.

Este perfodo pode ser prorrogado, no  maximo,
até 31 de Dezembro de 2015, nos termos do n.° 3 do artigo
18.° da Directiva 2006/12/CE.

Em derrogagdo do artigo 12.° durante o periodo em que a
derrogagio temporaria for aplicavel a instalagdo de destino, as
autoridades competentes da Roménia levantardo objec¢des as
transferéncias de residuos para valorizacdo referidos nos
anexos IIl e IV e as transferéncias de residuos para valorizagio
ndo referidos nesses anexos destinados a instalacdes que
beneficiem de uma derrogagdo tempordria de certas disposi¢des
da Directiva 96/61/CE, da Directiva 2000/76/CE ou da Directiva
2001/80/CE.

6. Sempre que, no presente artigo, seja feita referéncia ao
titulo II relativamente aos residuos enumerados no anexo III, ndo
sdo aplicdveis o n.° 2 do artigo 3.°, o segundo paragrafo do n.° 5
do artigo 4.° e os artigos 6.°, 11.%, ©, 22.%, 23.0, 24.°, 25.° ¢ 31.°

Artigo 64.°
Entrada em vigor e aplicacdo

1. O presente regulamento entra em vigor trés dias ap6s a data
da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicivel a partir de 12 de Julho de 2007.

2. Seadata de adesdo da Bulgdria ou da Roménia for posterior
a data de inicio de aplicagdo fixada no n.° 1, os n.* 4 ¢ 5 do
artigo 63.° serdo aplicdveis, em derrogacdo do n.° 1 do presente
artigo, a contar da data de adesdo.

3. Sob reserva de acordo dos Estados-Membros interessados, o
n.° 4 do artigo 26.° pode ser aplicado antes de 12 de Julho
de 2007.

O presente regulamento ¢ obrigatorio em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Estrasburgo, em 14 de Junho de 2006.

Pelo Parlamento Europeu
O Presidente
J. BORRELL FONTELLES

Pelo Conselho
O Presidente
H. WINKLER
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ANEXO [-A
Documento de notificagédo para transferéncias transfronteirigas de residuos EU

1. Exportador — Notificador

N.° de registo:

3. Notificagao n.°:

Nome: Notificagao relativa a
Endereco: A. (i) Uma unica transferéncia: |

(ii) Transferéncias multiplas: O
Pessoa a contactar: B. (i) Eliminagao (7): O
Tel.: Fax: (i) Valorizagao: O
Correio electrénico: C. Instalacdo de valorizagdo titular de um consentimento prévio (2,3} Sim O Nao O
2. Importador — Destinatario 4. Nuamero total de transferéncias previstas:
N.° de registo:
Nome: 5. Quantidade total prevista (kg/litro) (4):
Enderego: 6. Periodo de tempo previsto para a(s) transferéncia(s) (4):

Primeira transferéncia em: Ultima transferéncia em:
Pessoa a contactar: 7. Tipo(s) de embalagem (5):
Tel.: Fax: Requisitos especiais de manipulagéo (6): sim O Nao [
Correio electronico: 11. Operagédo(6es) de eliminagao/valorizagédo (2)
8. Transportador(es) previsto(s) Coadigo D/Codigo R (5):
N.° de registo:
Nome (7): Tecnologia utilizada (6):
Endereco:
Pessoa a contactar: Raz&o da exportacédo (7,6):
Tel.: Fax:
Correio electrénico: 12. Designagao e composicédo dos residuos (6):
Meios de transporte (5):
9. Produtor(es) dos residuos (7,7,8)
N.° de registo:
Nome:
Endereco:
13. Caracteristicas fisicas (5):

Pessoa a contactar:
Tel.: Fax:

Correio electrénico:

Local e processo
de producéo (6):

10. Instalagéo de eliminagdo (2): [
N.° de registo:
Nome:

Endereco:

Pessoa a contactar:

Tel.:

Correio electrénico:

Local efectivo da eliminag¢ao/valorizacéo:

ou Instalagédo de
valorizagao (2):

Fax:

O

14. Ildentificacdo dos residuos (preencher os cédigos relevantes)
(i) Anexo VIl (ou IX, se aplicavel) da Convencéo de Basileia:
(i) Codigo OCDE [se diferente de (i)]:

(i) Lista Europeia de Residuos (LER):

(iv) Cadigo nacional no pais de exportagdo:

(v) Cédigo nacional no pais de importagéo:

(vi) Outros (especificar):

(vii) CodigoY:

(viii) Caodigo H (5):

(ix) Classe ONU (5):

(x) Numero ONU:

(xi) Designacao de expedicdo ONU:

(xii) Codigo(s) aduaneiro(s) (SH):




L 190/38

Jornal Oficial da Unido Europeia

12.7.2006

15. Paises/Estados envolvidos (a), n.° de coédigo das autoridades competentes, quando aplicavel (b) pontos especificos de entrada ou saida (c)

Estado de exportagao/expedicdo

Estado(s) de transito (entrada e saida)

Estado de importagéo/destino

(a)

(b)

(c)

16. Estancias aduaneiras de entrada e/ou saida e/ou exportagao:

Entrada: Saida:

(Comunidade Europeia):

Exportacéo:

17. Declaragédo do exportador /notificador — produtor (7):

sera coberta pelo seguro ou outras garantias financeiras aplicaveis

Nome do exportador/notificador:

Nome do produtor:

Certifico que, tanto quanto € do meu conhecimento, as informacdes se encontram completas e correctas. Certifico igualmente que
foram cumpridas as obrigacdes contratuais escritas previstas na legislagéo/vinculativas e que a transferéncia transfronteiras esta ou

Assinatura:

Assinatura:

18. Numero de anexos
apensos:

Data:

Data:

RESERVADO AS AUTORIDADES COMPETENTES

19. A preencher pela autoridade competente relevante dos paises de
importagdo destino/transito (1)/exportagao expedigéo (9):

Pais:
Notificag@o recebida em:
Aviso de recepcao enviado em:

Nome da autoridade competente:

Carimbo e/ou assinatura:

20. Autorizagao por escrito (1; 8) da transferéncia emitida pela
autoridade competente de (pais):

Autorizag@o emitida em:
Autorizacéo valida desde: Até:

Nao [

Nome da autoridade competente:

Condicdes especificas: Sim, ver caixa 21 (6} O

Carimbo e/ou assinatura:

21. Condigbes especificas da autorizagdo da transferéncia ou razées da objecgdo

(1) Exigéncia da Convencéo de Basileia.

(2) No caso das operagtes R12/R13 ou D13 D15, anexar também a informag&o comespondente
sobre a(s) subsequente(s) instalagéo(des) R1 R11 ou D1 D12, quando necessario.

(3) A preencher para transferéncias dentro da &rea da OCDE e apenas caso seja aplicavel B (ii).

(4) Anexar lista pormenorizada no caso de transferéncias multiplas.

(5) Lista de abreviaturas e cédigos na pagina seguinte.
(6) Anexar pormenores, se necessario.

(7) Anexar lista, caso seja mais de um.

(8) Quando exigido pela legislacéo nacional.

(9) Se aplicavel no &mbito da decisdo da OCDE.
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Lista das abreviaturas e cédigos utilizados no documento de notificagdo

OPERAGOES DE ELIMINAGAO (Caixa 11)

D1

D2
D3

D4

D5

D6

D7

D8

D9

D10

D11

D12

D13

D14

D15

Deposigéo sobre o solo ou no seu interior (por exemplo, aterro sanitario, etc.)

Tratamento no solo (por exemplo, biodegradagéo de efluentes liquidos ou de lamas de depuragéo nos solos, etc.)

Injecc@o em profundidade (por exemplo, injec¢éo de residuos por bombagem em pogos, clpulas salinas ou depdsitos naturais, etc.)

Lagunagem (por exemplo, descarga de residuos liquidos ou de lamas de depuracédo em pogos, lagos naturais ou artificiais, etc.)

Depésitos subterraneos especialmente concebidos (por exemplo, deposicéo em alinhamentos de células que séo seladas e isoladas umas das outras e do ambiente, etc.)
Descarga para massas de aguas, com excepgao dos mares e dos oceanos
Descargas para os mares e/ou oceanos, incluindo inser¢éo nos fundos marinhos

Tratamento biolégico ndo especificado em qualquer outra parte da presente lista que produz compostos ou misturas finais que sdo rejeitados por meio de
qualquer uma das operacdes enumeradas na presente lista

Tratamento fisico quimico ndo especificado em qualquer outra parte da presente lista que produz compostos ou misturas finais rejeitados por meio de
qualquer uma das operagdes enumeradas na presente lista (por exemplo, evaporacéo, secagem, calcinagao, etc.)

Incineragao em terra

Incineragdo no mar

Armazenagem permanente (por exemplo, armazenagem de contentores numa mina, etc.)
Mistura anterior a execu¢édo de uma das operac¢des enumeradas na presente lista
Reembalagem anterior a uma das opera¢des enumeradas na presente lista

Armazenagem enquanto se aguarda a execugdo de uma das operac¢des enumeradas na presente lista

OPERAGOES DE VALORIZAGAO (Caixa 11)

R1

R2
R3
R4
R5
R6
R7
R8
R9
R10
R11
R12
R13

Utilizagdo como combustivel (que ndo em incineragéo directa) ou outros meios de produgdo de energia/Utilizacdo principal como combustivel ou outros
meios de produgdo de energia

Recuperagédo/regeneragéo de solventes

Reciclagem/recuperagdo de compostos organicos que ndo séo utilizados como solventes
Reciclagem/recuperacéao de metais e de ligas

Reciclagem/recuperacéo de outras matérias inorganicas

Regeneracao de acidos ou de bases

Recuperagéo de produtos utilizados na luta contra a poluicao

Recuperagédo de componentes de catalisadores

Regeneracdo de 6leos e outras reutilizagdes de dleos

Tratamento no solo em beneficio da agricultura ou para melhorar o ambiente

Utilizac@o de residuos obtidos em virtude das operacdes enumeradas de R1 a R10
Troca de residuos com vista a submeté-los a uma das operac¢des enumeradas de R1 a R11

Acumulacgao de residuos destinados a uma das operagdes enumeradas na presente lista
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TIPOS DE EMBALAGEM (Caixa 7) CODIGO H E CLASSE ONU (Caixa 14)

1. Bidao Classe Cédigo H Caracteristicas ONU

2. Barril em madeira 1 HA1 Explosivos

3. Jerrican 3 H3 Liquidos inflamaveis

4. Caixa 4.1 H4.1 Sélidos inflamaveis

5. Saco 4.2 H4.2 Substancias ou residuos susceptiveis de

- se inflamar espontaneamente
6. Embalagens compositas

7. Embalagem sob pressdo 4.3 H4.3 Substancias ou re3|duc?s que, em
contacto com a agua, libertam gases
8. Agranel inflamaveis
9. Outro (especificar) 5.1 H5.1 Oxidacéo
5.2 H5.2 Peroxidos organicos
MEIOS DE TRANSPORTE (Caixa 8)
6.1 H6.1 Toxicidade (aguda)
E = Estrada
6.2 H6.2 Substancias infecciosas
C = Comboio
8 H8 Substancias corrosivas
M = Mar
A=A 9 H10 Libertacéo de gases toxicos em contacto
=Ar com o ar ou a agua
V = Vias de navegac&o interna 9 H11 Substancias toxicas (com efeito retardado
ou cronico)
CARACTERISTICAS FiSICAS (Caixa 13)
9 H12 Substéancias ecotoxicas
1. Pulverulento/em p6
9 H13 Substancias susceptiveis de, por
2. Sdlido qualquer processo, produzir, apos a

sua eliminag&o, outras substancias (por
exemplo, lixiviados) que apresentem

4. Lamacento qualquer uma das caracteristicas
anteriormente enumeradas

3. Pastoso/xaroposo

5. Liquido
6. Gasoso

7. Outro (especificar)

Para mais informagdes, em especial relacionadas com a identificagdo dos residuos (Caixa 14), nomeadamente sobre os cédigos dos anexos Vlil e X da
Convengao de Basileia, coédigos OCDE e codigos Y, consultar o Guia/Manual de Instrugées disponivel na OCDE e no Secretariado da Convencéo de Basileia.
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ANEXO I-B
Documento de acompanhamento para transferéncias transfronteirigas de residuos EU

1. Correspondente a notificagédo n.°:

2. Numero total / de série de transferéncias:

3. Exportador - Notificador: N.° de registo

Nome:

Endereco:

Pessoa a contactar:

Tel.: Fax:

Correio electronico:

4. Importador - Destinatario: N.° de registo

Nome:

Endereco:

Pessoa a contactar:
Tel.: Fax:

Correio electronico:

5. Quantidade real: kg: litros:

6. Data efectiva da transferéncia:

7. Embalagem Tipo(s) (1):

Instrugdes especiais de manuseamento (2).

sim O

Numero de embalagens:

O

Nao

8. a) Primeiro transportador (3):

N.° de registo: N.° de registo:

Nome: Nome:
Enderego: Endereco:
Tel.: Tel.:

Fax: Fax:

Correio electronico: Correio electrénico:

8. b) Segundo transportador:

8. ¢) Ultimo transportador:
N.° de registo:
Nome:

Enderego:

Tel.:
Fax:

Correio electrénico:

Mais de 3 fransportadores (2) |

Meios de transporte (7):
Data da transferéncia: Data da transferéncia:

Assinatura: Assinatura:

Meios de transporte (7).

Meios de transporte (7):
Data da transferéncia:

Assinatura:

9. Produtor(es) de residuos (4,5;6):
N.° de registo:
Nome:

Enderego:

Pessoa a contactar:
Tel.: Fax:
Correio electronico:

Local da producéo (2):

12. Designagao e composigao dos residuos (2):

13. Caracteristicas fisicas (7):

14. ldentificagdo dos residuos (indicar os cédigos relevantes)

(i) Anexo VIl (ou IX, se aplicavel) da Convencéo de Basileia:

10. Instalagéo de eliminagao O ou instalagao de valorizagdo
N.° de registo:
Nome:

Enderego:

Pessoa a contactar:

Tel.: Fax:
Correio electronico:

Local efectivo da eliminacéo/valorizacéo (2)

(i) Cédigo OCDE [se diferente de (i)]:

(i) Lista Europeia de Residuos (LER):

(iv) Cddigo nacional no pais de exportagao:
(v) Céadigo nacional no pais de importacao:
(vi) Outros (especificar):

(vii) Codigo Y:

(viii) Codigo H (1):

(ix) Classe ONU (1)

(x) Numero ONU:

11. Operagédo(6es) de eliminagdo/valorizagéo

Cédigo D /Cédigo R (1):

(xi) Designacéo de expedi¢do ONU:

(xii) Codigo(s) aduaneiro(s) (SH):
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15. Declaragao do exportador/notificador —produtor (4):

Certifico que, tanto quanto é do meu conhecimento, as informacdes supra se encontram completas e correctas. Certifico igualmente que foram cumpridas
as obrigagdes contratuais escritas previstas na legislacdo/vinculativas, que estd em vigor a garantia financeira ou seguro equivalente aplicavel cobrindo a
transferéncia transfronteirica e que foram recebidas todas as autoriza¢des necessarias das autoridades competentes dos paises envolvidos

Nome: Assinatura:

Data:

16. Para utilizagdo por qualquer pessoa envolvida na transferéncia transfronteirica, caso sejam solicitadas informagdes adicionais.

A PREENCHER PELA INSTALAGAO DE ELIMINAGAO/VALORIZAGAO

17. Transferéncia recebida na instalagao de eliminacédo O ou instalagdo de valorizagao O 18. Cenifico f]ue foi cor}cluida a_eliminagé_ol
valorizagao dos residuos acima descrita.
Data de recepcgéo: Aceite: O Recusada*: []
Quantidade recebida: kg: litros: * contactar imediatamente as Data:
autoridades competentes
Data aproximada da eliminacéo/valorizacéo: Nome:

Operacéo de eliminacéo/valorizacgéo (1)

Data: Assinatura e carimbo:
Nome:

Assinatura:

(1) Ver lista das abreviaturas e cédigos na pagina seguinte. (4) Exigéncia da Convencéo de Basileia.

(2) Anexar pormenores, se necessario. (5) Anexar lista, caso seja mais de um.

(3) Caso estejam envolvidos mais de 3 transportadores, anexar a informagéo indicada na caixa 8 (a, b, ¢). (6) Quando exigido pela legislagdo nacional.
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RESERVADO AS ESTANCIAS ADUANEIRAS (se requerido na legislagao nacional)

19. PAiS DE EXPORTAGAO - EXPEDICAO OU ESTANCIA ADUANEIRA 20. PAIS DE IMPORTAGAO — DESTINO OU ESTANCIA ADUANEIRA
DE SAIDA DE ENTRADA

Os residuos descritos neste documento de acompanhamento sairam do Os residuos descritos neste documento de acompanhamento entraram no

Pais em: Pais em:

Assinatura: Assinatura:

Carimbo: Carimbo:

21. CARIMBOS DAS ESTANCIAS ADUANEIRAS DOS PAISES DE TRANSITO

Nome do pais: Nome do pais:
Entrada: Saida: Entrada: Saida:
Nome do pais: Nome do pais:
Entrada: Saida: Entrada: Saida:

Lista das abreviaturas e cédigos utilizados no documento de acompanhamento

OPERAGOES DE ELIMINAGAO (Caixa 11) OPERAGOES DE VALORIZAGAO (Caixa 11)

D1 Deposicéo sobre o solo ou no seu interior (por exemplo, aterro sanitario, etc.)

D2 Tratamento no solo (por exemplo, biodegradacéo de efluentes liquidos ou de lamas de
depuragédo nos solos, etc.)

R1  Utilizagdo como combustivel (que ndo em incineragéo
directa) ou outros meios de produgéo de energia/
Utilizag&o principal como combustivel ou outros meios de

D3  Injec¢@o em profundidade (por exemplo, injeccéo de residuos por bombagem em producéo de energia

pogos, clpulas salinas ou depdsitos naturais, etc.) R2 Recuperacaolregensracio de solventes
D4  Lagunagem (por exemplo, descarga de residuos liquidos ou de lamas de depuragéo

) e R3  Reciclagem/recuperacéo de compostos organicos que
em pogos, lagos naturais ou artificiais, etc.)

. N ) ) L nao sao utilizados como solventes
D5 Depositos subterraneos especialmente concebidos (por exemplo, deposicdo em

. . = . ) R4  Reciclagem/recuperacdo de metais e de ligas
alinhamentos de células que sao seladas e isoladas umas das outras e do ambiente, etc.) 9 perag 9

. = R5 Reciclagem/recuperacdo de outras matérias inorganicas
D6 Descarga para massas de aguas, com excepgao dos mares e dos oceanos

; ; , = ; R6 Regeneracgéo de acidos ou de bases
D7 Descargas para os mares e/ou oceanos, incluindo inser¢do nos fundos marinhos 9 ca

D8 Tratamento biolégico ndo especificado em qualquer outra parte da presente lista que R7  Recuperagéo de produtos utilizados na luta contra a

produz compostos ou misturas finais que s3o rejeitados por meio de qualquer uma das poluigao
operacdes enumeradas na presente lista R8 Recuperacéo de componentes de catalisadores
D9 Tratamento fisico-quimico ndo especificado em qualquer outra parte da presente lista que R9  Regeneragéo de dleos e outras reutilizagdes de 6leos
produz compostos ou misturas finais rejeitados por meio de qualquer uma das operagdes R10 Tratamento no solo em beneficio da agricultura ou para
enumeradas na presente lista (por exemplo, evaporagéo, secagem, calcinagdo, etc.) melhorar o ambiente
D10 Incineragdo em terra R11 Utilizacéo de residuos obtidos em virtude das operagdes
D11 Incineragdo no mar enumeradas de R1 a R10
D12 Armazenagem permanente (por exemplo, armazenagem de contentores numa mina, etc.) R12 Troca de residuos com vista a submeté-los a uma das
D13 Mistura anterior a execugéo de uma das operacdes enumeradas na presente lista operagdes enumeradas de R1 a R11
D14 Reembalagem anterior a uma das operagdes enumeradas na presente lista R13 Acumulacgéo de residuos destinados a uma das
D15 Armazenagem enquanto se aguarda a execugdo de uma das operagcdes enumeradas operagbes enumeradas na presente lista

na presente lista
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TIPOS DE EMBALAGEM (Caixa 7) CODIGO H E CLASSE ONU (Caixa 14)

1. Bidao Classe ONU Caodigo H Caracteristicas

2. Barril em madeira 1 HA1 Explosivos

3. Jerrican 3 H3 Liquidos inflamaveis

4. Caixa 4.1 H4.1 Solidos inflamaveis

5. Saco 4.2 H4.2 Substancias ou residuos susceptiveis de se inflamar

6. Embalagens compositas espontaneamente

7. Embalagem sob pressao 4.3 H4.3 Substancias ou residuos que, em contacto com a agua,

8. Agranel libertam gases inflamaveis

9. Outro (especificar) 5.1 H5.1 Oxidagao
52 H5.2 Peréxidos organicos

MEIOS DE TRANSPORTE (Caixa 8) 61 HE.1 Toxicidade (aguda)

E = Estrada C = Comboio 6.2 H6.2 Substancias infecciosas

M = Mar A=Ar 8 H8 Substéancias corrosivas

V = Vias de navegacgo interna 9 H10 Libertagé@o de gases toxicos em contacto com o ar ou a agua
9 H11 Substancias toxicas (com efeito retardado ou crénico)

CARACTERISTICAS FISICAS (Caixa 13) o H12 Substancias ecotoxicas

1. Pulverulentolem pé 9 H13 Substancias susceptiveis de, por qualquer processo, produzir,

5 Sélido apos a sua eliminacéo, outras substancias (por exemplo,

lixiviados) que apresentem qualquer uma das caracteristicas

8. Pastoso/xaroposo anteriormente enumeradas

4. Lamacento

5. Liquido

6. Gasoso

7. Outro (especificar)

Para mais informagdes, em especial relacionadas com a identificacdo dos residuos (Caixa 14), nomeadamente sobre os codigos dos anexos VIl e IX da
Convencgéo de Basileia, codigos OCDE e cédigos Y, consultar o Guia/Manual de Instru¢des disponivel na OCDE e no Secretariado da Convengéo de Basileia.
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ANEXO I-C

INSTRUCOES ESPECIFICAS PARA O PREENCHIMENTO DOS DOCUMENTOS DE NOTIFICACAO E DE
ACOMPANHAMENTO
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Parte 1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

ANEXO II

INFORMACOES E DOCUMENTACAO RELACIONADA COM A NOTIFICACAO

INFORMACOES A INCLUIR OU ANEXAR NO DOCUMENTO DE NOTIFICA(;[\O

Ntimero de série ou outra identificacio aceite do documento de notificacdo e nimero total de transferéncias
previsto.

Nome, enderego, telefone, telefax, correio electrénico, niimero de registo e pessoa de contacto do notificador.

Se o notificador e o produtor ndo forem a mesma pessoa: nome, endereco, telefone, telefax, correio electronico
e pessoa de contacto do(s) produtorf(es).

Nome, endereco, telefone, telefax, correio electronico e pessoa a contactar do(s) comerciante(s) ou corretor(es),
caso este(s) tenha(m) sido autorizado(s) pelo notificador nos termos do n.° 15 do artigo 2.°

Nome, endereco, telefone, telefax, correio electrénico, niimero de registo e pessoa de contacto da instalacdo de
valorizac¢do ou eliminagdo, tecnologias utilizadas e eventual estatuto de instalagdo titular de uma autorizagdo
prévia de acordo com o estabelecido no artigo 14.°

Caso os residuos se destinem a uma operacdo de valorizagio ou eliminacdo intermédia, serdo entdo
apresentadas informagdes similares relativas a todas as instalagdes em que se preveja efectuar subsequentes
operacdes de valorizagdo ou eliminacdo intermédias e ndo intermédias.

Caso a instalacdo de valorizacdo ou eliminacio esteja enumerada na categoria 5 do anexo I da Directiva 96/61/
|CE, deverd ser fornecida prova de autorizagdo vélida emitida de acordo com o estabelecido nos artigos 4.° ¢ 5.°
da referida directiva (por exemplo, uma declaragio que certifique a existéncia dessa autorizago).

Nome, enderego, telefone, telefax, correio electrénico, ndmero de registo e pessoa de contacto do destinatario.

Nome, endereco, telefone, telefax, correio electronico, niimero de registo e pessoa de contacto do(s)
transportador(es) previsto(s) efou seus agentes.

Pais de expedicdo e autoridade competente relevante.

Paises de transito e autoridades competentes relevantes.

Pais de destino e autoridade competente relevante.

Notificagdo simples ou notificacdo geral. Se for uma notificacdo geral, indicar o periodo de validade.
Data(s) previstas para o inicio da(s) transferéncia(s).

Meios de transporte previstos.

Encaminhamento (ponto de saida e entrada em cada pais envolvido, incluindo estancias aduaneiras de entrada
efou saida efou de exportagdo pela Comunidade) e itinerdrio (entre pontos de saida e entrada) pretendidos,
incluindo alternativas possiveis, mesmo em caso de circunstincias imprevistas.

Prova de registo do(s) transportador(es) para o transporte de residuos (por exemplo, declaragio que certifique a
sua existéncia).

Designacdo do tipo de residuos na lista adequada, fonte(s), descri¢do, composicdo e quaisquer caracteristicas
perigosas. Em caso de residuos de vdrias fontes, também um inventdrio pormenorizado dos residuos.

Quantidades médximas e minimas previstas.

Tipo de embalagem previsto.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

Parte 2

Especificagdo da operagdo ou operagdes de valorizacdo ou eliminagdo tal como referidas nos anexos II-A e 1I-B
da Directiva 2006/12/CE.

Se os residuos se destinarem a valorizacdo:

a)  Método previsto de eliminagdo da parte ndo valorizdvel;

b)  Quantidade de material valorizado relativamente aos residuos ndo valorizdveis;
¢)  Valor estimado do material valorizado;

d)  Custo da valorizagdo e custo da eliminagdo da parte ndo valorizavel.

Prova de seguro de responsabilidade relativo a perdas e danos causados a terceiros (por exemplo, declaragdo que
certifique a sua existéncia).

Prova de contrato celebrado entre o notificador e o destinatario para a valorizagdo ou eliminacio dos residuos,
estabelecido e aplicdvel no momento da notificagdo, conforme disposto no segundo pardgrafo do n.° 4 do
artigo 4.° e no artigo 5.° (ou declaragdo que certifique a existéncia de tal contrato).

Copia ou prova do contrato celebrado entre o produtor, o novo produtor ou agente de recolha e o corretor ou
comerciante (ou declaragdo que certifique a existéncia de tal contrato), no caso de o corretor ou o comerciante
actuar como notificador.

Prova de garantia financeira ou seguro equivalente (ou declaragdo que certifique a sua existéncia, se a autoridade
competente o permitir) constituido e aplicdvel no momento da notificacdo ou, se a autoridade competente que
aprova a garantia financeira ou o seguro equivalente o permitir, o mais tardar no inicio da transferéncia,
conforme disposto no n.° 5 do artigo 4.° e no artigo 6.°

Certificado emitido pelo notificador de que, tanto quanto é do seu conhecimento, a informagio se encontra
completa e correcta.

Se, nos termos do n.° 15, alinea a), subalinea i), do artigo 2.°, o notificador e o produtor ndo forem a mesma
pessoa, o notificador deverd garantir que o produtor ou uma das pessoas referidas no n.° 15, alinea a),
subalineas ii) ou iii), do artigo 2.°, sempre que exequivel, assine também o documento de notificagdo previsto
no anexo [-A.

INFORMACOES A INCLUIR OU ANEXAR NO DOCUMENTO DE ACOMPANHAMENTO

Incluir todas as informacdes enumeradas na parte 1 actualizadas segundo os pontos seguintes e incluindo as demais
informacdes adicionais especificadas:

10.

Ntimero de série e total de transferéncias.

Data de inicio da transferéncia.

Meios de transporte.

Nome, endereco, telefone, telefax e correio electrénico do(s) transportador(es).

Encaminhamento (ponto de saida e entrada em cada pais envolvido, incluindo estancias aduaneiras de entrada
efou saida efou de exportacio pela Comunidade) e itinerdrio (entre pontos de saida e entrada), incluindo
alternativas possiveis, mesmo em caso de circunstancias imprevistas.

Quantidades.
Tipo de embalagem.
Quaisquer precaucdes especiais a tomar pelo(s) transportador(es).

Declaracdo do notificador atestando a recepcdo de todas as autorizagdes necessdrias pelas autoridades
competentes de todos os paises envolvidos. Esta declaracdo deve ser assinada pelo notificador.

Assinaturas adequadas para cada transferéncia de responsabilidade material.



L 190/48

Jornal Oficial da Unido Europeia 12.7.2006

Parte 3

10.

11.

12.

13.

14.

INFORMACOES E DOCUMENTACAO ADICIONAIS QUE PODEM SER SOLICITADAS PELAS
AUTORIDADES COMPETENTES

Tipo e duracdo da autorizagdo ao abrigo da qual funciona a instalagdo de valorizagdo ou eliminagdo.

Cépia da autorizacdo emitida de acordo com o estabelecido nos artigos 4.° e 5.° da Directiva 96/61/CE.
Informagdo sobre as medidas a tomar para garantir a seguranca do transporte.

Distancia(s) de transporte entre o notificador e a instalagdo, incluindo possiveis itinerarios alternativos, mesmo
em caso de circunstancias imprevistas e, em caso de transporte intermodal, o local onde serd efectuado o
transbordo.

Informagdes sobre o custo do transporte entre o notificador e a instalagdo.

Copia do registo do(s) transportador(es) para o transporte de residuos.

Andlise quimica da composi¢do dos residuos.

Descrigdo do processo de produgdo dos residuos.

Descrigdo do processo de tratamento da instalacdo que recebe os residuos.

Garantia financeira ou seguro equivalente ou respectiva copia.

Informagdo sobre o cdlculo da garantia financeira ou seguro equivalente, conforme exigido no segundo
pardgrafo do n.° 5 do artigo 4.° e no artigo 6.°

Copia do contrato referido nos pontos 22 e 23 da parte 1.
Copia do seguro de responsabilidade relativo a perdas e danos causados a terceiros.

Quaisquer outras informacdes pertinentes para a avaliagdo da notificagdo, em conformidade com os requisitos
estabelecidos no presente regulamento e na legislacdo nacional.
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ANEXO 11
LISTA DE RESIDUOS SUJEITOS AO REQUISITO GERAL DE INFORMACAO ESTABELECIDO NO ARTIGO 18.°

(LISTA «VERDE» DE RESIDUOS) ()

Independentemente de estarem ou ndo incluidos na presente lista, ndo podem ser sujeitos ao requisito geral de

acompanhamento por determinadas informagdes os residuos que se encontrem contaminados por outras matérias de uma

forma que:

a)  Aumente os riscos associados a esses residuos de tal maneira que devam ser sujeitos ao procedimento de notificacdo e
autoriza¢do prévia por escrito, tendo em consideracdo as caracteristicas de perigo enumeradas no anexo IIl da
Directiva 91/689/CEE; ou

b)  Impeca a valorizacdo desses residuos de uma forma ambientalmente correcta.

Parte I
Os seguintes residuos serdo sujeitos ao requisito geral de informagdo estabelecido no artigo 18.:
Residuos inscritos no anexo IX da Convengdo de Basileia (?).
Para efeitos do disposto no presente regulamento:

a)  Uma referéncia a lista A no anexo IX a Convencdo de Basileia constitui uma referéncia ao anexo IV do presente
regulamento.

b)  Na rubrica B1020 da Convencdo de Basileia, o termo «forma acabada a granel» inclui todas as formas metdlicas nio
dispersiveis (*) das sucatas af enumeradas.

¢) A parte da rubrica da Convencdo de Basileia B1100 que se refere a «Escérias do processamento de cobre», etc., ndo é
aplicével, sendo em vez disso aplicavel a rubrica (OCDE) GB040 da Parte II.

d)  Arubrica B1110 da Convengdo de Basileia ndo ¢ aplicdvel, sendo em vez disso aplicéveis as rubricas (OCDE) GC010 e
GC020 da Parte IL

e) A rubrica B2050 da Convengdo de Basileia ndo é aplicavel, sendo em vez disso aplicdvel a rubrica (OCDE) GG040 da
Parte II.

f) A referéncia na rubrica B3010 da Convencéo de Basileia a residuos de polimeros fluoretados serd considerada como
incluindo polimeros e co-polimeros de politetrafluoroetileno (PTFE).

Parte 11

Os residuos a seguir indicados estdo também sujeitos ao requisito geral de informacdo estabelecido no artigo 18.°:

Residuos que contenham metais, provenientes de fusdo, da fundigdo e da refinagio de metais

GB040 7112 Escorias provenientes do tratamento dos metais preciosos e do cobre, destinadas a uma
262030 valorizacdo ulterior
262090

Esta lista tem origem na decisio da OCDE, apéndice 3.

(3 O anexo IX da Convencdo de Basileia estd incluido no presente regulamento no anexo V, parte 1, lista B.

(}) Os residuos o dispersiveis» ndo englobam residuos sob a forma de p6, lama e poeira, nem artigos s6lidos que contenham residuos
perigosos sob forma liquida.
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Outros residuos que contenham metais

GC010 Circuitos eléctricos constituidos apenas por metais ou ligas

GC020 Sucata electrénica (por exemplo, circuitos impressos, componentes para electronica, fios de
cablagem, etc.) e componentes electronicos recuperados dos quais é possivel extrair metais
comuns e preciosos

GC030 ex 890800 Navios e outras estruturas flutuantes a desmantelar, devidamente esvaziados de quaisquer
cargas e matérias decorrentes do respectivo funcionamento que possam ser classificadas
como perigosas

GC050 Catalisadores usados para cracking catalitico em leito fluidizado (como 6xido de aluminio e
zeolitos)

Residuos de vidro ndo dispersiveis

GE020 ex 7001 Residuos de fibra de vidro
ex 701939

Residuos cerdmicos ndo dispersiveis

GF010 Residuos de materiais cerdmicos cozidos apds a modelagem, incluindo os recipientes
cerdmicos (antes e apds o uso)

Outros residuos constituidos principalmente por substdncias inorgdnicas que possam conter metais e matérias orgdnicas

GGO030 ex 2621 Cinzas pesadas e escorias provenientes de centrais eléctricas a carvdo
GG040  ex 2621 Cinzas volantes provenientes de centrais eléctricas a carvao

Residuos de matérias pldsticas slidas

GHO013 391530 Polimeros de cloreto de vinilo
ex 390410-40

Residuos provenientes das operacdes de curtimento e de preparagdo e utilizagdo das peles

GNO10 ex 050200 Residuos de cerdas de porco ou javali, de pélos de texugo e de outros pélos para escovas,
pincéis e artigos semelhantes

GNO020 ex 050300 Residuos de crinas, mesmo em mantas, com ou sem suporte

GNO030 ex 050590 Residuos de peles e outras partes de aves com as suas penas ou penugem, de penas e partes

de penas (mesmo aparadas), de penugem em bruto ou simplesmente limpos, desinfectados
ou preparados tendo em vista a sua conservacdo
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ANEXO III-A

MISTURAS DE DOIS OU MAIS RESI’D,UOS ENUMERADOS NO ANEXO III NAO CLASSIFICADAS EM
NENHUMA RUBRICA PROPRIA A QUE SE REFERE O N.° 2 DO ARTIGO 3.°

ANEXO III-B

RESI’DUOS~ ADICIONAIS DA LISTA VERDE QUE AGUARDAM INCLUSAO NOS ANEXOS RELEVANTES DA
CONVENCAO DE BASILEIA OU NA DECISAO DA OCDE, CONFORME REFERIDO NA ALINEA B) DON.° 1 DO
ARTIGO 58.°
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ANEXO IV

LISTA DE RESIDUOS SUJEITOS AO PROCEDIMENTO DE NOTIFICACAO E AUTORIZACAO PREVIA POR

ESCRITO (LISTA <LARANJA» DE RESIDUOS) (1)

Parte 1

Os residuos a seguir indicados estdo sujeitos ao procedimento de notificagdo e autorizagdo prévia por escrito:

Residuos inscritos nos anexos Il e VIII da Convengdo de Basileia (?).

Para efeitos do disposto no presente regulamento:

a)

b)

Uma referéncia a lista B no anexo VIII & Convencdo de Basileia constitui uma referéncia ao anexo III do presente
regulamento;

Na rubrica A1010 da Convengdo de Basileia, a expressdo «a excepg¢do dos residuos especificamente referidos na lista B
(anexo IX)» constitui uma referéncia tanto a rubrica B1020 da Convencio de Basileia como a nota sobre B1020 no
anexo IIl do presente regulamento, alinea b) da parte [;

As rubricas A1180 e A2060 da Convengio de Basileia ndo sdo aplicdveis, sendo em vez disso aplicdveis as rubricas
GC010, GC020 e GG040 da OCDE na parte II do anexo III, quando adequado;

A rubrica A4050 da Convengdo de Basileia inclui revestimentos de cadinhos usados provenientes da fundi¢do do
aluminio, pelo facto de estes conterem cianetos inorganicos da rubrica Y33. Se os cianetos tiverem sido destruidos, os
revestimentos de cadinhos usados sdo classificados na rubrica AB120 da parte Il por conterem compostos inorganicos
fluorados excluindo o fluoreto de cdlcio da rubrica Y32.

Parte 11

Os residuos a seguir indicados estdo também sujeitos ao procedimento de notificagdo e autorizagio prévia por escrito:

Residuos que contenham metais

AA010 261900 Escérias e outros residuos da fabricagdo de ferro e do aco (%)
AA060 262050 Cinzas e residuos de vanddio (%)
AA190 810420 ex 810430  Residuos e aparas de magnésio inflaméveis, piroféricos ou que, em contacto com a

dgua, produzam gases inflamdveis em quantidades perigosas

Residuos constituidos principalmente por substdncias inorgdnicas, que possam conter metais e matérias organicas

AB030 Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies
metdlicas

AB070 Areias utilizadas nas operacdes de fundigdo

AB120 ex 281290 ex 3824  Compostos inorganicos halogenados ndo especificados nem incluidos noutras rubricas

AB130 Residuos das operagdes de areacio

AB150 ex 382490 Sulfito de célcio e sulfato de cdlcio ndo refinados, provenientes da dessulfuragio de

gases de combustio (DGC)

Residuos constituidos principalmente por substdncias orgdnicas, que possam conter metais e matérias inorgdnicas

AC060 ex 381900 Fluidos hidrdulicos

AC070 ex 381900 Liquidos de travoes

AC080 ex 382000 Fluidos anticongelantes

AC150 Hidrocarbonetos clorofluorados
AC160 Halons

Esta lista tem origem na decisio da OCDE, apéndice 4.

O anexo VIII da Convengdo de Basileia estd incluido no presente regulamento no anexo V, parte 1, lista A. O anexo Il da Convengio de
Basileia contém as seguintes rubricas:

Y 46 Residuos recolhidos em habitacdes, a menos que devidamente classificados numa rubrica prépria do anexo IIL

Y 47 Residuos resultantes da incineragdo de residuos domésticos.

Esta enumeragdo compreende residuos sob a forma de cinzas, produtos residuais, escdrias, poeiras, pés, lamas e borras, a ndo ser que os
materiais figurem explicitamente noutra rubrica.
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AC170 ex 440310 Residuos de cortica e de madeiras tratadas
AC250 Agentes tensioactivos (surfatantes)

AC260 ex 3101 Esterco de porco; excrementos

AC270 Lamas de esgotos

Residuos que possam conter matérias orgdnicas ou inorganicas

AD090  ex 382490 Residuos provenientes da producio, da preparacio e da utilizagdo de produtos e
materiais reprograficos e fotograficos, ndo especificados nem incluidos noutras
rubricas

AD100 Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies de
pldsticos

AD120 ex 391400 ex 3915  Resinas de permuta idnica

AD150 Matérias organicas de ocorréncia natural utilizadas como meios filtrantes (tais como
biofiltros)

Residuos constituidos principalmente por substdncias inorgdnicas, que possam conter metais e matérias orgdnicas

RB020 ex 6815 Fibras a base de produtos cerdmicos com propriedades fisico-quimicas semelhantes as
do amianto
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ANEXO IV-A

RESIDUOS INSCRITOS NA LISTA DO ANEXO IIl MAS SUJEITOS AO PROCEDIMENTO DE NOTIFICA(;AO E
AUTORIZACAO PREVIO POR ESCRITO (N.° 3 DO ARTIGO 3.9)
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ANEXO V

RESDUOS SUJEITOS A PROIBICAO DE EXPORTACAO DO ARTIGO 36.°

Notas introdutdrias

Al

O anexo V € aplicavel sem prejuizo das Directivas 91/689/CEE e 2006/12/CE.

O presente anexo compreende trés partes, sendo as partes 2 e 3 aplicdveis s6 quando ndo seja aplicdvel a parte 1.
Assim sendo, para determinar se um dado residuo é ou ndo abrangido pelo presente anexo, primeiro terd de se
verificar se este consta da parte 1 do presente anexo; em caso negativo terd de se verificar se consta da parte 2 ¢, em
caso negativo, terd de se verificar se consta da parte 3.

A parte 1 estd dividida em duas subsecgdes: a lista A enumera os residuos considerados perigosos de acordo com a
alinea i) a) do artigo 1.° da Convencdo de Basileia, e consequentemente abrangidos pela proibi¢do de exportacio,
enquanto a lista B enumera os residuos ndo abrangidos pela alinea i) a) do artigo 1.° da Convencdo de Basileia,
consequentemente ndo abrangidos pela proibi¢do de exportacio.

Assim se um residuo consta da parte 1, € necessdrio verificar se é enumerado na lista A ou na lista B. S6 é necessdrio
verificar se um residuo faz parte dos residuos perigosos enumerados na parte 2 (ou seja, aqueles que estdo assinalados
com um asterisco) ou na parte 3, caso em que ¢ abrangido pela proibi¢do de exportacdo, se ndo constar da lista A ou
da lista B da parte 1.

Os residuos enumerados na lista B da parte 1 ou entre os residuos ndo perigosos da parte 2 (residuos ndo assinalados
com asterisco) sdo abrangidos pela proibicdo de exportacdo se forem contaminados por outros materiais de uma
forma que:

a)  Aumente os riscos associados aos residuos o suficiente para fazer com que fiquem sujeitos ao procedimento de
notificagdo e autorizagdo prévia por escrito, se se tiverem em conta as caracteristicas perigosas enumeradas no
anexo III da Directiva 91/689/CEE; ou

b)  Impeca a valorizacdo dos residuos de uma forma ambientalmente correcta.

Parte 1 ()

Lista A (anexo VIII da Convengdo de Basileia)

METAIS E RESIDUOS QUE CONTENHAM METAIS

A1010  Residuos de metais ou residuos constituidos por ligas de um dos seguintes elementos:

0

— Antiménio
—  Arsénio

—  Berilio

—  Cddmio

—  Chumbo
—  Merctrio
—  Selénio

—  Teldrio

—  Tilio

a excepcdo dos residuos especificamente referidos na lista B.

As remissdes das listas A e B para os anexos I, Il e IV referem-se aos anexos da Convengdo de Basileia.
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A1020

A1030

A1040

A1050

A1060

A1070

A1080

A1090

A1100

A1110

A1120

A1130

A1140

A1150

Al1160

Al1170

Residuos cujos componentes ou contaminantes incluam uma das seguintes substancias, a excep¢do de residuos de
metais na forma elementar:

—  Antiménio; compostos de antiménio
—  Berilio; compostos de berilio

—  Cédmio; compostos de cddmio

—  Chumbo; compostos de chumbo

—  Selénio; compostos de selénio

—  Teldrio; compostos de teldrio

Residuos cujos componentes ou contaminantes incluam uma das seguintes substancias:
—  Arsénio; compostos de arsénio
—  Mercirio; compostos de merctirio

—  Télio; compostos de télio

Residuos cuja composicdo inclua uma das seguintes substancias:
—  Complexos carbonilicos de metais

—  Compostos de cromio hexavalente
Lamas de galvanizacio
Aguas residuais da decapagem de metais

Residuos de lixiviacdo provenientes do tratamento de zinco, poeiras e lamas, nomeadamente de jarosite, hematite,
etc.

Residuos de zinco ndo incluidos na lista B, com teores de chumbo e cddmio suficientes para inclusdo no anexo III
Cinzas da incinera¢io de fio de cobre isolado

Poeiras e residuos provenientes de sistemas de depuragdo de gases de fundigdo de cobre

Solugdes electroliticas usadas resultantes de operagdes de refinacdo e extracgdo electroliticas de cobre

Lamas residuais, a excep¢do de sedimentos anddicos, provenientes de sistemas de purificacdo electrolitica em
operagdes de refinagdo e extracgdo electrolitica de cobre

Solugdes de ataque usadas que contenham cobre dissolvido
Residuos de catalisadores de cloreto ctiprico e cianeto de cobre

Cinzas de metais preciosos provenientes da incineracdo de placas de circuitos integrados ndo incluidas na lista
B ()

Baterias de chumbo/dcido usadas, intactas ou desmanteladas

Residuos de baterias ndo triados, a excepcdo das misturas de baterias incluidas exclusivamente na lista B. Residuos
de baterias ndo incluidos na lista B que contenham componentes abrangidos pelo anexo I num teor que os torne
perigosos.

(") De notar que a rubrica correspondente na lista B (B1160) ndo refere quaisquer excepgdes.
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A1180  Residuos ou sucatas de circuitos eléctricos e electrénicos (!)que contenham componentes tais como acumuladores
e outras baterias incluidas na lista A, interruptores com merctrio, vidros provenientes de tubos de raios catddicos
e outros vidros activados, condensadores com PCB ou contaminados com substéncias incluidas no anexo I (por
exemplo, cddmio, merctrio, chumbo, bifenilos policlorados), num teor que lhes confira quaisquer das
caracteristicas abrangidas pelo anexo Il (ver rubrica afim na lista B, B1110) (2

A1190  Residuos de cabos metdlicos revestidos ou isolados com plastico que contém ou estdo contaminados por alcatrdo
de hulha, PCB (}), chumbo, cddmio, outros compostos organo-halogenados ou outras substancias incluidas no
anexo I, em grau que lhes confira caracteristicas abrangidas pelo anexo IIL

A2 RESIDUOS QUE CONTEM FUNDAMENTALMENTE CONSTITUINTES INORGANICOS, EMBORA POSSAM
CONTER ALGUNS METAIS OU MATERIAS ORGANICAS

A2010  Residuos de vidro proveniente de tubos catddicos e outros vidros activados

A2020 Residuos de compostos inorganicos fluorados na forma liquida ou de lamas, a excepcdo dos residuos incluidos na
lista B

A2030 Residuos de catalisadores, a excepcdo dos residuos incluidos na lista B

A2040 Residuos de gesso provenientes de processos quimicos industriais, que contenham componentes abrangidos pelo
anexo I num teor que lhes confira quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo anexo III (ver rubrica afim na lista
B, B2080)

A2050 Residuos de amianto (pé e fibras)

A2060 Cinzas volantes de centrais eléctricas a carvdo, que contenham componentes abrangidos pelo anexo I num teor
que lhes confira quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo anexo Il (ver rubrica afim na lista B, B2050)

A3 RESIDUOS QUE CONTEM FUNDAMENTALMENTE = CONSTITUINTES ORGANICOS, EMBORA POSSAM
CONTER ALGUNS METAIS OU MATERIAS INORGANICAS

A3010 Residuos da producio ou do processamento de coque de petréleo e betume
A3020 Residuos de 6leos minerais improprios para a utilizagdo inicialmente prevista

A3030 Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com lamas de compostos
anti-detonantes com chumbo

A3040 Residuos de fluidos de transferéncia térmica

A3050 Residuos da producio, formulagio e utilizagdo de resinas, latex, plastificantes, colas e adesivos, a excep¢do dos
residuos incluidos na lista B (ver rubrica afim na lista B, B4020)

A3060 Residuos de nitrocelulose
A3070 Residuos de fendis e compostos fendlicos, incluindo clorofenol, na forma liquida ou de lamas
A3080 Residuos de éteres, a excepcdo dos residuos incluidos na lista B

A3090 Residuos de poeiras, cinzas, lamas e farinhas de couro que contenham compostos de crémio hexavalente ou
biocidas (ver rubrica afim na lista B, B3100)

A3100  Residuos de aparas e outros residuos de couro ou couro artificial, impréprios para o fabrico de curtumes, que
contenham compostos de cromio hexavalente ou biocidas (ver rubrica afim na lista B, B3090)

(") Esta rubrica ndo inclui as sucatas de circuitos provenientes de centrais eléctricas.
() Teor de PCB igual ou superior a 50 mg/kg.
(}) PCB presentes numa concentracdo igual ou superior a 50 mg/kg.
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A3110

A3120

A3130

A3140

A3150

A3160

A3170

A3190

A3200

A4

A4010

A4020

A4030

A4040

A4050

A4060

A4070

A4080

A4090

Residuos de deslanagem que contenham compostos de crémio hexavalente, biocidas ou substancias infecciosas
(ver rubrica afim na lista B, B3110)

Residuos de desmantelamento (frac¢do leve)

Residuos de compostos organicos fosforados

Residuos de solventes organicos ndo halogenados, a excep¢do dos residuos incluidos na lista B
Residuos de solventes organicos halogenados

Residuos de destilagdo ndo aquosos, halogenados ou ndo, provenientes de operagdes de valorizagdo de solventes
organicos

Residuos da producdo de hidrocarbonetos alifiticos halogenados (nomeadamente clorometano, dicloroetano,
cloreto de vinilo, cloreto de vinilideno, cloreto de alilo e epicloridrina)

Residuos, substincias e artigos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com bifenilos
policlorados (PCB), trifenilos policlorados (PCT), naftalenos policlorados (PCN), bifenilos polibromados (PBB) ou
quaisquer andlogos polibromados destes compostos, numa concentragdo igual ou superior a 50 mg/kg (1)

Residuos betuminosos (a excep¢do de betdes betuminosos), provenientes da refinagdo, destilagdo e pirdlise de
matérias organicas

Materiais betuminosos (residuos de asfalto) provenientes da construgdo e manutengdo rodovidrias que contenham
alcatrdo (ver rubrica afim na lista B B2130)

RESIDUOS QUE PODEM CONTER CONSTITUINTES ORGANICOS OU INORGANICOS

Residuos da produgdo, preparacdo e utilizacdo de produtos farmacéuticos, a excepgao dos residuos incluidos na
lista B

Residuos hospitalares e afins, isto ¢, residuos provenientes de actividades médicas, de enfermagem, odontoldgicas,
veterindrias ou conexas, bem como residuos produzidos em hospitais e outras infra-estruturas, no decurso da
observacdo ou do tratamento de pacientes, ou de projectos de investigagio

Residuos da produgio, formulagio e utilizagdo de biocidas e produtos fitofarmacéuticos, incluindo residuos de
pesticidas e herbicidas ndo especificados, fora do prazo de validade (3 ou impréprios para a utilizacdo
inicialmente prevista

Residuos da produgdo, formulagio e utilizagdo de produtos preservadores de madeiras (%)

Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com:

—  Cianetos inorgénicos, a excep¢do de residuos que contenham metais preciosos na forma sélida com
quantidades residuais de cianetos inorganicos

—  Cianetos organicos
Residuos de misturas e emulsdes dleos[dgua e hidrocarbonetos/dgua

Residuos da produgdo, formulagdo e utilizagdo de tintas, corantes, pigmentos, vernizes e lacas, a excepcio dos
residuos incluidos na lista B (ver rubrica afim na lista B, B4010)

Residuos explosivos (a excepgdo dos residuos incluidos na lista B)

Residuos de solugdes dcidas ou basicas, a excepc¢do dos residuos incluidos na entrada correspondente da lista B
(ver rubrica afim na lista B, B2120)

(") O valor 50 mg/kg é considerado internacionalmente como um nivel prético para todos os residuos. Todavia, diversos paises
estabeleceram niveis regulamentares inferiores (por exemplo, 20 mg/kg) para determinados residuos.

- >

«Fora do prazo de validade» significa ndo utilizado no periodo recomendado pelo fabricante.
Esta rubrica ndo inclui a madeira tratada com produtos de conservagio.
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A4100

A4120

A4130

A4140

A4150

A4160

B1

Residuos provenientes de dispositivos de depuragdo de efluentes industriais gasosos, a excep¢do dos residuos
incluidos na lista B

A4110 Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com:
—  Substancias afins dos dibenzofuranos policlorados

—  Substancias afins das dibenzodioxinas policloradas
Residuos que contenham, consistam em ou se encontrem contaminados com perdxidos

Residuos de embalagens e recipientes que contenham substéncias incluidas no anexo I em concentragdes que lhes
confiram caracteristicas abrangidas pelo anexo III

Residuos que consistam em ou contenham produtos ndo especificados ou fora do prazo de validade (1)
correspondentes as categorias incluidas no anexo I e que apresentem caracteristicas abrangidas pelo anexo III

Residuos ndo identificados efou novos de substincias provenientes de actividades de investigacdo e
desenvolvimento ou ensino, cujos efeitos na satide humana e/ou no ambiente sejam desconhecidos

Residuos de carvido activado ndo incluidos na lista B (ver rubrica afim na lista B, B2060)

Lista B (anexo IX da Convencdo de Basileia)

METAIS E RESIDUOS QUE CONTENHAM METAIS

B1010 Residuos de metais e ligas metdlicas numa forma sélida ndo dispersivel:
—  Metais preciosos (ouro, prata, grupo das platinas, com exclusdo do mercirio)
—  Sucata de ferro e de aco

—  Sucata de cobre

—  Sucata de niquel

—  Sucata de aluminio

—  Sucata de zinco

—  Sucata de estanho

—  Sucata de tungsténio

—  Sucata de molibdénio

—  Sucata de tantalo

—  Sucata de magnésio

—  Sucata de cobalto

—  Sucata de bismuto

—  Sucata de titanio

—  Sucata de zirconio

—  Sucata de manganés

—  Sucata de germanio

—  Sucata de vanddio

(") «Fora do prazo de validade» significa ndo utilizado no periodo recomendado pelo fabricante.
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B1020

B1030

B1031

B1040

B1050

B1060

B1070

B1080

B1090

B1100

—  Sucata de hifnio, indio, niébio, rénio e gilio
—  Sucata de toério
—  Sucata de terras raras

—  Sucata de crémio

Sucatas metdlicas ndo contaminadas, inclusive de ligas, numa forma acabada a granel (folhas, placas, varas, vigas,
etc.):

—  Sucata de antiménio

—  Sucata de berilio

—  Sucata de cddmio

—  Sucata de chumbo (a excepgdo de baterias de chumbo/acido)
—  Sucata de selénio

—  Sucata de teldrio
Residuos que contenham metais refractdrios

Residuos de molibdénio, tungsténio, titanio, tantalo, nidbio e rénio de metais e ligas metdlicas sob forma metélica
dispersivel (p6 metdlico), a excepcdo dos residuos especificados na lista A, na rubrica A1050, Lamas de
galvanizagio

Sucatas de circuitos de centrais eléctricas ndo contaminadas com 6leos lubrificantes, PCB ou PCT numa extensio
que as torne perigosas

Misturas de metais ndo ferrosos, sucatas de frac¢des pesadas que ndo contenham materiais do anexo [ num teor
que lhes confira quaisquer das caracteristicas abrangidas pelo anexo III (1)

Residuos de selénio e teldrio na forma elementar, incluindo na forma pulvurulenta

Residuos de cobre e de ligas de cobre em formas dispersiveis, excepto no caso de conterem componentes
incluidos no anexo I num teor que lhes confira caracteristicas abrangidas pelo anexo III

Cinzas e residuos de zinco, incluindo residuos de ligas de zinco, em formas dispersiveis, excepto no caso de
conterem componentes incluidos no anexo I em teores que lhes confiram caracteristicas abrangidas pelo anexo III
ou caracteristicas de perigo H4.3 (%)

Residuos de baterias conformes a especificagdes, a excep¢do das baterias com chumbo, cddmio ou mercirio

Residuos que contenham metais, provenientes da fusdo, fundi¢do ou refinagdo de metais:
—  Zinco comercial
—  Escérias que contenham zinco:

—  Mates de superficie de galvanizagdo (> 90 % Zn)

—  Mates de fundo de galvanizacio (> 92 % Zn)

—  Escorias de fundicdo sob pressio (> 85 % Zn)

—  Escorias de galvanizacdo a quente (processo descontinuo) (> 92 % Zn)

—  Residuos da escumacio de zinco

—  Aluminio escumado (ou espumas), com exclusdo das escorias salinas

(") De notar que, mesmo nos casos em que inicialmente a contaminacdo com materiais do anexo I seja residual, os processos subsequentes,

nomeadamente de reciclagem, podem resultar em fracgdes separadas em que os teores desses materiais estejam aumentados de forma
significativa.

() A classificacdo das cinzas de zinco encontra-se actualmente em estudo, existindo uma recomendagio da Conferéncia das Nagdes Unidas
para o Comércio e o Desenvolvimento (UNCTAD) no sentido de ndo serem consideradas mercadorias perigosas.
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—  Escorias do processamento de cobre destinadas a processamento posterior ou a refinagdo, que ndo
contenham arsénio, chumbo ou cddmio em teores que lhes confiram caracteristicas abrangidas pelo
anexo II

—  Residuos de revestimentos refractarios, incluindo cadinhos, provenientes da fundi¢do de cobre
—  Escorias do processamento de metais preciosos para refinacio

—  Escérias de estanho contendo tintalo com menos de 0,5 % de estanho

B1110  Circuitos eléctricos e electronicos:
—  Circuitos eléctricos e electronicos constituidos unicamente por metais ou ligas

—  Residuos ou sucata de circuitos eléctricos e electronicos (*)(incluindo placas de circuitos integrados) que ndo
contenham componentes tais como acumuladores e outras baterias incluidos na lista A, interruptores com
merctirio, vidro de tubos de raios catédicos e outros vidros activados, condensadores com PCB, ou nio
contaminados com substancias incluidas no anexo I (por exemplo, cddmio, merctirio, chumbo, bifenilos
policlorados) ou dos quais tenham sido removidas substancias deste tipo, numa extensdo que ndo lhes
confira caracteristicas abrangidas pelo anexo Il (ver rubrica afim na lista A, A1180)

—  Circuitos eléctricos e electrénicos (incluindo placas de circuitos integrados, componentes electrénicos e fios)
destinados a reutilizagdo (3 directa e ndo a reciclagem ou eliminagio (%)

B1115  Residuos de cabos metdlicos revestidos ou isolados com pldstico, ndo incluidos na rubrica A1190 da lista A,
excluindo os destinados as operacdes especificadas na secgdo A do anexo IV ou qualquer outra operagio de
eliminagdo que inclua, em qualquer das suas fases, processos térmicos ndo controlados, designadamente a
combustdo a céu aberto

B1120  Catalisadores usados, a excep¢do dos liquidos utilizados como catalisadores, que contenham:

—  Metais de transicdo, a excep¢do de residuos de catalisadores Escandio Titanio
(catalisadores usados, catalisadores liquidos usados e outros Vanddio Crémio
catalisadores) incluidos na lista A:

Manganés Ferro
Cobalto Niquel
Cobre Zinco
trio Zirconio
Nidbio Molibdénio
Hifnio Tantalo
Tungsténio Rénio
—  Lantanideos (terras raras): Lantanio Cério
Praseodimio eodimio
Samdrio Eurépio
Gadolinio Térbio
Disprésio Hoélmio
Erbio Tdlio
Itérbio Lutécio

B1130  Catalisadores usados que contenham metais preciosos, depois de limpos
Residuos sélidos que contenham metais preciosos e quantidades residuais de cianetos inorgénicos

B1150  Residuos de metais e ligas preciosas (ouro, prata, grupo da platina, com exclusio do merctirio) em formas
dispersiveis, ndo liquidas, adequadamente embalados e rotulados

B1160  Cinzas de metais preciosos provenientes da incineracio de placas de circuitos integrados (ver rubrica afim na lista
A, A1150)

(") Esta rubrica ndo inclui as sucatas de circuitos provenientes de centrais eléctricas.
(®) A reutilizagdo pode abranger a reparagdo, a recuperagdo ou a beneficiagio, mas ndo a remontagem total.
(®) Em alguns paises, os materiais destinados a reutilizacdo directa ndo sdo considerados residuos.
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B1170

B1180

B1190

B1200

B1210

B1220

B1230

B1240

B1250

B2

B2010

B2020

B2030

B2040

Cinzas de metais preciosos provenientes da incineragdo de pelicula fotogréfica

Residuos de pelicula fotografica contendo compostos halogenados de prata e prata pura
Residuos de papel fotogréfico contendo compostos halogenados de prata e prata pura
Escorias granuladas provenientes do fabrico de ferro e ao

Escorias provenientes do fabrico de ferro e aco, incluindo as destinadas a utilizacio como fonte de TiO2 e de
vanadio

Escoria proveniente da produgdo de zinco, quimicamente estabilizada, com um teor de ferro superior a 20 % e

transformada de acordo com especificagdes industriais (por exemplo, DIN 4301), utilizada principalmente na
construcao

Calamina proveniente do fabrico de ferro e ago
Calamina de 6xido de cobre

Residuos de veiculos a motor em fim de vida, que ndo contenham liquidos nem outros componentes perigosos

RESIDUOS QUE CONTEM FUNDAMENTALMENTE CONSTITUINTES INORGANICOS, EMBORA POSSAM
CONTER ALGUNS METAIS OU MATERIAS ORGANICAS

Residuos da actividade mineira, numa forma ndo dispersivel:
—  Residuos de grafite natural

—  Residuos de ardésia, quer sejam ou ndo acabados de forma grosseira ou simplesmente cortados, com uma
serra ou por outros meios

—  Residuos de mica

—  Residuos de leucite, nefeline ou nefelina-siemite
—  Residuos de feldspato

—  Residuos de espatoflior

—  Residuos de silica na forma sélida, com excep¢io dos usados em operacdes de fundi¢ido

Residuos de vidro numa forma ndo dispersivel:

—  Casco e outros residuos e desperdicios de vidro, a excep¢do do vidro proveniente de tubos de raios catddicos
e outros vidros activados

Residuos cerdmicos numa forma ndo dispersivel:
—  Residuos e escorias de «cermet» (compdsito cerdmica/metal)

—  Fibras com base ceramica ndo especificadas ou incluidas noutro ponto da presente lista

Outros residuos que contenham principalmente componentes inorganicos:

—  Sulfato de célcio parcialmente refinado, obtido por dessulfuragdo de gases de combustdo (DGC)

—  Residuos de placas ou painéis de gesso provenientes de demoligdes

—  Escéria proveniente da producdo de cobre, quimicamente estabilizada, com um teor de ferro superior
a 20 % e transformada de acordo com especificagdes industriais (por exemplo, DIN 4301 e DIN 8201),
utilizada principalmente na constru¢io e como abrasivo

—  Enxofre na forma sélida

—  Castinas provenientes da produgdo de cianamida célcica (pH < 9)

—  Sddio, potdssio, cloretos de cilcio

—  Carborundum (carboneto de silicio)
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B2050

B2060

B2070

B2080

B2090

B2100

B2110

B2120

B2130

B3

—  Fragmentos de betdo

—  Sucatas de vidro que contenham ligas litio-tantalo e litio-niébio
Cinzas volantes de centrais eléctricas a carvdo, ndo incluidas na lista A (ver rubrica afim na lista A, A2060)

Residuos de carvdo activado, que ndo contenham quaisquer constituintes do anexo I a ponto de apresentarem
caracteristicas do anexo III, por exemplo, residuos de carvdo provenientes do tratamento de dguas para consumo
humano e da inddstria alimentar, bem como da produgdo de vitaminas (ver rubrica afim na lista A A4160)

Lamas de fluoreto de célcio

Residuos de gesso provenientes de processos quimicos industriais, ndo incluidos na lista A (ver entrada afim na
lista A, A2040)

Residuos anddicos provenientes da produgdo de aco e aluminio, obtidos a partir de coque de petréleo ou betume,
e depurados, de acordo com especificacdes industriais correntes (a excepcio dos residuos anddicos da electrdlise
de misturas cloro-dlcali e da indastria metaldrgica)

Residuos de hidratos de aluminio, residuos de alumina e residuos da produgio de alumina, com exclusdo dos
materiais utilizados para limpeza de gases ou em processos de floculagdo ou filtragio

Residuos de bauxite («red mud») (pH — de moderado a inferior a 11,5)

Residuos de solugdes dcidas e basicas com pH superior a 2 e inferior a 11,5, que ndo possuam propriedades
corrosivas ou outras caracteristicas perigosas (ver entrada afim na lista A, A4090)

Materiais betuminosos (residuos de asfalto) provenientes da constru¢do e manutencdo rodovidrias que ndo
contenham alcatrdo (') (ver rubrica afim na lista A A3200)

RESIDUOS QUE CONTEM FUNDAMENTALMENTE CONSTITUINTES ORGANICOS, EMBORA POSSAM
CONTER ALGUNS METAIS OU MATERIAS INORGANICAS

B3010 Residuos pldsticos na forma sélida

Os seguintes pldsticos ou misturas de matérias pldsticas, desde que ndo estejam misturados com outros residuos e
que sejam conformes a especificagdes:

—  Sucatas pldsticas de polimeros e co-polimeros ndo halogenados, incluindo, numa lista ndo restritiva, os
seguintes ():

—  Etileno

—  Estireno

—  Polipropileno

—  Tereftalato de polietileno
—  Acrilonitrilo

—  Butadieno

—  Poliacetais

—  Poliamidas

—  Tereftalato de polibutileno
—  Policarbonatos

—  Poliéteres

—  Sulfuretos de polifenileno

(") O teor de Benzo[a]pireno ndo deverd ser igual ou superior a 50 mg/kg.
(%) Subentende-se que se trata de sucatas totalmente polimerizadas.
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B3020

—  Polimeros acrilicos

—  Alcanos C10-C13 (plastificantes)

—  Poliuretano (isento de CFC)

—  Polisiloxanos

—  Polimetacrilato de metilo

—  Alcool polivinilico

—  Polivinilibutiral

—  Acetato de polivinilo

—  Residuos curados de resinas ou produtos de condensagdo, incluindo nomeadamente os seguintes:

—  Resinas de ureia-formaldeido

—  Resinas de fenol-formaldeido

—  Resinas de melamina-formaldeido

—  Resinas epoxidicas

—  Resinas alquidicas

—  Poliamidas

—  Os seguintes residuos de polimeros fluoretados (?):

—  Perfluoroetileno/propileno (FEP)

—  Perfluoroalcoxialcanos
—  Tetrafluoroetileno/éter perfluorovinilico (PFA)
—  Tetrafluoroetileno/éter perfluorometilvinilico (MFA)
—  Polifluoreto de vinilo (PVF)

—  Polifluoreto de vinilideno (PVDF)
Residuos de papel, de painéis de cartdo laminado e de produtos de papel
Os seguintes materiais, desde que ndo estejam misturados com residuos perigosos:

Residuos e escorias de papel e de painéis de cartdo:
—  Papel ou painéis de cartdo lisos ou canelados ndo lixiviados

—  Outros papéis ou painéis de cartdo, fundamentalmente compostos de pasta quimicamente branqueada mas
tintos na massa

—  Papel ou painéis de cartdo fundamentalmente compostos por pasta mecanica (jornais, revistas e outro
material impresso semelhante)

—  Outros, nomeadamente:
1. Painéis de cartio

2. Escorias ndo triadas

Excluem-se da presente rubrica os residuos produzidos pelos consumidores.
Os residuos ndo devem ser misturados.
Devem ter-se em conta os problemas decorrentes da queima a céu aberto.
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B3030 Residuos téxteis

Os seguintes materiais, desde que ndo estejam misturados com outros residuos e que sejam conformes a
especificagdes:

—  Residuos de seda (incluindo casulos ndo aproveitdveis para fiagdo, restos de fios e farrapos)
—  Nio cardados nem penteados
—  Outros

—  Residuos grosseiros ou finos de 1d ou de pélo de outros animais, incluindo residuos de fios mas com
exclusdo de farrapos

—  Estopa fina de 13 ou de pélo de outros animais
—  Outros residuos finos de 13 ou de pélo de outros animais
—  Residuos grosseiros de pélo de outros animais
—  Residuos de algodio (incluindo residuos de fios e farrapos)
—  Residuos de fios (incluindo residuos de cordas)
—  Farrapos
—  Outros
—  Estopa e residuos de linho
—  Estopa e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de canhamo (Cannabis sativa L.)

—  Estopa e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de juta e de outras fibras vegetais em filaca
(excluindo o linho, o canhamo e o rami)

—  Estopa e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de sisal e de outras fibras téxteis do género Agave
—  Estopa, cabo e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de coco
—  Estopa, cabo e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de abaca (cAnhamo de Manila ou Musa textilis)

—  Estopa, cabo e residuos (incluindo residuos de fios e farrapos) de rami e de outras fibras téxteis vegetais, ndo
especificadas nem incluidas noutros pontos da presente lista

—  Residuos (incluindo cabo, estopa e farrapos) de fibras fabricadas pelo homem
—  Fibras sintéticas
—  Fibras artificiais

—  Roupas e outros artigos téxteis usados

—  Trapos, residuos de cordel, cordagens, corda e cabos usados e artigos fabricados com cordel, cordagens,
corda e cabos téxteis jd gastos

—  Triados
—  Outros
B3035 Residuos de revestimentos de piso téxteis, incluindo alcatifas
B3040  Residuos de borracha
Os seguintes materiais, desde que ndo estejam misturados com outros residuos:

—  Residuos e escorias de borrachas duras (por exemplo: ebonite)

—  Outros residuos de borrachas (com exclusdo dos residuos especificados noutras rubricas da presente lista)
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B3050

B3060

B3065

B3070

B3080

B3090

B3100

B3110

B3120

B3130

B3140

B4

B4010

B4020

B4030

Residuos de corti¢a e madeira ndo tratados

—  Residuos e escérias de madeira, quer esteja ou ndo aglomerada em blocos, briquetes, aglomerados ou noutra
forma semelhante

—  Residuos de cortica: cortica esmagada, granulada ou moida

Residuos provenientes da indstria agro-alimentar, desde que ndo sejam infecciosos:

—  Borras de vinho

—  Residuos, restos e produtos secunddrios vegetais secos ou esterilizados, granulados ou nio, utilizdveis ou
ndo para a alimentagio animal, desde que ndo sejam especificados nem incluidos noutras rubricas da
presente lista

—  Dégras: residuos resultantes do tratamento de substincias gordas ou de ceras animais ou vegetais

—  Residuos de ossos e de ossos interiores dos cornos, ndo trabalhados, a que foram retiradas as gorduras,
sujeitos @ um tratamento grosseiro (mas ndo cortados com uma determinada forma) com dcido ou
desgelatinizados

—  Residuos de peixe

—  Cascas, fibras, peles e outros residuos de coco

—  Outros residuos da inddstria agro-alimentar, com exclusdo dos produtos secundarios que cumpram as
exigéncias e normas nacionais ou internacionais para o consumo animal ou humano

Residuos de gorduras e 6leos de origem animal ou vegetal (por exemplo, dleos de fritar), desde que ndo
apresentem caracteristicas do anexo III

Os seguintes residuos:
—  Residuos de cabelo humano
—  Residuos de palha

—  Micélios fingicos desactivados provenientes da producio de penicilina e destinados a alimentagdo animal
Aparas e escorias de borracha

Aparas e outros residuos de couro ou couro artificial impréprios para o fabrico de curtumes, a excep¢do de lamas,
que ndo contenham compostos de crémio hexavalente ou biocidas (ver rubrica afim na lista A, A3100)

Residuos de poeiras, cinzas, lamas e farinhas de couro que ndo contenham compostos de crémio hexavalente ou
biocidas (ver rubrica afim na lista A, A3090)

Residuos de deslanagem que ndo contenham compostos de crémio hexavalente, biocidas ou substancias
infecciosas (ver rubrica afim na lista A, A3110)

Residuos compostos por corantes alimentares
Residuos de poliéteres e de éteres mondmeros ndo perigosos, que ndo possam formar peréxidos

Residuos de pneuméticos, excluindo os destinados as operagdes previstas no anexo IV-A

RESIDUOS QUE PODEM CONTER CONSTITUINTES ORGANICOS OU INORGANICOS

Residuos constituidos principalmente por tintas e vernizes endurecidos a base de dgua ou de litex, que ndo
contenham solventes organicos, metais pesados e biocidas numa extensio que os torne perigosos (ver rubrica
afim na lista A, A4070)

Residuos da produgdo, formulagdo e utilizacdo de resinas, latex, plastificantes, colas e adesivos, a excepcio dos
residuos incluidos na lista A, isentos de solventes e outros contaminantes numa extensdo que nao lhes confira
caracteristicas abrangidas pelo anexo IIl, nomeadamente produtos aquosos e colas a base de caseina, amido,
dextrina, éteres de celulose e dlcoois polivinilicos (ver rubrica afim na lista A, A3050)

Aparelhos fotograficos descartdveis usados, com pilhas ndo incluidas na lista A
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Parte 2
Residuos enumerados no anexo da Decisdo 2000/532/CE (1)

01 R]ESfDUOS DA)PROSPECCAO E E?(PLORACAO DE MINAS E PEDREIRAS, BEM COMO DE TRATAMENTOS
FISICOS E QUIMICOS DAS MATERIAS EXTRAIDAS

01 01 Residuos da extracgdo de minérios

01 01 01  Residuos da extrac¢do de minérios metilicos

01 01 02  Residuos da extrac¢do de minérios ndo metélicos

01 03 Residuos da transformagdo fisica e quimica de minérios metalicos

01 03 04*  Rejeitados geradores de dcidos, resultantes da transformagdo de sulfuretos

01 03 05*  Outros rejeitados contendo substancias perigosas

01 03 06  Rejeitados ndo abrangidos em 01 03 04 ¢ 01 03 05

01 03 07*  Outros residuos contendo substancias perigosas, resultantes da transformacio fisica e quimica de minérios
metalicos

01 03 08  Poeiras e pds, ndo abrangidos em 01 03 07

01 0309  Lamas vermelhas da produgdo de alumina, ndo abrangidas em 01 03 07

01 03 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

01 04 Residuos da transformacdo fisica e quimica de minérios ndo metdlicos

01 04 07*  Residuos contendo substincias perigosas, resultantes da transformagdo fisica e quimica de minérios ndo
metdlicos

01 04 08  Gravilhas e fragmentos de rocha, ndo abrangidos em 01 04 07

01 04 09  Areias e argilas

01 04 10  Poeiras e pds, ndo abrangidos em 01 04 07

01 04 11  Residuos da preparagdo de minérios de potdssio e de sal-gema, ndo abrangidos em 01 04 07

01 04 12 Rejeitados e outros residuos, resultantes da lavagem e limpeza de minérios, ndo abrangidos em 01 04 07
e 01 04 11

01 04 13 Residuos do corte e serragem de pedra, ndo abrangidos em 01 04 07

01 04 99 Outros residuos ndo anteriormente especificados

01 05 Lamas e outros residuos de perfuragio

01 05 04  Lamas e outros residuos de perfuragdo, contendo dgua doce

01 05 05*  Lamas e outros residuos de perfuracio, contendo hidrocarbonetos

01 05 06*  Lamas e outros residuos de perfuragdo, contendo substancias perigosas

01 0507  Lamas e outros residuos de perfuracdo, contendo sais de bério, ndo abrangidos em 01 05 05 ¢ 01 05 06

01 05 08  Lamas e outros residuos de perfuracdo, contendo cloretos, nio abrangidos em 01 05 05 e 01 05 06

01 0599 Outros residuos anteriormente ndo especificados

02 RESIDUOS DA AGRICULTURA, HORTICULTURA, AQUACULTURA, SILVICULTURA, CACA E PESCA, E DA
PREPARACAO E PROCESSAMENTO DE PRODUTOS ALIMENTARES

02 01 Residuos da agricultura, horticultura, aquacultura, silvicultura, caga e pesca

02 01 01 Lamas provenientes da lavagem e limpeza

02 01 02  Residuos de tecidos animais

02 01 03  Residuos de tecidos vegetais

02 01 04  Residuos de plasticos (excluindo embalagens)

02 01 06  Fezes, urina e estrume de animais (incluindo palha suja), efluentes recolhidos separadamente e tratados
noutro local

02 01 07  Residuos silvicolas

02 01 08*  Residuos agroquimicos contendo substancias perigosas

02 01 09  Residuos agroquimicos ndo abrangidos em 02 01 08

02 01 10  Residuos metdlicos

02 01 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

02 02 Residuos da preparacdo e processamento de carne, peixe e outros produtos alimentares de origem animal

02 02 01  Lamas provenientes da lavagem e limpeza

02 02 02  Residuos de tecidos animais

(*)  Os residuos assinalados com asterisco sdo considerados perigosos em conformidade com o disposto na Directiva 91/689/CEE, relativa

aos residuos perigosos. Ao identificar residuos constantes da lista abaixo indicada, ¢ relevante a introdu¢do ao anexo da Decisdo 2000/

/532/CE.
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02 0203
02 02 04
02 02 99
02 03

02 03 01
02 03 02
02 03 03
02 03 04
02 03 05
02 03 99
02 04

02 04 01
02 04 02
02 04 03
02 04 99
02 05

02 05 01
02 05 02
02 0599
02 06

02 06 01
02 06 02
02 06 03
02 06 99
02 07

02 07 01
02 07 02
02 07 03
02 07 04
02 07 05
02 07 99

03

03 01

03 01 01
03 01 04*
03 01 05
03 01 99
03 02

03 02 01*
03 02 02*
03 02 03*
03 02 04*
03 02 05*
03 02 99
03 03

03 03 01
03 03 02
03 03 05
03 03 07
03 03 08
03 03 09
03 03 10
030311
03 03 99

Materiais impréprios para consumo ou processamento
Lamas do tratamento local de efluentes
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da preparacdo e processamento de frutos, legumes, cereais, 6leos alimentares, cacau, café, chd e
tabaco; residuos da producdo de conservas; residuos da produgdo de levedura e extracto de levedura, e da
preparagdo ¢ fermentagdo de melagos

Lamas de lavagem, limpeza, descasque, centrifugacdo e separagio
Residuos de agentes conservantes

Residuos da extrac¢do por solventes

Materiais improprios para consumo ou processamento

Lamas do tratamento local de efluentes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do processamento de acticar

Terra proveniente da limpeza e lavagem da beterraba

Carbonato de cdlcio fora de especificacio

Lamas do tratamento local de efluentes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da inddstria de lacticinios

Materiais impréprios para consumo ou processamento

Lamas do tratamento local de efluentes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da industria de panificacdo, pastelaria e confeitaria
Materiais impréprios para consumo ou processamento

Residuos de agentes conservantes

Lamas do tratamento local de efluentes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da producio de bebidas alcodlicas e ndo alcodlicas (excluindo café, chd e cacau)
Residuos da lavagem, limpeza e redu¢do mecénica das matérias-primas
Residuos da destilacdo de alcool

Residuos de tratamentos quimicos

Materiais improprios para consumo ou processamento

Lamas do tratamento local de efluentes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

RESIDUOS DO PROCESSAMENTO DE MADEIRA E DO FABRICO DE PAINEIS, MOBILIARIO, PASTA PARA
PAPEL, PAPEL E CARTAO

Residuos do processamento de madeira e fabrico de painéis e mobilidrio

Residuos do descasque de madeira e de cortiga

Serradura, aparas, fitas de aplainamento, madeira, aglomerados e folheados, contendo substancias perigosas
Serradura, aparas, fitas de aplainamento, madeira, aglomerados e folheados, ndo abrangidos em 03 01 04
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da preservacdo da madeira

Produtos organicos ndo halogenados de preservacio da madeira

Agentes organoclorados de preservagdo da madeira

Agentes organometilicos de preservagdo da madeira

Agentes inorganicos de preservagio da madeira

Outros agentes de preservacio da madeira, contendo substancias perigosas

Agentes de preservagdo da madeira anteriormente ndo especificados

Residuos da produgio e da transformagdo de pasta para papel, papel e cartdo

Residuos do descasque de madeira e de madeira

Lamas da lixivia verde (provenientes da valorizagdo da lixivia de cozimento)

Lamas de destintagem, provenientes da reciclagem de papel

Rejeitados mecanicamente separados, do fabrico de pasta a partir de papel e cartdo usado
Residuos da triagem de papel e cartdo destinados a reciclagem

Residuos de lamas de cal

Rejeitados de fibras e lamas de fibras, filers e revestimentos, provenientes da separagdo mecanica
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 03 03 10

Outros residuos anteriormente ndo especificados
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04

04 01

04 01 01

04 01 02

04 01 03*
04 01 04

04 01 05

04 01 06

04 01 07

04 01 08

04 01 09

04 01 99

04 02

04 02 09

04 02 10

04 02 14*
04 02 15

04 02 16*
040217

04 02 19*
04 02 20

04 02 21

04 02 22

04 02 99

05

05 01

05 01 02*
05 01 03*
05 01 04*
05 01 05*
05 01 06*

0501 07*
05 01 08*
05 01 09*
0501 10
0501 11*
0501 12*
0501 13
0501 14
005 01 15*
0501 16
050117
05 01 99
05 06
0506 01*
05 06 03*
05 06 04
05 06 99
05 07
0507 01*
0507 02
0507 99

RESIDUOS DA INDUSTRIA DO COURO E PRODUTOS DE COURO E DA INDUSTRIA TEXTIL

Residuos da industria do couro e produtos de couro

Residuos das operacdes de descarna e divisio de tripa

Residuos da operagdo de calagem

Residuos de desengorduramento, contendo solventes sem fase aquosa
Licores de curtimenta, contendo crémio

Licores de curtimenta, sem crémio

Lamas, em especial do tratamento local de efluentes, contendo crémio
Lamas, em especial do tratamento local de efluentes, sem cromio
Residuos de pele curtida (aparas azuis, surragem, poeiras), contendo crémio
Residuos da confeccdo e acabamentos

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da industria téxtil

Residuos de materiais compdsitos (téxteis impregnados, elastomeros, plastomeros)
Matéria organica de produtos naturais (por exemplo, gordura, cera)
Residuos dos acabamentos, contendo solventes organicos

Residuos dos acabamentos, ndo abrangidos em 04 02 14

Corantes e pigmentos, contendo substancias perigosas

Corantes e pigmentos, ndo abrangidos em 04 02 16

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substéncias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 04 02 19
Residuos de fibras téxteis ndo processadas

Residuos de fibras téxteis processadas

Outros residuos anteriormente ndo especificados

RESI’DUOS DA REFINACAO DE PETROLEO, DA PURIFICACAO DE GAS NATURAL E DO TRATAMENTO
PIROLITICO DE CARVAO

Residuos da refinagdo de petrdleo
Lamas de dessalinizagdo

Lamas de fundo dos depdsitos
Lamas alquilicas dcidas

Derrames de hidrocarbonetos

Lamas contendo hidrocarbonetos, provenientes de operagdes de manutengdo das instalacdes ou
equipamentos

Alcatrdes dcidos

Outros alcatrdes

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 05 01 09
Residuos da limpeza de combustiveis com bases

Hidrocarbonetos contendo 4cidos

Lamas do tratamento de dgua para abastecimento de caldeiras
Residuos de colunas de arrefecimento

Argilas de filtracdo usadas

Residuos contendo enxofre, da dessulfuracio de petréleo

Betumes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do tratamento pirolitico do carvdo

Alcatrdes dcidos

Outros alcatrdes

Residuos de colunas de arrefecimento

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da purificagdo e transporte de gds natural

Residuos contendo merctrio

Residuos contendo enxofre

Outros residuos anteriormente ndo especificados
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06

06 01

06 01 01*
06 01 02*
06 01 03*
06 01 04*
06 01 05*
06 01 06*
06 01 99
06 02

06 02 01*
06 02 03*
06 02 04*
06 02 05*
06 02 99
06 03

06 03 11*
06 03 13*
06 03 14
06 03 15*
06 03 16
06 03 99
06 04

06 04 03*
06 04 04*
06 04 05*
06 04 99
06 05

06 05 02*
06 0503
06 06

06 06 02*
06 06 03
06 06 99
06 07

06 07 01*
06 07 02*
06 07 03*
06 07 04*
06 07 99
06 08

06 08 02*
06 08 99
06 09

06 09 02
06 09 03*
06 09 04
06 09 99
06 10

06 10 02*
06 10 99
06 11

06 11 01
06 11 99
06 13

06 13 01*
06 13 02*
06 13 03

RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS INORGANICOS

Residuos do fabrico, formula¢io, distribuicio e utilizagdo (FFDU) de 4dcidos
Acido sulfdrico e 4cido sulfuroso

Acido cloridrico

Acido fluoridrico

Acido fosférico e 4cido fosforoso

Acido nitrico e 4cido nitroso

Outros dcidos

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de bases

Hidréxido de célcio

Hidréxido de amoénio

Hidréxidos de sodio e de potéssio

Outras bases

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de sais e suas solugdes e de dxidos metilicos

Sais no estado sélido e em solugdes, contendo cianetos

Sais no estado s6lido e em solugdes, contendo metais pesados

Sais no estado s6lido e em solugdes, ndo abrangidos em 06 03 11 ¢ 06 03 13
Oxidos metilicos contendo metais pesados

Oxidos metdlicos ndo abrangidos em 06 03 15

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos contendo metais, ndo abrangidos em 06 03

Residuos contendo arsénio

Residuos contendo merctirio

Residuos contendo outros metais pesados

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Lamas do tratamento local de efluentes

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 06 05 02
Residuos do FFDU de produtos e processos quimicos do enxofre e de processos de dessulfuracio
Residuos contendo sulfuretos perigosos

Residuos contendo sulfuretos ndo abrangidos em 06 06 02

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de halogéneos e processos quimicos dos halogéneos
Residuos contendo amianto, provenientes de electrdlise

Residuos de carvdo activado utilizado na producio de cloro

Lamas de sulfato de bério, contendo merctirio

Solugdes e dcidos, por exemplo, dcido de contacto

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU do silicio e seus derivados

Residuos contendo clorossilanos perigosos

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de produtos e processos quimicos do foésforo

Escérias com fosforo

Residuos cdlcicos de reacgdo, contendo ou contaminados por substincias perigosas
Residuos cdlcicos de reaccdo, ndo abrangidos em 06 09 03

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de produtos e processos quimicos do azoto e do fabrico de fertilizantes
Residuos contendo substancias perigosas

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do fabrico de pigmentos inorganicos e opacificantes

Residuos cdlcicos de reacgdo, da produgdo de didxido de titanio

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos de processos quimicos inorgnicos anteriormente ndo especificados
Produtos inorganicos de protec¢do das plantas, agentes de preservacdo da madeira e outros biocidas
Carvéo activado usado (excepto 06 07 02)

Negro de fumo



12.7.2006

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 190/71

06 13 04*
06 13 05*
06 13 99

07

07 01

07 01 01*
07 01 03*
07 01 04*
07 01 07*
07 01 08*
07 01 09*
07 01 10*
07 01 11*
07 01 12
07 01 99
07 02

07 02 01*
07 02 03*
07 02 04*
07 02 07*
07 02 08*
07 02 09*
07 02 10*
07 02 11*
07 0212
07 0213
07 02 14*
07 02 15
07 02 16*
07 0217
07 02 99
07 03

07 03 01*
07 03 03*
07 03 04*
07 03 07*
07 03 08*
07 03 09*
07 03 10*
07 03 11*
070312
07 03 99
07 04

07 04 01*
07 04 03*
07 04 04*
07 04 07*
07 04 08*
07 04 09*
07 04 10*
07 04 11*
07 04 12
07 04 13*
07 04 99
07 05

07 05 01*

Residuos do processamento do amianto
Fuligem
Outros residuos anteriormente ndo especificados

RESIDUOS DE PROCESSOS QUIMICOS ORGANICOS

Residuos do fabrico, formulagio, distribuicdo e utilizacdo (FFDU) de produtos quimicos organicos de base
Liquidos de lavagem e licores-mae aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mae orgdnicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos

Residuos de destilacdo e residuos de reacgdo halogenados

Outros residuos de destilagdo e residuos de reaccio

Absorventes usados e bolos de filtracio halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtracdo

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 01 11
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de plésticos, borracha e fibras sintéticas

Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mée organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-méde organicos

Residuos de destilagdo e residuos de reac¢do halogenados

Outros residuos de destilagdo e residuos de reaccdo

Absorventes usados e bolos de filtracdo halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtracio

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substincias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 02 11
Residuos de plisticos

Residuos de aditivos, contendo substancias perigosas

Residuos de aditivos, ndo abrangidos em 07 02 14

Residuos contendo silicones perigosos

Residuos contendo silicones, ndo abrangidos em 07 02 16

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de corantes e pigmentos organicos (excepto 06 11)
Liquidos de lavagem e licores-mae aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mae organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos

Residuos de destilacdo e residuos de reac¢do halogenados

Outros residuos de destilagdo e residuos de reaccio

Absorventes usados e bolos de filtragdo halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtracio

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 03 11
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de produtos organicos de protec¢do das plantas (excepto 02 01 08 e 02 01 09), agente de
preservagdo da madeira (excepto 03 02) e outros biocidas

Liquidos de lavagem e licores-mae aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos
Residuos de destilacio e residuos de reacgdo halogenados

Outros residuos de destilacdo e residuos de reacgdo

Absorventes usados e bolos de filtracdo halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtragio

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substincias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 04 11
Residuos solidos contendo substancias perigosas

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de produtos farmacéuticos

Liquidos de lavagem e licores-mae aquosos
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07 05 03*
07 05 04*
07 05 07*
07 05 08*
07 05 09*
07 05 10*
07 05 11*
07 0512
07 05 13*
07 05 14
07 0599
07 06

07 06 01*
07 06 03*
07 06 04*
07 06 07*
07 06 08*
07 06 09*
07 06 10*
07 06 11*
07 06 12
07 06 99
07 07

07 07 01*
07 07 03*
07 07 04*
07 07 07*
07 07 08*
07 07 09*
07 07 10*
07 07 11*
07 07 12
07 07 99

08

08 01

08 01 11*
08 01 12
08 01 13*
08 01 14
08 01 15*
08 01 16
08 01 17*
08 01 18
08 01 19*
08 01 20
08 01 21*
08 01 99
08 02

08 02 01
08 02 02
08 02 03
08 02 99
08 03

08 03 07
08 03 08

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mde organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mée organicos

Residuos de destilacdo e residuos de reac¢do halogenados

Outros residuos de destilagdo e residuos de reaccio

Absorventes usados e bolos de filtragio halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtragdo

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 05 11
Residuos sélidos contendo substincias perigosas

Residuos sélidos ndo abrangidos em 07 05 13

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de gorduras, sabdes, detergentes, desinfectantes e cosméticos
Liquidos de lavagem e licores-mde aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mae organicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mée organicos

Residuos de destilagdo e residuos de reac¢do halogenados

Outros residuos de destilagdo e residuos de reaccdo

Absorventes usados e bolos de filtragio halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtragdo

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 06 11
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU da quimica fina e de produtos quimicos anteriormente ndo especificados
Liquidos de lavagem e licores-mae aquosos

Solventes, liquidos de lavagem e licores-mae orgnicos halogenados
Outros solventes, liquidos de lavagem e licores-mée organicos

Residuos de destilacio e residuos de reacgdo halogenados

Outros residuos de destilagdo e residuos de reacgio

Absorventes usados e bolos de filtracdo halogenados

Outros absorventes usados e bolos de filtragdo

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 07 07 11
Outros residuos anteriormente ndo especificados

RESIDUOS DO FABRICO, FORMULACAO, DISTRIBUICAO E UTILIZACAO (FEDU) DE REVESTIMENTOS
(TINTAS, VERNIZES E ESMALTES VITREOS), COLAS, VEDANTES E TINTAS DE IMPRESSAO

Residuos do FFDU e remogdo de tintas e vernizes

Residuos de tintas e vernizes, contendo solventes organicos ou outras substincias perigosas

Residuos de tintas e vernizes, ndo abrangidos em 08 01 11

Lamas de tintas e vernizes, contendo solventes organicos ou outras substancias perigosas

Lamas de tintas e vernizes, ndo abrangidas em 08 01 13

Lamas aquosas contendo tintas e vernizes, com solventes organicos ou outras substincias perigosas
Lamas aquosas contendo tintas e vernizes, ndo abrangidas em 08 01 15

Residuos da remogdo de tintas e vernizes, contendo solventes organicos ou outras substincias perigosas
Residuos da remocdo de tintas e vernizes, nio abrangidos em 08 01 17

Suspensdes aquosas contendo tintas ou vernizes, com solventes organicos ou outras substancias perigosas
Suspensdes aquosas contendo tintas e vernizes, ndo abrangidos em 08 01 19

Residuos de produtos de remocio de tintas e vernizes

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de outros revestimentos (incluindo materiais ceramicos)

Residuos de revestimentos na forma pulverulenta

Lamas aquosas contendo materiais ceramicos

Suspensdes aquosas contendo materiais ceramicos

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do FFDU de tintas de impressdo

Lamas aquosas contendo tintas de impressdo

Residuos liquidos aquosos contendo tintas de impressdo
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08 03 12*  Residuos de tintas, contendo substincias perigosas
08 03 13 Residuos de tintas, ndo abrangidos em 08 03 12
08 03 14*  Lamas de tintas de impressdo, contendo substancias perigosas
08 03 15  Lamas de tintas de impressdo, ndo abrangidas em 08 03 14
08 03 16*  Residuos de solugdes de dguas-fortes
08 03 17*  Residuos de téner de impressdo, contendo substincias perigosas
08 03 18  Residuos de téner de impressdo, ndo abrangidos em 08 03 17
08 03 19  Oleos de dispersio
08 03 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados
08 04 Residuos do FFDU de colas e vedantes (incluindo produtos impermeabilizantes)
08 04 09*  Residuos de colas ou vedantes, contendo solventes organicos ou outras substancias perigosas
08 04 10 Residuos de colas ou vedantes, ndo abrangidos em 08 04 09
08 04 11*  Lamas de colas ou vedantes, contendo solventes organicos ou outras substancias perigosas
08 04 12 Lamas de colas ou vedantes, ndo abrangidas em 08 04 11
08 04 13*  Lamas aquosas contendo colas ou vedantes, com solventes orgdnicos ou outras substincias perigosas
08 04 14  Lamas aquosas contendo colas ou vedantes, ndo abrangidas em 08 04 13
08 04 15*  Residuos liquidos aquosos contendo colas ou vedantes, com solventes organicos ou outras substancias
perigosas
08 04 16  Residuos liquidos aquosos contendo colas ou vedantes, ndo abrangidos em 08 04 15
08 04 17¢  Oleo de resina
08 04 99 Outros residuos anteriormente ndo especificados
08 05 Outros residuos anteriormente ndo especificados em 08
08 05 01*  Residuos de isocianatos
09 RESIDUOS DA INDUSTRIA FOTOGRAFICA
09 01 Residuos da industria fotogrifica
09 01 01*  Banhos de revelacdo e activagdo, de base aquosa
09 01 02*  Banhos de revelagdo de chapas litograficas de impressdo, de base aquosa
09 01 03*  Banhos de revelacdo, a base de solventes
09 01 04*  Banhos de fixacdo
09 01 05* Banhos de branqueamento e de fixadores de branqueamento
09 01 06*  Residuos contendo prata, do tratamento local de residuos fotograficos
09 01 07  Pelicula e papel fotografico com prata ou compostos de prata
09 01 08  Pelicula e papel fotografico sem prata ou compostos de prata
09 01 10  Mdquinas fotograficas descartdveis sem pilhas
09 01 11*  Madquinas fotogréficas descartdveis com pilhas incluidas em 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03
09 01 12 Mdquinas fotogréficas descartdveis com pilhas, ndo abrangidas em 09 01 11
09 01 13*  Residuos liquidos aquosos da recuperacdo local de prata, ndo abrangidos em 09 01 06
09 01 99  Outros residuos anteriormente nao especificados
10 RESIDUOS DE PROCESSOS TERMICOS
10 01 Residuos de centrais eléctricas e de outras instalagdes de combustdo (excepto 19)
10 01 01  Cinzas, escorias ¢ poeiras de caldeiras (excluindo as pociras de caldeiras abrangidas em 10 01 04)
10 01 02 Cinzas volantes da combustdo de carvio
10 01 03 Cinzas volantes da combustdo de turfa ou madeira ndo tratada
10 01 04*  Cinzas volantes e poeiras de caldeiras, da combustdo de hidrocarbonetos
10 01 05  Residuos cdlcicos de reacgdo, na forma sélida, provenientes da dessulfuragdo de gases de combustdo
10 01 07 Residuos cdlcicos de reacgdo, sob a forma de lamas, provenientes da dessulfuragdo de gases de combustdo
10 01 09*  Acido sulftrico
10 01 13*  Cinzas volantes da combustdo de hidrocarbonetos emulsionados utilizados como combustivel
10 01 14*  Cinzas, escorias ¢ poeiras de caldeiras de co-incineragdo, contendo substincias perigosas
10 01 15 Cinzas, escorias e poeiras de caldeiras de co-incineragdo, ndo abrangidas em 10 01 14
10 01 16*  Cinzas volantes de co-incineragdo, contendo substincias perigosas
10 01 17 Cinzas volantes de co-incineracdo, ndo abrangidas em 10 01 16
10 01 18*  Residuos de limpeza de gases, contendo substancias perigosas
10 01 19 Residuos de limpeza de gases, ndo abrangidos em 10 01 05, 10 01 07 e 10 01 18
10 01 20*  Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
10 01 21 Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 10 01 20
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10 01 22%
10 01 23
10 01 24
10 01 25
10 01 26
10 01 99
10 02

10 02 01
10 02 02
10 02 07*
10 02 08
10 02 10
10 02 11*
10 02 12
10 02 13*
10 02 14
10 02 15
10 02 99
10 03

10 03 02
10 03 04*
10 03 05
10 03 08*
10 03 09*
10 03 15*
10 03 16
10 03 17*
10 03 18
10 03 19*
10 03 20
10 03 21*
10 03 22
10 03 23*
10 03 24
10 03 25*
10 03 26
10 03 27
10 03 28
10 03 29%

10 03 30

10 03 99
10 04

10 04 01*
10 04 02*
10 04 03*
10 04 04*
10 04 05*
10 04 06*
10 04 07*
10 04 09*
10 04 10
10 04 99
10 05

10 05 01
10 05 03*
10 05 04
10 05 05*
10 05 06*

Lamas aquosas provenientes da limpeza de caldeiras, contendo substancias perigosas

Lamas aquosas provenientes da limpeza de caldeiras, ndo abrangidas em 10 01 22

Areias de leitos fluidizados

Residuos do armazenamento de combustiveis e da preparacdo de centrais eléctricas a carvdo
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da industria do ferro e do ago

Residuos do processamento de escorias

Escérias ndo processadas

Residuos solidos do tratamento de gases, contendo substincias perigosas

Residuos solidos do tratamento de gases, ndo abrangidos em 10 02 07

Escamas de laminagem

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 02 11

Lamas e bolos de filtragio do tratamento de gases, contendo substancias perigosas

Lamas ¢ bolos de filtracdo do tratamento de gases, ndo abrangidos em 10 02 13

Outras lamas e bolos de filtracio

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da pirometalurgia do aluminio

Residuos de anodos

Escérias da produgdo primdria

Residuos de alumina

Escérias salinas da produgdo secundaria

Impurezas negras da producdo secunddria

Escumas inflamdveis ou que, em contacto com a dgua, libertem gases inflamdveis em quantidades perigosas
Escumas ndo abrangidas em 10 03 15

Residuos do fabrico de 4nodos, contendo alcatrao

Residuos do fabrico de 4nodos, contendo carbono, ndo abrangidos em 10 03 17

Poeiras de gases de combustdo, contendo substancias perigosas

Poeiras de gases de combustdo, ndo abrangidas em 10 03 19

Outras particulas e poeiras (incluindo poeiras da trituracdo de escérias), contendo substancias perigosas
Outras particulas e poeiras (incluindo poeiras da trituracdo de escérias), ndo abrangidas em 10 03 21
Residuos solidos do tratamento de gases, contendo substincias perigosas

Residuos solidos do tratamento de gases, ndo abrangidos em 10 03 23

Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases, contendo substancias perigosas

Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases, ndo abrangidos em 10 03 25

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 03 27

Residuos do tratamento das escérias salinas e do tratamento das impurezas negras, contendo substincias
perigosas

Residuos do tratamento das escorias salinas e do tratamento das impurezas negras, ndo abrangidos em
10 03 29

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da pirometalurgia do chumbo

Escérias da produgdo primdria e secunddria

Impurezas e escumas da produ¢do primdria e secundéria

Arseniato de célcio

Poeiras de gases de combustio

Outras particulas e poeiras

Residuos sélidos provenientes do tratamento de gases

Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 04 09
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da pirometalurgia do zinco

Escérias da producdo primdria e secunddria

Poeiras de gases de combustdo

Outras particulas e poeiras

Residuos solidos do tratamento de gases

Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases
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10 05 08*
10 05 09
10 05 10*

10 05 11
10 05 99
10 06

10 06 01
10 06 02
10 06 03*
10 06 04
10 06 06*
10 06 07*
10 06 09*
10 06 10
10 06 99
10 07

10 07 01
10 07 02
10 07 03
10 07 04
10 07 05
10 07 07*
10 07 08
10 07 99
10 08

10 08 04
10 08 08*
10 08 09
10 08 10*

10 08 11
10 08 12*
10 08 13
10 08 14
10 08 15*
10 08 16
10 08 17*
10 08 18
10 08 19*
10 08 20
10 08 99
10 09

10 09 03
10 09 05*
10 09 06
10 09 07*
10 09 08
10 09 09*
10 09 10
10 09 11*
10 09 12
10 09 13*
10 09 14
10 09 15*
10 09 16
10 09 99
10 10

10 10 03

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 05 08

Impurezas e escumas inflamdveis ou que, em contacto com a 4gua, libertem gases inflamaveis em
quantidades perigosas

Impurezas e escumas, ndo abrangidas em 10 05 10

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da pirometalurgia do cobre

Escérias da producdo primdria e secunddria

Impurezas e escumas da produ¢do priméria e secunddria

Poeiras de gases de combustdo

Outras particulas e poeiras

Residuos sélidos provenientes do tratamento de gases

Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 06 09
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da pirometalurgia da prata, do ouro e da platina

Escorias da producdo primdria e secunddria

Impurezas e escumas da produgdo primdria e secunddria

Residuos solidos provenientes do tratamento de gases

Outras particulas e poeiras

Lamas e bolos de filtracdo do tratamento de gases

Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 07 07
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da pirometalurgia de outros metais ndo ferrosos

Particulas e poeiras

Escérias salinas da producdo primdria e secunddria

Outras escorias

Impurezas e escumas inflamdveis ou que, em contacto com a dgua, libertam gases inflamaveis em
quantidades perigosas

Impurezas e escumas, ndo abrangidas em 10 08 10

Residuos do fabrico de anodos, contendo alcatrao

Residuos do fabrico de 4nodos, contendo carbono, ndo abrangidos em 10 08 12
Residuos de anodos

Poeiras de gases de combustdo, contendo substancias perigosas

Poeiras de gases de combustdo, ndo abrangidas em 10 08 15

Lamas e bolos de filtracdo do tratamento de gases de combustdo, contendo substincias perigosas
Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases de combustdo, ndo abrangidos em 10 08 17
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, contendo hidrocarbonetos
Residuos do tratamento da dgua de arrefecimento, ndo abrangidos em 10 08 19
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da fundicdo de pegas ferrosas

Escorias do forno

Machos e moldes de fundicdo ndo vazados, contendo substancias perigosas
Machos e moldes de fundi¢do ndo vazados, ndo abrangidos em 10 09 05
Machos e moldes de fundigdo vazados, contendo substancias perigosas

Machos e moldes de fundi¢do vazados, ndo abrangidos em 10 09 07

Poeiras de gases de combustdo, contendo substincias perigosas

Poeiras de gases de combustdo, ndo abrangidas em 10 09 09

Outras particulas contendo substancias perigosas

Outras particulas ndo abrangidas em 10 09 11

Residuos de aglutinantes, contendo substancias perigosas

Residuos de aglutinantes, ndo abrangidos em 10 09 13

Residuos de agentes indicadores de fendilhacdo, contendo substancias perigosas
Residuos de agentes indicadores de fendilhacdo, ndo abrangidos em 10 09 15
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos da fundi¢do de pecas ndo ferrosas

Escorias do forno
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10 10 05*  Machos e moldes de fundi¢do ndo vazados, contendo substancias perigosas

10 10 06 Machos e moldes de fundi¢do ndo vazados, ndo abrangidos em 10 10 05

10 10 07*  Machos e moldes de fundi¢do vazados, contendo substancias perigosas

10 10 08 Machos e moldes de fundi¢io vazados, ndo abrangidos em 10 10 07

10 10 09*  Poeiras de gases de combustdo, contendo substancias perigosas

10 10 10 Poeiras de gases de combustdo, ndo abrangidas em 10 10 09

10 10 11*  Outras particulas contendo substancias perigosas

10 10 12 Outras particulas ndo abrangidas em 10 10 11

10 10 13*  Residuos de aglutinantes, contendo substancias perigosas

10 10 14 Residuos de aglutinantes, ndo abrangidos em 10 10 13

10 10 15*  Residuos de agentes indicadores de fendilhacdo, contendo substancias perigosas

10 10 16  Residuos de agentes indicadores de fendilhacdo, ndo abrangidos em 10 10 15

10 10 99 Outros residuos anteriormente ndo especificados

10 11 Residuos do fabrico do vidro e de produtos de vidro

10 11 03 Residuos de materiais fibrosos a base de vidro

10 11 05 Particulas e poeiras

10 11 09*  Residuos da preparacdo da mistura (antes do processo térmico), contendo substancias perigosas
10 11 10 Residuos da preparagdo da mistura (antes do processo térmico), ndo abrangidos em 10 11 09

10 11 11*  Residuos de vidro em pequenas particulas e em pé de vidro, contendo metais pesados (por exemplo, tubos
catddicos)

10 11 12 Residuos de vidro, ndo abrangidos em 10 11 11

10 11 13*  Lamas de polimento e rectificagdo, de vidro, contendo substancias perigosas

10 11 14 Lamas de polimento e rectificagdo, de vidro, ndo abrangidas em 10 11 13

10 11 15*  Residuos sélidos do tratamento de gases de combustdo, contendo substancias perigosas

10 11 16  Residuos sdlidos do tratamento de gases de combustdo, ndo abrangidos em 10 11 15

10 11 17*  Lamas e bolos de filtragdo do tratamento de gases de combustdo, contendo substancias perigosas
10 11 18  Lamas e bolos de filtracdo do tratamento de gases de combustdo, ndo abrangidos em 10 11 17
10 11 19*  Residuos sélidos do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas

10 11 20 Residuos solidos do tratamento local de efluentes, ndo abrangidos em 10 11 19

10 11 99 Outros residuos anteriormente ndo especificados

10 12 Residuos do fabrico de pecas cerdmicas, tijolos, ladrilhos, telhas e produtos de construgio

10 12 01  Residuos da preparagdo da mistura antes do processo térmico

1012 03 Particulas e poeiras

10 12 05  Lamas e bolos de filtracdo do tratamento de gases

10 12 06  Moldes fora de uso

10 12 08 Residuos do fabrico de pecas cerdmicas, tijolos, ladrilhos, telhas e produtos de construcdo (apds o processo
térmico)

10 12 09*  Residuos solidos do tratamento de gases, contendo substincias perigosas

10 12 10 Residuos sélidos do tratamento de gases, ndo abrangidos em 10 12 09

10 12 11*  Residuos de vitrificagdo, contendo metais pesados

10 12 12 Residuos de vitrificacdo, ndo abrangidos em 10 12 11

10 12 13 Lamas do tratamento local de efluentes

10 12 99 Outros residuos anteriormente nido especificados

10 13 Residuos do fabrico de cimento, cal e gesso e de artigos e produtos fabricados a partir deles
10 13 01  Residuos da preparacdo da mistura antes do processo térmico

10 13 04  Residuos da calcinagdo e hidratacio da cal

10 13 06  Particulas e poeiras (excepto 10 13 12 ¢ 10 13 13)

10 13 07  Lamas e bolos de filtracdo do tratamento de gases

10 13 09*  Residuos do fabrico de fibrocimento, contendo amianto

10 13 10 Residuos do fabrico de fibrocimento, ndo abrangidos em 10 13 09

10 1311  Residuos de materiais compésitos a base de cimento, ndo abrangidos em 10 13 09 e 10 13 10
10 13 12*  Residuos sélidos do tratamento de gases, contendo substancias perigosas

10 1313 Residuos solidos do tratamento de gases, ndo abrangidos em 10 13 12

10 13 14 Residuos de betdo e de lamas de betdo

10 13 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

10 14 Residuos de crematérios

10 14 01*  Residuos de limpeza de gases, contendo merctrio
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11

11 01

11 01 05*
11 01 06*
11 01 07*
11 01 08*
11 01 09*
11 01 10
11 01 11*
11 01 12
11 01 13*
11 01 14
11 01 15*
11 01 16*
11 01 98*
11 01 99
11 02

11 02 02*
11 02 03
11 02 05*
11 02 06
11 02 07*
11 02 99
11 03

11 03 01*
11 03 02
11 05

11 05 01
11 05 02
11 05 03*
11 05 04*
11 05 99

12

12 01

12 01 01
12 01 02
12 01 03
12 01 04
12 01 05
12 01 06*
12 01 07*
12 01 08*
12 01 09*
12 01 10*
12 01 12*
12 01 13
12 01 14*
12 01 15
12 01 16*
12 01 17
12 01 18*
12 01 19*
12 01 20*

RESIDUOS DE TRATAMENTOS QUIMICOS DE SUPERFICIE E REVESTIMENTOS DE METAIS E OUTROS
MATERIAIS; RESIDUOS DA HIDROMETALURGIA DE METAIS NAO FERROSOS

Residuos de tratamentos quimicos de superficie e revestimentos de metais e outros materiais (por exemplo,
galvanizacdo, zincagem, decapagem, contrastacdo, fosfatagdo, desengorduramento alcalino, anodizagdo)

Acidos de decapagem

Acidos anteriormente ndo especificados

Bases de decapagem

Lamas de fosfatacdo

Lamas e bolos de filtracdo, contendo substancias perigosas

Lamas e bolos de filtragdo, ndo abrangidos em 11 01 09

Liquidos de lavagem aquosos, contendo substancias perigosas

Liquidos de lavagem aquosos, ndo abrangidos em 11 01 11

Residuos de desengorduramento, contendo substancias perigosas

Residuos de desengorduramento, ndo abrangidos em 11 01 13

Eluatos e lamas de sistemas de membranas ou de permuta i6nica, contendo substincias perigosas
Resinas de permuta i6nica, saturadas ou usadas

Outros residuos contendo substancias perigosas

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos de processos hidrometaltrgicos de metais ndo ferrosos

Lamas da hidrometalurgia do zinco (incluindo jarosita, goetite)

Residuos da producio de dnodos dos processos electroliticos aquosos

Residuos de processos hidrometaltrgicos do cobre, contendo substancias perigosas
Residuos de processos hidrometaltrgicos do cobre, ndo abrangidos em 11 02 05
Outros residuos contendo substancias perigosas

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Lamas e sélidos de processos de témpera

Residuos contendo cianetos

Outros residuos

Residuos de processos de galvanizagdo a quente

Escorias de zinco

Cinzas de zinco

Residuos solidos provenientes do tratamento de gases

Fluxantes usados

Outros residuos anteriormente ndo especificados

RES,I'DUOS DA MOLDAGEM E DO TRATAMENTO FISICO E MECANICO DE SUPERFICIE DE METAIS E
PLASTICOS

Residuos da moldagem e do tratamento fisico e mecanico de superficie de metais e pldsticos
Aparas e limalhas de metais ferrosos

Poeiras e particulas de metais ferrosos

Aparas e limalhas de metais ndo ferrosos

Poeiras e particulas de metais ndo ferrosos

Aparas de matérias pldsticas

Oleos minerais de maquinagem, com halogéneos (excepto emulsdes e solucdes)
Oleos minerais de maquinagem, sem halogéneos (excepto emulsdes e solugdes)
Emulsdes e solugdes de maquinagem, com halogéneos

Emulsdes e solu¢des de maquinagem, sem halogéneos

Oleos sintéticos de maquinagem

Ceras e gorduras usadas

Residuos de soldadura

Lamas de maquinagem, contendo substancias perigosas

Lamas de maquinagem, ndo abrangidas em 12 01 14

Residuos de materiais de granalhagem, contendo substancias perigosas

Residuos de materiais de granalhagem, ndo abrangidos em 12 01 16

Lamas metdlicas (lamas de rectificacdo, superacabamento e lixagem) contendo dleo
Oleos de maquinagem facilmente biodegradaveis

Més e materiais de rectificacdo usados, contendo substincias perigosas
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12 01 21 Més e materiais de rectificacdo usados, ndo abrangidos em 12 01 20

1201 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

12 03 Residuos de processos de desengorduramento a dgua e a vapor (excepto 11)
12 03 01*  Liquidos de lavagem aquosos

12 03 02*  Residuos de desengorduramento a vapor

13 OLEQS USADOS E RESIDUOS DE COMBUSTIVEIS LfQUIDOS (EXCEPTO OLEOS ALIMENTARES E
CAPITULOS 05, 12 E 19)

13 01 Oleos hidraulicos usados

13 01 01*  Oleos hidraulicos contendo PCB (})

13 01 04*  Emulsdes cloradas

13 01 05*  Emulsdes ndo cloradas

13 01 09*  Oleos hidraulicos minerais clorados

13 01 10*  Oleos hidréulicos minerais nio clorados

13 01 11*  Oleos hidrdulicos sintéticos

13 01 12*  Oleos hidraulicos facilmente biodegradaveis

13 01 13*  Outros dleos hidraulicos

13 02 Oleos de motores, transmissdes e lubrificagdo usados

13 02 04*  Oleos minerais clorados de motores, transmissdes e lubrificagdo

13 02 05*  Oleos minerais nio clorados de motores, transmissdes e lubrificacdo

13 02 06  Oleos sintéticos de motores, transmissdes e lubrificagdo

13 02 07*  Oleos facilmente biodegraddveis de motores, transmissdes e lubrificacdo
13 02 08*  Outros dleos de motores, transmissdes e lubrificacdo

13 03 Oleos isolantes e de transmissio de calor usados

13 03 01*  Oleos isolantes e de transmissdo de calor, contendo PCB

13 03 06*  Oleos minerais isolantes e de transmissio de calor clorados, nio abrangidos em 13 03 01
13 03 07*  Oleos minerais isolantes e de transmissio de calor ndo clorados

13 03 08*  Oleos sintéticos isolantes e de transmissdo de calor

13 03 09*  Oleos facilmente biodegraddveis isolantes e de transmissdo de calor

13 03 10*  Outros dleos isolantes e de transmissdo de calor

13 04 Oleos de pordo usados

13 04 01*  Oleos de porio de navios de navegacio interior

13 04 02¢  Oleos de porio provenientes das canalizacdes dos cais

13 04 03*  Oleos de porio de outros tipos de navios

13 05 Contetido de separadores 6leofdgua

13 05 01*  Residuos sélidos provenientes de desarenadores e de separadores dleofdgua
13 05 02*  Lamas provenientes dos separadores dleofdgua

13 05 03*  Lamas provenientes do interceptor

13 05 06*  Oleos provenientes dos separadores Gleofdgua

13 05 07%  Agua com éleo proveniente dos separadores Sleofdgua

13 05 08*  Misturas de residuos provenientes de desarenadores e de separadores dleo/dgua
13 07 Residuos de combustiveis liquidos

13 07 01*  Fueldleo e gaséleo

13 07 02*  Gasolina

13 07 03*  Outros combustiveis (incluindo misturas)

13 08 Outros 6leos usados anteriormente ndo especificados

13 08 01*  Lamas ou emulsdes de dessalinizagdo

13 08 02*  Outras emulsdes

13 08 99*  Outros residuos anteriormente nio especificados

14 RESIDUOS DE SOLVENTES, FLUIDOS DE REFRIGERACAO E GASES PROPULSORES ORGANICOS
(EXCEPTO 07 E 08)

14 06 Residuos de solventes, fluidos de refrigeracio e gases propulsores de espumas/aerossdis, organicos
14 06 01*  Clorofluorcarbonetos, HCFC, HFC

(') Para efeitos desta lista de residuos, PCB serd definido segundo a Directiva 96/59/CE do Conselho, de 16 de Setembro de 1996, relativa a
eliminagdo dos policlorobifenilos e dos policlorotrifenilos (PCB/PCT) (JO L 243 de 24.9.1996, p. 31).
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14 06 02*  Outros solventes e misturas de solventes halogenados

14 06 03*  Outros solventes e misturas de solventes

14 06 04*  Lamas ou residuos sdlidos, contendo solventes halogenados

14 06 05*  Lamas ou residuos sdlidos, contendo outros solventes

15 RESfDQOS DE EMBALAGENS; ABSORVENTES, PANOS DE LIMPEZA, MATERIAIS FILTRANTES E
VESTUARIO DE PROTECCAO ANTERIORMENTE NAO ESPECIFICADOS

15 01 Embalagens (incluindo residuos urbanos e equiparados de embalagens, recolhidos separadamente)

1501 01  Embalagens de papel e cartdo

1501 02  Embalagens de pldstico

1501 03  Embalagens de madeira

1501 04  Embalagens de metal

1501 05  Embalagens compdsitas

1501 06  Misturas de embalagens

1501 07  Embalagens de vidro

1501 09  Embalagens téxteis

1501 10*  Embalagens contendo ou contaminadas por residuos de substancias perigosas

1501 11*  Embalagens de metal, incluindo recipientes vazios sob pressdo, com uma matriz porosa sélida perigosa (por
exemplo, amianto)

1502 Absorventes, materiais filtrantes, panos de limpeza e vestudrio de protecgdo

1502 02*  Absorventes, materiais filtrantes (incluindo filtros de 6leo anteriormente no especificados), panos de limpeza
e vestudrio de protec¢do, contaminados por substancias perigosas

1502 03  Absorventes, materiais filtrantes, panos de limpeza e vestudrio de protec¢do, ndo abrangidos em 15 02 02

16 RESIDUOS NAO ESPECIFICADOS EM OUTROS CAPITULOS DESTA LISTA

16 01 Veiculos em fim de vida de diferentes meios de transporte (incluindo maquinas todo o terreno) e residuos do
desmantelamento de veiculos em fim de vida e da manutencio de veiculos (excepto 13, 14, 16 06 ¢ 16 08)

16 01 03  Pneus usados

16 01 04*  Veiculos em fim de vida

16 01 06  Veiculos em fim de vida que ndo contenham liquidos ou outros componentes perigosos

16 01 07*  Filtros de 6leo

16 01 08*  Componentes contendo mercurio

16 01 09*  Componentes contendo PCB

16 01 10*  Componentes explosivos [por exemplo, almofadas de ar (air bags)]

16 01 11*  Pastilhas de travdes, contendo amianto

16 01 12 Pastilhas de travdes ndo abrangidas em 16 01 11

16 01 13*  Fluidos de travoes

16 01 14*  Fluidos anticongelantes contendo substancias perigosas

16 01 15  Fluidos anticongelantes ndo abrangidos em 16 01 14

16 01 16  Depdsitos para gas liquefeito

16 01 17  Metais ferrosos

16 01 18  Metais ndo ferrosos

16 01 19 Pléstico

16 01 20 Vidro

16 01 21*  Componentes perigosos ndo abrangidos em 16 01 07 a 16 01 11, 16 01 13 e 16 01 14

16 01 22 Componentes anteriormente ndo especificados

16 01 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

16 02 Residuos de equipamento eléctrico e electronico

16 02 09*  Transformadores e condensadores, contendo PCB

16 02 10*  Equipamento fora de uso, contendo ou contaminado por PCB, ndo abrangido em 16 02 09

16 02 11*  Equipamento fora de uso, contendo clorofluorcarbonetos, HCFC, HFC

16 02 12*  Equipamento fora de uso, contendo amianto livre

16 02 13*  Equipamento fora de uso, contendo componentes perigosos (') ndo abrangidos em 16 02 09 a 16 02 12

16 02 14  Equipamento fora de uso, ndo abrangido em 16 02 09 a 16 02 13

() Componentes perigosos de equipamento eléctrico e electrénico podem incluir acumuladores e pilhas mencionados em 16 06 e
assinalados como perigosos, disjuntores de merctirio, vidro de tubos catédicos e outro vidro activado, etc.
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16 02 15*
16 02 16
16 03

16 03 03*
16 03 04
16 03 05*
16 03 06
16 04

16 04 01*
16 04 02*
16 04 03*
16 05

16 05 04*
16 05 05
16 05 06*

16 05 07*
16 05 08*
16 05 09
16 06

16 06 01*
16 06 02*
16 06 03*
16 06 04
16 06 05
16 06 06*
16 07

16 07 08*
16 07 09*
16 07 99
16 08

16 08 01
16 08 02*
16 08 03

16 08 04
16 08 05*
16 08 06*
16 08 07*
16 09

16 09 01*
16 09 02*
16 09 03*
16 09 04*
16 10

16 10 01*
16 10 02
16 10 03*
16 10 04
16 11

16 11 O1*

16 11 02

16 11 03*

compostos

Componentes perigosos retirados de equipamento fora de uso

Componentes retirados de equipamento fora de uso, ndo abrangidos em 16 02 15

Lotes fora de especificagdo e produtos ndo utilizados

Residuos inorganicos contendo substancias perigosas

Residuos inorganicos ndo abrangidos em 16 03 03

Residuos organicos contendo substancias perigosas

Residuos organicos ndo abrangidos em 16 03 05

Residuos de explosivos

Residuos de municoes

Residuos de fogo de artificio

Outros residuos de explosivos

Gases em recipientes sob pressdo e produtos quimicos fora de uso

Gases em recipientes sob pressdo (incluindo halons), contendo substancias perigosas

Gases em recipientes sob pressdo, ndo abrangidos em 16 05 04

Produtos quimicos de laboratério, contendo ou compostos por substincias perigosas, incluindo misturas de

produtos quimicos de laboratério

Produtos quimicos inorganicos de laboratério, contendo ou compostos por substincias perigosas
Produtos quimicos organicos fora de uso, contendo ou compostos por substancias perigosas
Produtos quimicos fora de uso, ndo abrangidos em 16 05 06, 16 05 07 ou 16 05 08

Pilhas e acumuladores

Pilhas de chumbo

Pilhas de niquel-cddmio

Pilhas contendo merctirio

Pilhas alcalinas (excepto 16 06 03)

Outras pilhas e acumuladores

Electrélitos de pilhas e acumuladores recolhidos separadamente

Residuos da limpeza de tanques de transporte, de depdsitos de armazenagem e de barris (excepto 05 e 13)

Residuos contendo hidrocarbonetos
Residuos contendo outras substancias perigosas
Outros residuos anteriormente ndo especificados

Catalisadores usados

Catalisadores usados contendo ouro, prata, rénio, rodio, palddio, iridio ou platina (excepto 16 08 07)
Catalisadores usados contendo metais de transi¢do (') ou compostos de metais de transi¢do perigosos

Catalisadores usados contendo metais de transi¢io ou compostos de metais de transi¢do, ndo especificados de

outra forma

Catalisadores usados de cracking catalitico em leito fluido (excepto 16 08 07)
Catalisadores usados contendo 4cido fosférico

Liquidos usados utilizados como catalisadores

Catalisadores usados contaminados com substancias perigosas

Substancias oxidantes

Permanganatos, por exemplo, permanganato de potdssio

Cromatos, por exemplo, cromato de potdssio, dicromato de potdssio ou de s6dio
Peréxidos, por exemplo, dgua oxigenada

Substancias oxidantes anteriormente ndo especificadas

Residuos liquidos aquosos destinados a tratamento noutro local

Residuos liquidos aquosos contendo substancias perigosas

Residuos liquidos aquosos ndo abrangidos em 16 10 01

Concentrados aquosos contendo substancias perigosas

Concentrados aquosos ndo abrangidos em 16 10 03

Residuos de revestimentos de fornos e refractérios

Revestimentos de fornos e refractrios a base de carbono, provenientes de processos metaldrgicos, contendo

substancias perigosas

Revestimentos de fornos e refractirios a base de carbono, provenientes de processos metaliirgicos, ndo

abrangidos em 16 11 01

Outros revestimentos de fornos e refractrios, provenientes de processos metaldrgicos, contendo substancias

perigosas

(') Os metais de transi¢io sdo, para efeitos desta entrada: escandio, vanddio, manganés, cobalto, cobre, itrio, niébio, héfnio, tungsténio,
titanio, crémio, ferro, niquel, zinco, zircénio, molibdénio e tantalo. Estes metais ou os seus compostos sdo perigosos se estiverem
classificados como substancias perigosas. A classificagio de substancias perigosas determinard quais desses metais de transi¢io e

de metais de transi¢do sdo perigosos.
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16 11 04 Outros revestimentos de fornos e refractdrios, provenientes de processos metaldrgicos, ndo abrangidos em
16 11 03

16 11 05*  Revestimentos de fornos e refractdrios, provenientes de processos ndo metaltirgicos, contendo substincias
perigosas

16 11 06  Revestimentos de fornos e refractdrios, provenientes de processos ndo metalirgicos, ndo abrangidos em
16 11 05

17 RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (INCLUINDO SOLOS ESCAVADOS DE LOCAIS
CONTAMINADOS)

17 01 Betdo, tijolos, ladrilhos, telhas e materiais ceramicos

17 01 01 Betdo

17 01 02 Tijolos

17 01 03 Ladrilhos, telhas e materiais ceramicos

17 01 06*  Misturas ou fracgdes separadas de betdo, tijolos, ladrilhos, telhas e materiais cerdmicos, contendo substancias
perigosas

17 01 07 Misturas de betdo, tijolos, ladrilhos, telhas e materiais cerdmicos, ndo abrangidas em 17 01 06

17 02 Madeira, vidro e pldstico

170201  Madeira

17 02 02 Vidro

17 02 03 Pléstico

17 02 04*  Vidro, pldstico e madeira, contendo ou contaminados com substncias perigosas

17 03 Misturas betuminosas, alcatrdo e produtos de alcatrdo

17 03 01*  Misturas betuminosas contendo alcatrdo

17 03 02 Misturas betuminosas ndo abrangidas em 17 03 01

17 03 03*  Alcatrdo e produtos de alcatrdo

17 04 Metais (incluindo ligas)

17 04 01 Cobre, bronze e latio

17 04 02 Aluminio

17 0403  Chumbo

17 04 04 Zinco

17 04 05 Ferro e aco

17 04 06  Estanho

17 04 07  Mistura de metais

17 04 09*  Residuos metdlicos contaminados com substancias perigosas

17 04 10*  Cabos contendo hidrocarbonetos, alcatrdo ou outras substancias perigosas

17 04 11  Cabos ndo abrangidos em 17 04 10

17 05 Solos (incluindo solos escavados de locais contaminados), rochas e lamas de dragagem

17 05 03*  Solos e rochas, contendo substancias perigosas

17 05 04 Solos e rochas, ndo abrangidos em 17 05 03

17 05 05*  Lamas de dragagem, contendo substancias perigosas

17 0506  Lamas de dragagem, ndo abrangidas em 17 05 05

17 05 07*  Balastros de linhas de caminho-de-ferro, contendo substancias perigosas

17 05 08 Balastros de linhas de caminho-de-ferro, ndo abrangidos em 17 05 07

17 06 Materiais de isolamento e materiais de construgdo, contendo amianto

17 06 01*  Materiais de isolamento, contendo amianto

17 06 03*  Outros materiais de isolamento, contendo ou constituidos por substancias perigosas

17 06 04  Materiais de isolamento ndo abrangidos em 17 06 01 e 17 06 03

17 06 05*  Materiais de constru¢do, contendo amianto

17 08 Materiais de construcdo a base de gesso

17 08 01*  Materiais de construgdo a base de gesso, contaminados com substincias perigosas

17 08 02 Materiais de construgdo a base de gesso, ndo abrangidos em 17 08 01

17 09 Outros residuos de construcio e demolicdo

17 09 01*  Residuos de construgio e demolicdo, contendo mercirio

17 09 02*  Residuos de construcio e demoligdo, contendo PCB (por exemplo, vedantes com PCB, revestimentos de piso a
base de resinas com PCB, envidragados vedados contendo PCB, condensadores com PCB)

17 09 03*  Outros residuos de construcdo e demoli¢do (incluindo misturas de residuos), contendo substancias perigosas

17 09 04  Mistura de residuos de construgdo e demolicdo ndo abrangidos em 17 09 01, 17 09 02 ¢ 17 09 03
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18

18 01
18 01
18 01
18 01

18 01

18 01
18 01
18 01
18 01
18 01

18 02

01
02
03*

04

06*
07
08*
09
10%

18 02 01
18 02 02%

18 02 03

18 02 05*
18 02 06
18 02 07*
18 02 08

19

19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01
19 01

19 02

02
05*
06*
07*
10*
11*
12
13*
14
15*
16
17*
18
19
99

19 02 03
19 02 04*
19 02 05*
19 02 06
19 02 07*
19 02 08*
19 02 09*
19 02 10

RESIDUOS DA PRESTACAO DE CUIDADOS DE §AUDE A SERES HUMANOS OU ANIMAIS E/QU
INVESTIGACAO  RELACIONADA  (EXCEPTO RESIDUOS DE COZINHA E RESTAURACAO NAO
PROVENIENTES DIRECTAMENTE DA PRESTACAO DE CUIDADOS DE SAUDE)

Residuos de maternidades, diagndstico, tratamento ou prevencdo de doenca em seres humanos
Objectos cortantes e perfurantes (excepto 18 01 03)

Partes anatémicas e 6rgdos, incluindo sacos de sangue e sangue conservado (excepto 18 01 03)
Residuos cuja recolha e eliminagdo estd sujeita a requisitos especificos tendo em vista a prevengdo de
infeccdes

Residuos cuja recolha e eliminagdo ndo estd sujeita a requisitos especificos tendo em vista a prevencio de
infec¢des (por exemplo, pensos, compressas, ligaduras, gessos, roupas, vestudrio descartdvel, fraldas)

Produtos quimicos contendo ou compostos por substancias perigosas

Produtos quimicos ndo abrangidos em 18 01 06

Medicamentos citotéxicos e citostaticos

Medicamentos ndo abrangidos em 18 01 08

Residuos de amélgamas de tratamentos dentdrios

Residuos da investigagdo, diagnéstico, tratamento ou prevencgdo de doencas em animais
Objectos cortantes e perfurantes (excepto 18 02 02)

Residuos cuja recolha e eliminagdo estd sujeita a requisitos especificos tendo em vista a prevengdo de
infeccoes

Residuos cuja recolha e eliminagdo ndo estd sujeita a requisitos especificos tendo em vista a prevengdo de
infeccdes

Produtos quimicos contendo ou compostos por substancias perigosas

Produtos quimicos ndo abrangidos em 18 02 05

Medicamentos citotoxicos e citostticos

Medicamentos ndo abrangidos em 18 02 07

RESIDUOS DE INSTALACOES DE GEST,AO DE RESIDUOS, DE ESTACOES DE TRATAMENTO DE AGUAS
RESIDUAIS E DA PREPARACAO DE AGUA PARA CONSUMO HUMANO E AGUA PARA CONSUMO
INDUSTRIAL

Residuos da incineragdo ou pirélise de residuos

Materiais ferrosos removidos das cinzas

Bolos de filtragdo provenientes do tratamento de gases

Residuos liquidos aquosos provenientes do tratamento de gases e outros residuos liquidos aquosos
Residuos soélidos provenientes do tratamento de gases

Carvido activado usado proveniente do tratamento de gases de combustio
Cinzas e escorias, contendo substancias perigosas

Cinzas e escorias, ndo abrangidas em 19 01 11

Cinzas volantes contendo substancias perigosas

Cinzas volantes ndo abrangidas em 19 01 13

Cinzas de caldeiras, contendo substancias perigosas

Cinzas de caldeiras, ndo abrangidas em 19 01 15

Residuos de pirdlise, contendo substancias perigosas

Residuos de pirélise, ndo abrangidos em 19 01 17

Areias de leitos fluidizados

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos de tratamentos fisico-quimicos de residuos (incluindo descromagem, descianetizacdo, neutralizacio)
Misturas de residuos, contendo apenas residuos ndo perigosos

Misturas de residuos, contendo, pelo menos, um residuo perigoso

Lamas de tratamento fisico-quimico, contendo substéncias perigosas
Lamas de tratamento fisico-quimico, ndo abrangidas em 19 02 05

Oleos e concentrados da separacio

Residuos combustiveis liquidos contendo substancias perigosas

Residuos combustiveis solidos contendo substancias perigosas

Residuos combustiveis ndo abrangidos em 19 02 08 e 19 02 09
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19 02 11*  Outros residuos contendo substancias perigosas

19 02 99 Outros residuos anteriormente ndo especificados

19 03 Residuos solidificados/estabilizados (1)

19 03 04*  Residuos assinalados como perigosos, parcialmente (%) estabilizados

19 03 05  Residuos estabilizados ndo abrangidos em 19 03 04

19 03 06*  Residuos assinalados como perigosos, solidificados

19 03 07  Residuos solidificados ndo abrangidos em 19 03 06

19 04 Residuos vitrificados e residuos da vitrificagio

19 04 01  Residuos vitrificados

19 04 02*  Cinzas volantes e outros residuos do tratamento de gases de combustio

19 04 03*  Fase solida ndo vitrificada

19 04 04  Residuos liquidos aquosos da témpera de residuos vitrificados

19 05 Residuos do tratamento aerébio de residuos sélidos

19 0501  Fracgdo ndo compostada de residuos urbanos e equiparados

19 0502  Fraccdo ndo compostada de residuos animais e vegetais

190503  Composto fora de especificacio

19 0599  Outros residuos anteriormente ndo especificados

19 06 Residuos do tratamento anaerdbio de residuos

19 06 03 Licores do tratamento anaerébio de residuos urbanos e equiparados

19 06 04  Lamas e lodos de digestores de tratamento anaerébio de residuos urbanos e equiparados
19 06 05  Licores do tratamento anaerébio de residuos animais e vegetais

19 06 06  Lamas e lodos de digestores de tratamento anaerébio de residuos animais e vegetais

19 06 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

19 07 Lixiviados de aterros

19 07 02*  Lixiviados de aterros, contendo substancias perigosas

19 07 03 Lixiviados de aterros, ndo abrangidos em 19 07 02

19 08 Residuos de estagdes de tratamento de dguas residuais anteriormente ndo especificados
1908 01  Gradados

19 08 02 Residuos do desarenamento

19 08 05  Lamas do tratamento de dguas residuais urbanas

19 08 06*  Resinas de permuta i6nica, saturadas ou usadas

19 08 07*  Solugdes e lamas da regeneracio de colunas de permuta i6nica

19 08 08*  Residuos de sistemas de membranas, contendo metais pesados

19 08 09  Misturas de gorduras e dleos, da separacdo dleo[dgua, contendo apenas dleos e gorduras alimentares
19 08 10*  Misturas de gorduras e dleos, da separagdo 6leo/dgua, ndo abrangidas em 19 08 09

19 08 11*  Lamas do tratamento biol6gico de dguas residuais industriais, contendo substancias perigosas
19 08 12 Lamas do tratamento biol6gico de dguas residuais industriais, ndo abrangidas em 19 08 11
19 08 13*  Lamas de outros tratamentos de dguas residuais industriais, contendo substancias perigosas
19 08 14  Lamas de outros tratamentos de dguas residuais industriais, nio abrangidas em 19 08 13
19 08 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

19 09 Residuos do tratamento de dgua para consumo humano ou de dgua para consumo industrial
19 09 01  Residuos sélidos de gradagens e filtragdo primaria

19 09 02 Lamas de clarificacdo da dgua

19 09 03  Lamas de descarbonatagio

19 09 04  Carvdo activado usado

19 09 05 Resinas de permuta i6nica, saturadas ou usadas

19 09 06  Solugdes e lamas da regeneracdo de colunas de permuta iénica

19 09 99  Outros residuos anteriormente ndo especificados

19 10 Residuos da trituracdo de residuos, contendo metais

19 10 01  Residuos de ferro ou aco

19 10 02 Residuos ndo ferrosos

19 10 03*  Fracgdes leves e poeiras, contendo substancias perigosas

19 10 04  Fraccdes leves e poeiras, ndo abrangidas em 19 10 03

19 10 05*  Outras fracgdes contendo substancias perigosas

(") Os processos de estabilizacdo alteram a perigosidade dos componentes dos residuos, transformando, consequentemente, residuos
perigosos em residuos ndo perigosos. Os processos de solidificacdo alteram apenas o estado fisico dos residuos por utilizacio de aditivos
(por exemplo, passagem do estado liquido ao estado sélido), sem alterarem as propriedades quimicas dos residuos.

() Os residuos consideram-se parcialmente estabilizados se, apds o processo de estabilizacdo, puderem ser libertados para o ambiente a
curto, médio ou longo prazo componentes perigosos que ndo tenham sido completamente transformados em componentes nio
perigosos.
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19 10 06
19 11

19 11 01*
19 11 02*
19 11 03*
19 11 04*
19 11 05*
19 11 06
19 11 07*
19 11 99
19 12

19 12 01
19 12 02
1912 03
19 12 04
19 12 05
19 12 06*
19 12 07
19 12 08
19 12 09
19 12 10
19 12 11*

1912 12

19 13

19 13 01*
19 13 02
19 13 03*
19 13 04
19 13 05*
19 13 06
19 13 07*

19 13 08

20

20 01

20 01 01
20 01 02
20 01 08
20 01 10
2001 11
20 01 13*
20 01 14*
20 01 15*
20 01 17*
20 01 19*
20 01 21*
20 01 23*
20 01 25
20 01 26*
20 01 27*
20 01 28
20 01 29*

Outras frac¢des ndo abrangidas em 19 10 05

Residuos da regeneragdo de dleos

Argilas de filtracdo usadas

Alcatrdes dcidos

Residuos liquidos aquosos

Residuos da limpeza de combustiveis com bases

Lamas do tratamento local de efluentes, contendo substancias perigosas
Lamas do tratamento local de efluentes, ndo abrangidas em 19 11 05
Residuos da limpeza de gases de combustdo

Outros residuos anteriormente ndo especificados

Residuos do tratamento mecanico de residuos (por exemplo, triagem, trituragdo, compactacio, peletizagio),
anteriormente ndo especificados

Papel e cartdo

Metais ferrosos

Metais ndo ferrosos

Plastico e borracha

Vidro

Madeira contendo substancias perigosas

Madeira ndo abrangida em 19 12 06

Téxteis

Substancias minerais (por exemplo, areia, rochas)

Residuos combustiveis (combustiveis derivados de residuos)

Outros residuos (incluindo misturas de materiais) do tratamento mecanico de residuos, contendo substancias
perigosas

Outros residuos (incluindo misturas de materiais) do tratamento mecanico de residuos, ndo abrangidos em
191211

Residuos da descontaminagdo de solos e dguas fredticas

Residuos solidos da descontaminacio de solos, contendo substancias perigosas
Residuos solidos da descontaminacdo de solos, ndo abrangidos em 19 13 01
Lamas da descontaminacdo de solos, contendo substancias perigosas

Lamas da descontaminacdo de solos, ndo abrangidas em 19 13 05

Lamas da descontaminagdo de dguas fredticas, contendo substincias perigosas
Lamas da descontaminacdo de dguas fredticas, ndo abrangidas em 19 13 05

Residuos liquidos aquosos e concentrados aquosos da descontaminacio de dguas fredticas, contendo
substancias perigosas

Residuos liquidos aquosos e concentrados aquosos da descontaminacdo de dguas fredticas, ndo abrangidos
em 19 13 07

RESIDUOS URBANOS E EQUIPARADOS (RESIDUOS DOMESTICOS, DO COMERCIO, INDUSTRIA E
SERVICOS), INCLUINDO AS FRACCOES RECOLHIDAS SELECTIVAMENTE

Fracgdes recolhidas selectivamente (excepto 15 01)

Papel e cartdo

Vidro

Residuos biodegradéveis de cozinhas e cantinas

Roupas

Téxteis

Solventes

Acidos

Residuos alcalinos

Produtos quimicos para fotografia

Pesticidas

Lampadas fluorescentes e outros residuos contendo merctirio
Equipamento fora de uso, contendo clorofluorcarbonetos

Oleos e gorduras alimentares

Oleos e gorduras, nio abrangidos em 20 01 25

Tintas, produtos adesivos, colas e resinas, contendo substancias perigosas
Tintas, produtos adesivos, colas e resinas, ndo abrangidos em 20 01 27

Detergentes contendo substancias perigosas
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20 01
20 01
20 01
20 01

20 01
20 01

20 01
20 01
20 01
20 01
20 01
20 01
20 01
20 02
20 02
20 02
20 02
20 03
20 03
20 03
20 03
20 03
20 03
20 03
20 03

Y46

Y47

30
31*
32
33

34
35%

36
37*
38
39
40
41
99

01
02
03

01
02
03
04
06
07
99

Detergentes ndo abrangidos em 20 01 29
Medicamentos citotdxicos e citostaticos
Medicamentos ndo abrangidos em 20 01 31

Pilhas e acumuladores abrangidos em 16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03 e pilhas e acumuladores, ndo triados,
contendo essas pilhas ou acumuladores

Pilhas e acumuladores, ndo abrangidos em 20 01 33

Equipamento eléctrico e electrénico fora de uso, ndo abrangido em 20 01 21 ou 20 01 23, contendo
componentes perigosos (')

Equipamento eléctrico e electronico fora de uso, ndo abrangido em 20 01 21, 20 01 23 ou 20 01 35
Madeira contendo substancias perigosas

Madeira ndo abrangida em 20 01 37

Pldsticos

Metais

Residuos da limpeza de chaminés

Outras fracgdes anteriormente ndo especificadas
Residuos de jardins e parques (incluindo cemitérios)
Residuos biodegradaveis

Terras e pedras

Outros residuos ndo biodegradaveis

Outros residuos urbanos e equiparados

Misturas de residuos urbanos e equiparados
Residuos de mercados

Residuos da limpeza de ruas

Lamas de fossas sépticas

Residuos da limpeza de esgotos

Monstros

Residuos urbanos e equiparados anteriormente ndo especificados

Parte 3

Lista A (anexo II da Convencio de Basileia) (%)

Residuos recolhidos em habitacdes (%)

Residuos resultantes da incineracdo de residuos domésticos

Lista B Residuos da parte Il do apéndice 4 da deciso da OCDE (*)

Residuos que contenham metais

AA010

AA060

AA190

(") Componentes perigosos de equipamento eléctrico e electrénico podem incluir acumuladores e pilhas mencionados em 16 06 e

261900 Escorias e outros residuos da fabricagdo de ferro e de aco (%)

262050 Cinzas e residuos de vanddio (°)

810420 Residuos e aparas de magnésio inflamdveis, pirofdricos ou que, em contacto com a 4gua,
ex 810430 libertem gases inflaméveis em quantidades perigosas

assinalados como perigosos, disjuntores de merctirio, vidro de tubos catédicos e outro vidro activado, etc.
(%) Esta lista provém da parte I do apéndice 4 da decisdo da OCDE.
(®) A ndo ser que devidamente classificados numa rubrica propria do anexo IIL.
()  Os residuos das categorias AB130, AC250, AC260 e AC270 foram eliminados da lista, uma vez que foram considerados, de acordo com

o procedimento previsto no artigo 18.° da Directiva 75/442/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1975, relativa aos residuos (JO L 194 de

25.7.1975, p. 39), com a tltima redaccdo que lhe foi dada pela Directiva 2006/12/CE, como ndo perigosos, pelo que ndo estardo sujeitos
a proibicdo de exportagdo prevista no artigo 35.° do presente regulamento.

(°)  Esta enumeragdo compreende residuos sob a forma de cinzas, produtos residuais, escérias, poeiras, pés, lamas e borras, a ndo ser que os
materiais figurem explicitamente noutra rubrica.
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Residuos constituidos principalmente por substdncias inorgdnicas, que possam conter metais e matérias organicas

AB030
ABO070
AB120 ex 281290

ex 3824
AB150 ex 382490

Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies metalicas
Areias utilizadas nas operac¢des de fundicio
Compostos inorganicos halogenados ndo especificados nem incluidos noutras rubricas

Sulfito de célcio e sulfato de célcio ndo refinados, provenientes da dessulfuracio de gases de
combustdo (DGC)

Residuos constituidos principalmente por substdncias organicas, que possam conter metais e matérias inorgdnicas

AC060 ex 381900
AC070 ex 381900
AC080 ex 382000
AC150
AC160
AC170 ex 440310

Fluidos hidraulicos

Liquidos de travoes

Fluidos anticongelantes
Clorofluorcarbonetos

Halons

Residuos de cortia e de madeiras tratadas

Residuos que possam conter matérias orgdnicas ou inorganicas

AD090 ex 382490

AD100

AD120 ex 391400

ex 3915
AD150

Residuos provenientes da producdo, da preparagdo e da utilizacdo de produtos e materiais
reprogréficos e fotogréficos, ndo especificados nem incluidos noutras rubricas

Residuos de sistemas isentos de cianetos, provenientes do tratamento de superficies de
pldsticos

Resinas de permuta i6nica

Matérias organicas de ocorréncia natural utilizadas como meios filtrantes (tais como
biofiltros)

Residuos constituidos principalmente por substdncias inorgdnicas, que possam conter metais e matérias orgdnicas

RB020 ex 6815

Fibras a base de produtos ceramicos com propriedades fisico-quimicas semelhantes as do
amianto



ANEXO VI

FORMULARIO PARA INSTALACOES TITULARES DE UMA AUTORIZACAO PREVIA (ARTIGO 14.9)

Instalacéo de valorizagao

Identificagéo
dos residuos

Periodo de validade

Quantidade total objecto
de autorizagéo prévia

Autoridade competente Operacéo T oqi
Nome e n.° da instalacéo de valorizagdo Endereco de valorizagéo egpo %gm (codigo) a partir de até (kg/litro)
(+ codigo R) utiizaca

900C’LCL

[ 1d ]

erodoang oprun ep [eOYQ [eUIOf

/8/06T 1
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ANEXO VII

INFORMACOES QUE ACOMPANHAM AS TRANSFERENCIAS DE RESIDUOS REFERIDOS NOS N.°S 2 E 4 DO

ARTIGO 3.°2
Informagdes relativas a transferéncia de residuos (7)
1. Pessoa que trata da transferéncia: 2. Importador/Destinatario:
Nome: Nome:
Endereco: Enderego:
Pessoa a contactar: Pessoa a contactar:
Tel.: Fax: Tel.: Fax:
Correio electronico: Correio electronico:
3. Quantidade real: kg: litros: 4. Data efectiva da transferéncia:
5 a) Primeiro transportador (?): 5 b). Segundo transportador: 5 c). Terceiro transportador:
Nome: Nome: Nome:
Endereco: Endereco: Endereco:
Pessoa a contactar: Pessoa a contactar: Pessoa a contactar:
Tel.: Tel.: Tel.:
Fax: Fax: Fax:
Correio electronico: Correio electronico: Correio electrénico:
Meio(s) de transporte: Meio(s) de transporte: Meio(s) de transporte:
Data da transferéncia: Data da transferéncia: Data da transferéncia:
Assinatura: Assinatura: Assinatura:
6. Produtor dos residuos (%) 8. Operagéo de valorizacdo (ou, se adequado, operacgéo de eliminagéo, no caso
Produtor(es) inicial(ais), novo(s) produtor(es) ou agente de recolha: dos residuos referidos no n.° 4 do artigo 3.°):
Nome: Codigo R/Cadigo D:
Endereco:
Pessoa a contactar: . . .
9. Descrigcdo comercial usual dos residuos:
Tel.: Fax:
Correio electrénico:
7. Instalagéo de valorizagio [] Laboratério [ 10. Identificagdo dos residuos (preencher os cédigos relevantes):
Nome: i) Anexo IX da Convengéo de Basileia:
Endereco: ii) Codigo OCDE (se diferente de i):
Pessoa a contactar: i} Lista Europeia de Residuos (LER):
Tel.: Fax: iv) Cédigo nacional:

Correio electronico:

11. Pais(es)/Estado(s) em questao:

Exportagao/Expedigéo Transito Importagéo/Destino

12. Declaracdo da pessoa que trata da transferéncia: Certifico que, tanto quanto é do meu conhecimento, as informagdes supra s@o completas e correctas. Certifico igualmente que
foram cumpridas as obrigagdes contratuais escritas juridicamente vinculativas para com o destinatario (esta declaragéo nédo € necesséria no caso dos residuos referidos no n.° 4 do artigo 3.%:

Nome: Data: Assinatura:

13. Assinatura de recepgdo dos residuos pelo destinatario:

Nome: Data: Assinatura:

A PREENCHER PELA INSTALAGAO DE VALORIZAGAO OU PELO LABORATORIO:

14. Transferéncia recebida na instalagio de valorizagio [ ou laboratério [] Quantidade recebida: kg: litros:

Nome: Data: Assinatura:

(") Informacgdes que acompanham as transferéncias de residuos da lista «verde» destinados a valorizagéo ou de residuos destinados a analise laboratorial nos
termos do Regulamento (CE) n.® 1013/2006.

(?) Caso estejam envolvidos mais de trés transportadores, anexar as informacdes indicadas nas caixas 5 (a, b e c).

(®) No caso de a pessoa que trata da transferéncia nao ser o produtor nem o agente de recolha, devem ser fornecidas informagdes sobre o produtor ou o agente de recolha.
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ANEXO VI

DIRECTRIZES SOBRE GESTAO AMBIENTALMENTE CORRECTA (ARTIGO 49.°)

Directrizes adoptadas pela Convencdo de Basileia:

1. Directrizes técnicas para a gestdo ambientalmente correcta de residuos biomédicos e da prestagdo de cuidados
de saade (Y1; Y3) ().

2. Directrizes técnicas para a gestdo ambientalmente correcta de residuos de baterias de chumbo/dcido (%).

3. Directrizes técnicas para a gestdo ambientalmente correcta de residuos do desmantelamento total e parcial de
navios (1).

4. Directrizes técnicas gerais para a gestdo ambientalmente correcta de residuos constituidos por poluentes
organicos persistentes (POP), que os contém ou que estdo por estes contaminados (?).

5. Directrizes técnicas para a gestio ambientalmente correcta de residuos constituidos por bifenilos policlorados
(PCB), terfenilos policlorados (PCT) ou bifenilos polibromados (PBB), que os contém ou que estdo por estes
contaminados (%).

6.  Directrizes técnicas para a reciclagem/reutilizagdo ambientalmente correcta de metais e compostos de metais

R4) ().

Directrizes adoptadas pela OCDE:

Orientagdes técnicas visando a gestdo ambientalmente correcta de fluxos de residuos especificos: Computadores
pessoais usados e obsoletos (?).

Directrizes adoptadas pela Organizagdo Maritima Internacional (OMI): Directrizes sobre reciclagem de navios ().

Directrizes adoptadas pelo grupo de trabalho do Secretariado Internacional do Trabalho (BIT): Seguranga e satide no
sector do desmantelamento de navios: Directrizes para os paises da Asia e a Turquia (°).

Adoptadas pela 6.* Conferéncia das Partes na Convengio de Basileia sobre o Controlo dos Movimentos Transfronteirigos de Residuos

Perigosos e sua Eliminagdo, 9-13 de Dezembro de 2002.

Adoptadas pela 7. Conferéncia das Partes na Convencdo de Basileia sobre o Controlo dos Movimentos Transfronteirigos de Residuos

Perigosos e sua Eliminagdo, 25-29 de Outubro de 2004.

Adoptadas pelo Comité das Politicas de Ambiente da OCDE em Fevereiro de 2003 (documento ENV/EPOC/WGWPR(2001) 3/Final).

Resolugdo A.962 adoptada pela Assembleia da OMI na sua 23.% sessdo ordindria, 24 de Novembro-5 de Dezembro de 2003.

Aprovadas para publicacdo pelo Conselho de Administragdo do BIT na sua 289.* sessdo, realizada de 11 a 26 de Margo de 2004.
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ANEXO IX

QUESTIONARIO ADICIONAL PARA RELATORIOS DOS ESTADOS-MEMBROS PREVISTA NO N.° 2 DO

ARTIGO 51.°

Alinea a) don. 1
do artigo 11.

Informagao relativa as disposigdes adoptadas para proibir total ou parcialmente a transferéncia de residuos entre Estados-Membros
Aplicagdo dos principios da proximidade, da prioridade da valorizagdo e da auto-suficiéncia a nivel comunitario e nacional, nos
termos da Directiva 2006/12/CE

Esta disposicéo foi aplicada? Sim Nao

(assinale v’ na opgéo correspondente) O

Em caso afirmativo, descreva as medidas tomadas:

Informagéo relativa as medidas tomadas de objecgdo sistematica a transferéncia de residuos entre Estados-Membros

Aplicagao dos principios da proximidade, da prioridade da valorizagdo e da auto-suficiéncia a nivel comunitario e nacional, nos
termos da Directiva 2006/12/CE

Esta disposicéao foi aplicada? Sim Nao

(assinale v' na opgéo correspondente) O

Em caso afirmativo, descreva as medidas tomadas:

Alinea e)don.®1
do artigo 11.°

Informagaéo relativa a proibigéo de importagao de residuos
Esta disposicéo foi aplicada? Sim Nao

(assinale v’ na opgéo correspondente) O |

Em caso afirmativo, descreva as medidas tomadas:
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N.° 3 do artigo 11.°

Informagao relativa a casos excepcionais na aplicagdo dos principios da proximidade, da prioridade da valorizagdo e da auto-suficiéncia

Os residuos perigosos produzidos num Estado-Membro de expedigdo sdo em quantidades globais anuais tdo pequenas que a
construgdo de novas instalagdes de eliminagdo especializadas nesse Estado nao teria viabilidade econémica

Pediu a algum Estado-Membro a aplicacao desta excepgao? Sim Nao

(assinale v na opgéo correspondente) D D

Em caso afirmativo, preencha a tabela 1 e apresente abaixo elementos relativos a eventuais solugdes bilaterais adoptadas nos termos do
n.° 3 do artigo 11.°:

Recebeu dos Estados-Membros pedidos de aplicacdo desta excepgéo? Sim Néao

(assinale v na opgéo correspondente) D D

Em caso afirmativo, preencha a tabela 1 e apresente abaixo elementos relativos a eventuais solugdes bilaterais adoptadas nos termos
do n.° 3 do artigo 11.°

Alinea g)don.° 1
do artigo 11.°

Informagéo relativa a objecgdes a transferéncias previstas por serem consideradas ndo conformes com a Directiva 2006/12/CE

Esta disposicéo foi aplicada? Sim Né&o

(assinale v na opgéo correspondente) D D

Em caso afirmativo, preencha a tabela 2.

N.° 5 do artigo Informacgdo relativa a objecgbes a transferéncias previstas por serem consideradas ndo conformes com a alinea c) do n.° 1
12.° do artigo 12.°

Esta disposicéao foi aplicada? Sim Néo

(assinale v na opgéo correspondente) D D

Em caso afirmativo, preencha a tabela 3.
Artigo 14.° Informagdo relativa a decisGes das autoridades competentes, com jurisdigdo sobre instalagoes especificas de valorizagéo,

que nao dao autorizagdo prévia
Verificou-se a ocorréncia de algum caso? Sim Néo
(assinale v na opgéo correspondente) O O

Em caso afirmativo, preencha a tabela 4.
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Artigo 33.° Informacgao sobre o sistema dos Estados-Membros de fiscalizagdo e controlo das transferéncias de residuos exclusivamente sob
a sua jurisdigao
Existe algum sistema de fiscalizac&o e controlo das transferéncias de residuos sob a sua jurisdicdo?
Sim N&o
(assinale v’ na opgéo correspondente) O O
Em caso afirmativo, aplica o sistema previsto nos titulos Il e VIl do Regulamento?
Sim Néo
(assinale v’ na opgéo correspondente) O |
Caso aplique um sistema diferente do previsto nos titulos Il e VIl do Regulamento, descreva o sistema adoptado:
Artigo 24.° e Informacao relativa a transferéncias ilicitas de residuos

n.° 1 do artigo 50.°

Verificou-se a ocorréncia de algum caso? Sim Nao
(assinale v na opgédo correspondente) O O

Em caso afirmativo, preencha a tabela 5.

Descreva o modo como a transferéncia ilicita de residuos é impedida, detectada e sancionada pela legislacédo nacional:

N.° 2 do artigo 50.°

Informagdes sobre inspecgdes in loco de transferéncias de residuos ou de operagdes de valorizagao ou eliminagdo associadas a
Numero de inspecgdes de transferéncia de residuos ou operagdes de valorizagao ou eliminagéo respectiva:
Numero de transferéncias supostamente ilicitas constatadas no decurso destas inspeccdes:

Observacdes adicionais:

Artigo 6.° Informagdo relativa a garantias financeiras ou seguro equivalente que cubram os custos de transporte, valorizagdo ou eliminagao
e armazenagem de residuos, incluindo os casos referidos nos artigos 22.° e 24.°
Descreva o sistema nacional estabelecido em conformidade com este artigo.

Artigo 55.° Informagdo relativa as estancias aduaneiras designadas pelos Estados-Membros para as transferéncias de residuos que entram

ou saem da Comunidade
Verificou-se alguma designacéo? Sim Nao
(assinale v' na opgéo correspondente) O O

Em caso afirmativo, preencha a tabela 6.

Nota relativa ao preenchimento das tabelas:

Os codigos D e R séo os referidos nos anexos II-A e [I-B da Directiva 2006/12/CE.

Os codigos de identificagdo dos residuos séo os referidos nos anexos lll, llI-A, 111-B, IV e IV-A do presente regulamento.



Tabela 1

INFORMACAO RELATIVA A EXCEPCOES NA APLICACAO DOS PRINCIPIOS DA PROXIMIDADE, DA PRIORIDADE DA VALORIZACAO E DA AUTO-SUFICIENCIA (n.° 3 do artigo 11.°)

Identificagédo dos residuos
(codigo)

Quantidade
(kg/litro)

Pais de destino (De)/
Pais de expedicao (Di)

Operacao de eliminagdo
codigo D

Comunicagdo do caso a Comisséo
(sim/nédo)

900C’LCL

[ 1d ]

erodoang oprun ep [eOYQ [eUIOf

£6/061 1



OBJECCOES A TRANSFERENCIAS PREVISTAS OU A ELIMINACAO [alinea g) do n.° 1 do artigo 11.%]

Identificagéo dos residuos
(Codigo)

Quantidade
(kg/litro)

Pais de transito (T)/
Pais de expedicéo (Di)

RAZOES PARA A OBJECGAO

(assinale v’ na opgéo correspondente) INSTALACAO
Alinea g) i) Alinea g) i) Alinea g) iii) Nome Operacéo de
don.°1do don.°1do don.°1do [no caso da alinea g) ii) eliminagao
artigo 11.° artigo 11.° artigo 11.° do n.° 1 do artigo 11.9] Cédigo D

¥6/061 1

eradoang oprun ep [eOYQ [eUIof

900CLCl



OBJECCOES A TRANSFERENCIAS PREVISTAS OU A ELIMINACAO [alinea ¢) do n.° 1 do artigo 12.°]

Tabela 3

|dentificagédo dos residuos
(Codigo)

Quantidade
(kgllitros)

Pais de destino

RAZOES PARA A OBJECCAO
e pormenores relativos a legislagdo nacional
aplicavel

INSTALAGAO
(no pais de destino)

Operagéo de
Nome valorizagao
Codigo R

900C’LCL

[ 1d ]

erodoang oprun ep [eOYQ [eUIOf

$6/061 1



INFORMACAO RELATIVA A DECISOES TOMADAS PELAS AUTORIDADES COMPETENTES PARA EMITIR AUTORIZACOES PREVIAS (artigo 14.9)

Tabela 4

Autoridade competente

Instalacéo de valorizagéo

Nome e n.°

Endereco

Operagao de valorizagéo
codigo R

Tecnologia utilizada

Identificagéo dos residuos (codigo)

Periodo de validade

de

até

Caducidade
(data)

96/06T1 T

eradoang oprun ep [eOYQ [eUIof
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Tabela 5

INFORMACAO RELATIVA A TRANSFERENCIAS ILICITAS DE RESIDUOS (*) (artigo 24.° e n.° 1 do artigo 50.%)

Identificacé@o dos residuos
(Codigo)

Quantidade
(kg/litro)

Pais de destino (De)
e
Pais de expedicdo (Di)

Identificacédo das causas da ilegalidade
(possivel referéncia aos artigos infringidos)

Responsavel pelo acto ilicito

(assinale v na opg¢éo correspondente)

Notificador

Destinatario

Qutros

Medidas tomadas,
incluindo possiveis
sancdes

)

Informagdo sobre os casos encerrados durante o periodo de comunicagio.

900C’LCL

[ 1d ]
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INFORMACAO RELATIVA A ESTANCIAS ADUANEIRAS ESPECIFICAS DESIGNADAS PELOS ESTADOS-MEMBROS PARA A TRANSFERENCIA DE RESIDUOS QUE ENTRAM E SAEM DA COMUNIDADE

Tabela 6

(artigo 55.%)

Estancia aduaneira

Estancia

Localizacédo

Paises de importacédo/exportacédo objecto de controlo

86/061 1
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